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Azt mondtdk: menjen kend jobbra, azutan
balra, azutdn megint egyenesen, s ott lesz kend a
nagy kéttornya templomnal. A nagy templommal
szemben van egy szomord szent a sarkon, ott le-
fordul kend megint balra, — ott ra jon kend megint
a palléra, megy a palldn egyenesen egész a kere-
kes kutig, s a kerekes kutndl, ha jobbra fordul,
mindjart ott van a piacz; — amint ott megall, egy-
szerre csak el6tte van kendnek egy haji-bajé nagy
vén épllet, kormos fallal, nagy magas emelettel.
Egy nagy mennyké kétfeji sas van a kapuja folott,
katona is strazsal el6tte. El nem tévesztheti kend
gazduram. Az a varmegyehaza.

A gazduram szerencsésen oda ért, meg is latta
a nagy épuletet, a sast is rajta, a katonat is, s6t nagy
népcsoportot is, legtdébbnyire lgyes-bajos parasztot
acsorogni elétte, kik oly félénk aldzattal allottak ott,
hogy az épilet el6tt maga el6tt mar majdnem levet-
ték a kalapot — de azért a nagyobb bizonyossag
kedvéért mégis csak kérdez8skoddtt még egyszer.

Abonyi Lajos: A Tyuki prékator kliensei. 1



Megtordlte a homlokat, megigazitotta a féslt
tisztes 6sz hajaban s el6re rantotta a szdrtarisz-
nya szijat.

A csinos, szép legényke, kihez kérdését intézte,
mert nyilt, mosolyg6 tekintetével leginkdbb vonta
magdhoz a megkdzelitést, nydjasan felelt neki, de
egyuttal kérdést is csatolt feleletéhez.

— Alkalmasint nem erre a vidékre val6é kegyel-
med, hogy nem tudja.

— Nem biz én. Sarkutra valé vagyok, ha tudja
6csém hol van.

— Odalenn a Gernyeszegben. Bizony j6 mesz-
szire van, Kivalt ilyen oreg embernek, s legkivalt-
képen ha gyalog jott kegyelmed.

— Pedig ugy jottem, mert mar nem gy6z6m
kivarni harom esztendd oOta, hogy hova szakad a
bajom. De mivelhogy nemcsak minden vagyonom,
hanem még a becsiletem is forog a dologban, ami-
ben faradok, hat biz én méar csak rd szantam ma-
gamat a nagy Utra, ha az inam belészakad is.

— Akkor csakugyan nagy baja lehet kegyel-
mednek is.

— Nagy!.. Az a&rvdk atyja vagyok, azaz
hogy voltam, azaz hogy még most is az volnék
addig a meddig a faluban. Zavar Mihaly a becsi-
letes nevem. Becsiiletes eddig, s szeretném, ha ezutan
is az maradna. Gondolja lelkem 6csém, hatezer forint
magyar bankdt adtam be, ami a nyakamon veszett.

— No pedig err8l csak szomord hirt mond-
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hatok kegyelmednek. Jobb lett volna, ha ezért fel
sem kel kegyelmed. Elégették a magyar bankét az
utolséig.

— Tudom! Be kellett adni, hat én arrél nem
tehetek, s hogy beadtam, arr6l van irdsom. Nem is
err6l az oldalarél volna a bajom, hanem maéskint,
tudniillik lelkem 6csém, azt kell bebizonyitanom, hogy
nem a magaméval, vagy a faluéval cseréltem fol.
Mintha akar nekem, akar a nyomorult falunak lett
volna annyi pénziink egyszerre. — Mondom, ki kell
mutatnom, hogy annak a bizonyos arvanak a va-
gyona val6saggal magyar pénzben lett a kezembe
adva, s épen olyan id6ben, mid6n azt mar semmi-
képen sem adhattam ki kolcson. Ha mind ezt be
nem bizonyithatndm, — ha nem volna Irasom attol,
aki beadta szadm szerint, bankd szerint, redm vetnék
a kartéritést, utdna veszne minden vagyonom...

— De igy hat itt sincs baj, batydm uram, —
igy héat err6l az oldalrol is rendében volna minden.

— Hala istennek, Ugy volna, de még sincs
Ugy. Ha igy egymas kozt elmondjuk, mint én lelkem
ocsémnek, akarki megérti, egyszerre Kivilaglik az
igazsadg... Kar, kar, de a kart nem én okoztam, s
a torvény el6tt mégis egészen hosszi soran kell
menni a dolognak. Az irataimat ki kellett adnom a
kezeim kozul, és ez az, ami miatt mar annyi id6
Ota sem ¢éjjelem sem nappalom. Tobbet elvett az
életemb6l tiz esztend6nél... Nem birom a végét
varni, — hova dol el a térvény elétt...



— Van-e mar prékatora?

— Miért kérdi 6csém uram? Talan valami
jot ajanlott volna?

— Csak azért kérdem, — felelt az ifju ne-
vetve — nehogy az enyimbe botoljék bele, bomlott
volna meg aki ram dicsérte.

— Miért?

— Azért, kedves batyam uram, mert azt hiszem,
hogy az enyimnek kisebb dolga is nagyobb, mint
a szegény ember dgye... A kezdetén van mindig
s nem végzi soha. Valahanyszor kerestem még, min-
dig csak a bor és kartya mellett taladltam — s néha
még dolgot adott az odujat is kinyomoznom...

— igy azutan eltarthat az ember lgye-baja
tiz esztendeig.

— EI bizony — s a fiatal ember is megva-
karta a flle tovét. — Fele életemet én is ebbe
6lém, — vagy tizedszer szaladok be mar hozza
Barddcsarol.

— Hat lelkem 6csém sem ide vald.

— Nem! Hiszen ha ide val6 volnék, a hatan
Ulnék annak a prokatornak, s a sarkantydmmal
dirigdlnam. — Azutan csak ne mindig mas lakésa
volna valahanyszor a varosba jovok, hogy az egész
deleléttdm abban fogy el, mig rdakadok. Pedig az én
ligyeim is siet6sek, keservesen sietsek. — Nekiink
is a végveszély fenyegeti minden vagyonudnkat, mely
folott, mig én a honvédségem utan be voltam sorozva,
el akartak verni a port. — De szerencsére a jo



sziilémnek is megvannak reményt és segélyt nyujto

frésai. — Hogy roviden elmondjam: édes atyadm
arendas volt a bardocsai hatadrban a két-hidkozi
csardaban, — s mig & tudja isten hol, mert kupecz

is volt, elveszett jaraskelésében abban a zavaros
vilagban, addig itthon a csarda leégett a csata al-
kalmaval. Edes anyam hogy élhessen, hogy az
életmodot folytathassa, jO reménység fejében a csar-
dat, az istdllét, az A&llast is még pedig zsindelyre
Ujra felépittette — a sajat pénzén. Sok pénzt beledlt,
majdnem minden pénzt beszedett az addsoktol, kik-
nél az apam kupeczsagabol gy(lt nyereség kint
volt kamaton. Most azutan, hogy uj urat kaptunk,
hat nem akarjdk neki az épitést visszafizetni, még
azt mondjak neki, 6 keresse, hogy a sajatjat belé-

Olte, 6 bizonyitsa ki, — s azutdn vegye meg a pén-
zét a régi uron, aki régen meg van halva s a va-
gyonat régen szétszedték, — vagy még uram

bocsasd, azzal csufoljak ki — vegye meg Kossuthon
vagy a csaszaron.

A fiatal ember séhajtott s folytata:

— Most hat azutan bizonyitja, keresi is a
szép vagyont, melyet idegenek birtokdba fektetett.
Megvan a haszonbéri szerz&dés, s mert édes atyam
okos, iskolékat jart ember volt, meg van emlékezve
benne az elemi csapasokrdl is. S mivelhogy az adé-
soktol ama keserves id6kben szegény édes anyam
csupa joindulatbol csak kit6l felét, kit6l negyedét
szedegette be a tartozasnak, s mindenike még vala-
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mennyi tartozasban maradt, — megvannak az ados
levelek, mindenikre r& van jegyezve a nap, mikor
és mennyit torlesztettek. Hat most mar szépen rendbe
jon minden, meg lehet az utolso fillérig hatarozni,
mennyit épitett be édes anydm. Azok a jo becsiletes
emberek még tanuskodni is készek. Biztat mindenki,
hogy lehetetlen azt a port elvesziteni. — ime csak
a prokator huzza-halasztgatja a dolgot, csak & tolja
naprol napra, hogy ekkor meg ekkor fogja azokat
a becsuletes embereket kihallgattatni, — s az az
»ekkor« csak nem akar eljénni soha, — mert nem
egyéhért késlekedik, csakhogy mennél tovabb hiz-
hasson benninket...

Megcsovalta a fejét.

— Amde én méar meguntam a dolgot, ma a nyo-
maba tapodok neki, itt akarom filén csipni, ahol min-
den prokator meg szokott fordulni. Rajtam nem fog ki.

— En is ilyenforma jaréba vagyok. Eppen
azért hataroztam el én is, hogy mar egyszer magam
nézem meg személyesen az (gyem Aallasat a tor-
vényszék elétt.

— Helyesen teszi.

— Az id6 sz6rit. Az arvavagyont at kell adni
valami uj istencsodajanak, valami arvabizottméanynak.
S ha addig nem tisztdzom, azutdn vége. Ezért szo-
ritom hat, ezért koltekezek, pedig eddig is nagyon
sokamba van, melyet senki sem térit meg.

— Es igy hat batyam uram sem fog elébb a
prékatoranal tudakozédni.
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— Nem. Varjon csak lelkem 6csém, mindjart
meglatja, miért megyek én elébb ide. Lé&ssa, alkal-
masint az enyim sem kiilénb. Nem szeretem amint
dolgozik a prékator. Eddig, harom all6 esztendeig
semmi lattatja annak, amit csinal. ir, ir, felel a leve-
lemre, biztat, de egyéb semmi, és mindig ujabban-
ujabban minden levelében pénzt kér stemplire.

— Eppen mint a miénk! S aztan kild neki?

— Hat mit csinaljak?

— lgaz. Mit csindljon kegyelmed

— Egy széval, én méar meguntam.

— Oh, de hat még mi, mi untuk &m meg a
miénket.

— En nem hiszek tobbé neki. Feltettem ma-
gamban, anélkil hogy csak tudnd, gondolnd, fello-
pézom, végére jarok itt magdnal a tdérvényszéknél,
csinal-e voltaképen valamit, nem huzgal-e csupan
orromnél fogva, — mert nekem most mar még arra
is nagy gyanim van... Majd azutdn elmegyek
hozza, s’ha nem j6ba tapasztalom, majd tudom, mit
csinalok.

— Helyesen, batyam uram! En is igy vagyok
az enyimmel. Annak meg annyi a dolga, mikor nem
iszik, vagy nem Kkartyazik, hogy széba sem ér ra
allani velem. Fut, szalad, mint az 6ntétt tirge, mintha
csak bujkalna el6ttem, pedig az is sok pénzt felsze-
dett mar édes anyamtdl stemplire, akadr az egész
ajtojat beragaszthatna vele; meg nemcsak pénzt,
hanem mindent, mert minden kell annak a telhetet-
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len falanknak, amit meglat. Tyuk, ldd, pulyka, ma-
lacz. Szeret jél élni a semmihazi,

— Akér az enyim. Gondolja 6csém uram: azt
sem tudtam, nevessek-e vagy boszankodjam, mikor
legutdbb ott jart pert keresni a falunkban s a leg-
szebb két kacsat elcsalta az anyjokomtul.

— A miénk mit6link a legels6 lattatra egy
tarisznya tarhonyat czélozgatott el. De majd a fe-
jébe huzom én még azt a tarisznyéat, olyan igazan,
mint ahogy Gajzor Lajosnak hinak.

— Lé&ssa édes ocsém, ezek a hibadk, ezek a
gyarlosagok aggodalmat, gyanut ébresztgetnek fol
bennem. Azt kezdik velem elhitetni, hogy nem egy
derék becsliletes prokatorral van dolgom...

— Hanem ugy-e, egy dologtalan, tudatlan s
a mellett részeges korhelylyel.

— Ha még csak annyi volna.

— Hogy-hogy?

— Csak 0gy, hogy én még félek tobbtdl is.
Nem szeretem én azt, midén az embert egy ugy
folyvast nyugtalanitja.

Zavéar Mihaly és Gajzor Lajos csak beszélget-
tek, panaszkodtak egymadsnak, és észre sem vették,
hogy kozdnségbk van, azaz hogy mindenki figyel-
messé lett s hallgatja azt a beszélgetést, melyet
egész lobogo, pattogd tiizzé szitottak.

— Nekem még mas gyandm is van, batyam
uram.

— Mi, édes 6csém uram?
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— Az, hogy miutan, anélkil hogy dsszebe-
széltlink volna, mindketténknek egyszerre tamad a
gyanunk, az a kegyelmed prékatora nem-e ugyan
egy ember az én prokatorommal; ha ugyan a ke-
gyelmed prékatora is egy magos, nagy, tagbasza-
kadt, veres orr0 és ritka, veres szakallu ember, vé-
letlendl.

Egyszerre kozbe szélt a hatok mogott egy
harmadik.

— Hisz az a Tyuki, hogy a ragya verje meg.

— Micsoda Tyuki?

— Az én prokatorom, — rivalgott diihésen
az a harmadik, — a Kupas Péter prdkator, a buj-
kal6 prokator, az a csak imiiyen-amolyan kocza-
prokator, akit én agyon fogok Utni, ha el6 nem adja
az obsitomat és a komaromi passir-jegyemet. Ot
forintot adtam neki, hogy a mazsamesterségért folya-
modast irjon, s adja be azokkal a féndkséghez; be-
ment ezen a kapun, elvitte az obsitomat, a passir-
jegyemet, elvitte az 6t pengdt, és azutan kiment a
tuls6 kapun s nem lattam azéta.

Azutdn szolt a negyedik: »Tiz peng6t vitt el
télem.« Sz6lt az 6todik O6tven pengdrdl, és a hatodik
szdz peng6t orditott; és kidltoztak sorban tdbben;
tizen-huszan tdmadtak, kiknek mindannyioknak okuk
volt a Tyuki csalardsadga ellen panaszkodni. S ki-
sult, hogy mindannyian egy és ugyanabbdl az ok-
bol &csorognak, egy és ugyanazon emberre leskdd-
nek ottan, csak azzal nincsenek még tisztdban, hogy
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miként fogjanak hozza a sikamlos kigyé megkapa-
ritasahoz.

Zajongva, larméazva adtak haragjoknak, boszu-
joknak kifejezést, Uugyhogy a zsandar uraknak kelle
kozbelépni a zajongas lecsillapitasa végett.

Mintha egyszerre egy napnak kellett volna
rendeltetve lennie a sorstdl, hogy a lazadas a sotét-
ben haldsz6 Tyuki ellen Kitdrjon, vagy a tirelem
fonalai, miel6tt végleg elszakadnanak, ugyanegy he-
lyen azért adjanak véletlen taldlkoz6t egymasnak,
hogy egyitt er6s kotéllé fonddjanak, melybe az Gket
bolondité s ugyeiket kijatszé ember, mint az erddk
lappang6 vadja, a hurokban megfogja magat...

— Majd! Joén is az ide.

Zavar Mihaly most volt am csak még meg-
doébbenve, most simitotta &m még csak homlokat,
midén mindazokat a kovetkeztetéseket, feltevéseket
nyiltan kikialtva, kiorditva hallotta a Kupas proka-
torrol ;

— Nagy gazember! Istentelen gazember!

Amit 6 eddig csak félénken mert sejteni s még
félénkebben bevallani e sejtelmet valakinek...

Ez a sejtelem vezette idaig s (zte, siirgette fol
azutdn a torvényszékhez... De sirgették az ott allo
karhozkodo6k is valamennyien, mint leg6regebbet s
legtisztességesebbet.

Mikor azutan a torvényszéktél jott vissza, holt
halvanyan lépdelt le a nagy maéarvany lépcsékon,
szemeit badgyadtan a foldre csuggeszté, kalapjat
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lehanyatlott kezében tartotta, még az utczdn sem
jutott eszébe foltenni, az ajka reszketett amint Gaj-
zor Lajoshoz beszélt:

— Sem a te dolgod, sem az enyim. Nem tud-
nak ott egyikrél sem semmit.

Lajos Osszeszoritotta az oklét.

Zavéar Mihaly megint hebegte csendesen.

— Azt beszélte odafenn egy, hogy a Taraj
takacsnél lakik.

Mentek, siettek gyorsan a Taraj takacs meg-
kérdezett haza felé.

A Taraj takdcs héza megvolt, de a Tyukinak
hire sem volt benne. Mintha csak gyakorlott orral
megszagolt volna elére mindent, vagy pedig mar
Osztonszerileg is érezné, hogy mikor telik csordultig
a pohar, még a Taraj takacst6l sem vett bucsut,
azaz a héazbért sem fizette ki, azt sem tudni, mely
napon, melyik érdban nyom nélkil elveszett, akar
egy artatlan tyuk, mely kimegy a kapun, attéve-
lyedik a masik utczara, s aztan még csak tudédja
sem akad annak, hova lett valésaggal.

De ha még elébb odabb nem allt volna is a
varoshél, minden esetre Kizavarta volna az a hajto-
vadaszat, mely ellene ka&véhazakrol kavéhazakra,
zug-bormérésekrél zug-bormérésekre megindult s tar-
tott egész éjfélig.

Megint csak oda értek, ahonnan kiindultak.

Zavar Mihaly oOsszecsapta kezeit az Ures ko-
pasz falak kozott.



12

— Magunk vagyunk az okai, — sz6lt Lajos —
miért nem Kkerestlink valami becslletes prokatort,
mikor nemcsak elég van olyan, de a nagyobb része
az. Miért kapunk a szajasokon, akik fenszdval kiabal-
jak, hogy 6k vannak egyenesen a szegény elnyo-
mott nép tgyeinek védelmére teremtve.

— lIstenem! Istenem! — felelt busdn Z&var
Mihaly. — Hat mit tehetek én rola. Maga jott he-
lyembe, port hajhaszni a falunkba. A szegény tu-
datlan parasztot kénny( megcsalni.

Gajzor Lajosnak a maga baja sem jutott eszébe,
szanakozva megfogta az oOreg kezét.

— Vigasztalodjék, batydm uram, hisz ez még
nem olyan nagy baj. Oriiljink inkabb, hogy megsza-
badultunk t6le.

Zavar Mihdly az ég felé emelte kezeit; majd-
nem sirasra fakadt.

— Hiszen az én irdsaim nala voltak, a szer-
z0dés, az ados-levelek, s azért én még sem esem
kétségbe, pedig a haszonbériink csak ez év végéig
tart, azutan kidobnak benniinket a sajat pénziinkon
épitett hajlékbol...

Vigasztalta, vigasztalta az Oreget, de azért
mégis felséhajtott maga is.

— Szegény j6 édes anyam.

Zavar Mihalynal is visszhangot talalt az.

— Szegény csaldadom, szegény gyermekeim.

Az obsitos nem szllt semmit, csak ddérmdgve
kutatott a szobdaban, felhanyt minden sarkot, minden
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butorzugot, feltépett minden Ures fidkot s mennél
tovabb motozott, nyomozott ide s tova, annal eré-
sebbé valt az eredménytelenség mormogéasa.

A hézi gazda végre megsokalta. Mit firtat ott
olyan sokd az az ember. Még elvisz valamit. Persze
subldtot vagy asztalt, amit olyan kénny(l zsebre dugni.

— Menjen innen, Durucz Tamas, hadd zarom
be mér az ajtot.

De Durucz, az obsitos, nem mozdult, a helyett
a sarokba bokott botjaval.

— Elégette az Iréasainkat.

Riadva futottak oda mindny4ajan, de azonnal
megnyugodtak, valami két ujjnyi nagysagu égett
papirdarab volt ottan csupan, melylyel a Tyuki
valaha ragyujthatott s a pallén és koriil a falon sem
volt semmi folt, mely ilyen gyandt igazolhatna.

— Kulénben is, szélalt fol Zavar Mihaly, sok-
kal nagyobb gazembernek latom én mar ezt az
embert, mint sem ne gondolndm, hogy ami iratain-
kat ezentulra is fel akarja hasznalni. Oh!sok pénzt
fog még az azokbdl 0Osszezsarolni, kivalt az adds-
levelekbdl.

Lajos tlizesen megragadta a kezeit.

— Ertem, kedves batyam uram. Hanem résen
fogunk lenni, — s ha azutdn barmelyikink a leg-
kisebb hirt is hallja fel6le, azonnal kotelessége legyen
a tobbit értesiteni.

Mindnyajan eskiidoztek, fogadkoztak arra kész
szivvel.
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Csak Durucz Tamés nem szdlt kozbe, nem
szOIt a beszédjiukbe, nem avatkozott az 6sszeeski-
vésiikbe, csak magaban ddrmogott.

— Ott fogom agyonitni, ahol megtalalom,
pedig, hogy megtaldlom, hacsak a fold ala nem bujt,
annyi bizonyos. — Addig keresem, mig megtalalom.

Zéavéar Mihaly hatravetette a tarisznyat s kezét
nyujtotta Gajzor Lajosnak.

— Lelkem batydm uram!a vilagért nem eresz-
tem el gyalog, két j6 kis mokanyom van. Uljon fol
mellém, elviszem hozzankig a két-hidkézi csardaig,
azzal is megteszi a fele utat, s az utdn legalabb
vigasztalhatjuk egymast.

Es a mint mentek délutan, mar Durucz Tamast
is uton talaltdk egy rossz vészontarisznydval az
oldalan, rossz, rovid szlrben, kopott katonanadrag-
ban egy nagy go6rcsds vadkoértefa-bottal a kezében.

Ugy ment mint egy kétségbeesett csavargo,
mint egy elszant sehonnai gézenglz. Vad arczczal.
Vad indulattal. Sem szemdldokei nem simultak ki,
sem a szemeit nem emelte fol

Még nekik sem koszont.

Gajzor Lajos azutan nemcsak Barddcsaig, nem-
csak a hidkdzi csardaig, de elvitte Zavar Mihalyt
egészen hazdig. — Ugyan, hogy hagyta volna el
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a szegény oreget. — JOk voltak egymasnak, vigasz-
taltdk egymast, mert mindig csak legjobban vigasz-
talhat az, kit ugyanegy helyen tértént, hasonnemi
baj kot hozzank. Az az igazi bajtars.

Lajos megcsapdosta a kis mokanyokat a szép
erdészélen, a két folyamka: a Gernye és Bode ko-
zOtt, s azutdn mulattatta, szorakoztatta az oreget,
azaz beszélt masrdl.

Kilonosen a forradalomrél szeretett nagyon be-
széIni, mint verték, mint pufolték ezen a hosszu
sikon végig, végesvégig a németet; megmutogatta
az ut és a Gernye mellett a térségben, az erd6-
szélen szélyelszort, s méar rég begyepesedett sirhal-
mokat; megmagyardzta az egész barddcsai csata-
tért, — merre vonult hosszan sebesen a riadva
hatralé ellenség, mint szedett fol hidat maga utén,
mint porkolt, mint gydjtott fol nyoman tanyat, csar-
dat, amit dtjaban talalt, mint zdgott az 4gyd, s mint
rohantak 6k dalolva, szuronyszegezve utanok a
himes pdazsiton, erddén, berken, folyamon, sikon, ég6
lis"kdkon estétbl reggelig és reggeltél-estig Sarkuttol
Dorgozig, Dorgoztul Bardocsaig. Csata volt minden-
nap, s mégis mintha ugyanegy csata lett volna az,
— nyolcz mértféldnyi hosszon, harom éjjel, harom
nap, és mégis mindenki dalolt a negyedik reggel —
aki élve maradt.

— Tudom, — felelt Zavar Mihaly boris em-
lékezéssel. — Az a bizonyos huszérkapitany is itt
e csatdban esett el valahol.
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Azt hitte, hogy talan mar beszélt rola neki.

Es nézték, lesték, talan talalgattak is a sir-
halmokat, amint azok az utfélen elmaradoztak.

— Ugy-e j6 karban, szép éallapotban vannak

még meg a sirhalmok? — folytata Lajos boldog
dicsekvéssel, s még mosolyogva is a szomord dolog-
hoz. — Mi viseliink gondot rajok. En vagyok a

temet6csész meg az édes anyam.

Az ifju arczat nemes lelkesilés langja ragyogta
be, — oly szép, oly ellenéllhatlanul kedves volt igy,
hogy Zavar Mihaly édes melegséggel fogada képét
fordeni a szivében, mintha onnan szakadt volna; —
édes boldog kdnyes szemeit le nem vette rola, el nem
szalasztotta mosolygd szép széja legkisebb szavat.

Pedig beszélt az azutdn sok hiabavalosagot
is, melynek fele nem volt egyéb mint gyermekja-
ték. — Meégis arany volt az mind... A sziv tudta,
mindaz csak azért ragyog, hogy eszébe ne jusson
fajni. Az arvagyermeknek is csillogét jartat szeme
el6tt az anyja, midén sirni akar... dalol hozzj,
pedig majdnem omlik ki a kény a szemébdl... S ezt
mind tudta Zavar Mihaly, mind érezte, mint e hald,
hervadd6 mezd a futd permet oOntdzését, melyben ra-
gyogva egyitt jatszik vele a mosolygd napsugar.

Megszerette, mint tulajdon vérét, tulajdon fiat.

Bar azza is tehetné; s lenne is arra mod.
Zsuzsikaval is olyan szépen tudtak egymasra nézni
a vacsora alatt. Szegény legény a szegény ember
leanyara.
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Es azutan sirt, zokogott, midén egy kedves
vendéget tejbe-vajba flirdszt6 nap utan egymastol
elvaltak.

Mintha azt érezte volna, hogy szivének jobbik,
egészségesebb, épebb fele val el t6le, mely jatszva
bir még dobogni, orllni, taplalkozni a reményen,
szembe szallni a sorssal, varni, bizni, nevetni, moso-
lyogni__ és szivének eme fele nélkiil csaladjanak
szomor( 'maganyaban, atkos sorsaban Ujra vissza
fog esni a tépel6dés sotét és tehetetlen komorsagaba.

Ilyenkor azt érzi az ember, hogy a masikat
soha sem latja tobbé...

Igen természetesen, mert vele egyltt szeretne
boldog lenni.

Hogyne latna.

Hiszen van ami 0sszekoti 6ket, — a kozos
szerencsétlenség, a kozos baj, melyben szavakkal
kotelezték magokat egymasnak.

Olyan hidba, olyan ok nélkil gyarléan érzé-
kenyek az 6reg emberek. Az dregség hozza azt ma-
gaval, az id6 rovidségét6l mérve a napok édességét.

Mindig fogjak tudni, mennyire haladt a masik
a nyomozasban. Az egyiknek eredménye, érdeke,
orome a masiknak is. Es milyen érdeke ? Egész élet-
érdeke. Mindkett6jiknek minden vagyona fligg attdl.

Taplalta magat a semmit tev6, a pihend, a
vard reménynyel, — s csakhamar igaz lett, hogy
a vigasztalé angyal ment el t6le Gajzor Lajossal...
Megunta azt a reményt, mely nem egyéb mint a

Abonyi Lajos: A Tyuki prokator kliensei. 2
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kétség els6 lépcsbje, egy hét mualva reménytelenség.
Es mar egy par ho telt el. Semmi kedvezé hir. —
Sem az égen, sem az embereknél egy biztatd sugar.

Csak reggel volt vidor, este rendesen csliggedt
volt, szomoru.

Es az id6 eljar. Maholnap itt a szamadas, a
keserves atadas napja. Tenni kellene mar valamit,
segiteni valamit a dolgon. — De mit?

Senki sem tudott valami okosat, valami elfo-
gadhat6t tanacsolni akit kérdezett.

A legsotétebb, legmélyebb gondolatokba mélyedt
szamadasa el6tt és torte a fejét tenyerében.

— Miként? Miként?

Barmint torte, barmint kinlodott: az a hatezer
forint csak ott volt, ott maradt el6tte felirva az ar-
vak konyvében a 6-ik lapon:

»Czank Klara szlletett 1840-ben. Atyja:
Czank Lajos f 1849-ben. Anyja: Stromszky Hed-
vig f 1847-ben. Gydmja: Farkas Marton. Td&kéje:
6000 forint. Kamatozik: 1849. marczins elseje 6ta.«

Hatha nem volna ez ott. Hétha ki lenne t6-
rélve, ki lenne tépve az egész lap s mindenitt, ahol
csak el6fordul. Mi lenne akkor ?

Bortonbe jutna. Hiszen nyilvdnos az egész
dolog.

Hej, ha ez hamarabb eszébe jutott volna, —
ne & firtatta, ne 6 kezdte volna meg a dolgot, —
hiszen olyan koénnyen el lehetett volna banni ilyen
tgygyei* mely kit sem érdekel a faluban, Kkivalt
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olyan zavaros idékben. Csata volt a faluban, a fa-
lun keresztil... A falu haza mellett harom épilet
égett le. — Az Irasokat, a konyveket nem a jegyz6
pinczéjébe Kkellett volna hordani, hanem elmenekilni
vele, s elvesziteni valahol, — valdsaggal pedig a
tizbe dobni. Akkor még nem volt annak semmi
nyoma mashol, csak az 6 kezei kozott. — Hej! ha
ez akkor eszébe jutott volna.

— Szerencse, hogy eszembe nem jutott. Hi-
szen akkor gazember lennék én most. — Mar pedig
inkédbb legyek koldus mint gazember.

— De elveszik mindenemet, minden vagyono-
mat, hazamat, egész telek fdldemet. Vagyontalan
koldus leszek. A masok gyermekeiét hiven meg-
Oriztem, s nem hagyok semmit a sajat gyermekeim-
nek. Rossz apa vagyok, s blntetésil vénségemre
magamnak sem lesz mit ennem.

Zavar Mihaly csliggedten lekdnyokdlt és szo-
moruan leereszt6 homlokat mind a két tenyerébe.

Olyan forr6 volt az mint az izz6 parazs, s
nemcsak a tépeléd6 Ilélek kiizdése, hanem az agy-
vel6 éles fajdalma is hasgatta, mely kegyetlendl
atszlirt a halantéktol a szemdéldokig. Majdnem szét-
repedt és még sem tudott Kkitaldlni semmit. Csak
keserves és lazas feltevések maradtak biztatéi, —
az esetlen, az utolsd kényortelen gondolatok...

— Oh istenem, mi is segithetne rajtam!

— Hatha meghalna az a leany ?

Es latta amint viszik abban a vilagos kék viz-

2
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festéki koporséban, fehér szemfodéllel. A fatyol leng
a kis fehér kereszten, s a rekedt kéantor félrecsava-
ritott szajjal énekel az elhunyt szép rdzsaszalrol...

Mit segitene az, ha meghalna. Csakugyan ma-
radna orokdse. Most nem torédik vele senki. Idegen
vidékrél nem is tudakozédnak utdna rokonai. Mit
banjak akarhol van. Vagy van-e a vildgon. Akkor
bezzeg jelentkeznének gyorsan utana. — Annak, aki
meghal s vagyona marad, mindjart van azutan ro-
kona is, aki nagyon szerette.

Vagy pedig: hatha férjhez menne az a leény,
akkor, mint nagykoraval, meg lehetne vele egyezni,
megértetni vele droksége siralmas torténetét, — meg-
kérni, hogy szanakozzék az arvédk szegény nyomo-
rult atyjan, ki az 6 ordksége miatt jut koldusbotra,
— meg lehetne vele alkudni a negyedében, vagyha
nem is a negyedében, legalabb a felében.

Es szamitott reszketve, izgatottan a tollal ke-

zében, — mennyiben is lehetne vele megalkudni.
Mit ér mindez. Tizennégy éves leany nem
szokott férjhez menni, — s ha szokéas lenne is, ki

venne el egy oly szegény arva lgyefogyott terem-
tést, kinek ilyen kétséges koriilmények kozott lebeg
az Oroksége, — s kin egyéb szép, egyéb meglatni-
valé nincs, mint értelmes nagy keék szemei, — s ha
volna is, ki venne, ki szeretne meg oly czérnahitvany
gyenge teremtést, ki alkatanak gyengeségénél fogva
is alig latszik tizenkét évesnél id&sebbnek, — még
nem leany, csupan gyermek.
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Semmi, semmi sem segit. Az a hatezer forint
ott van felirva, — ott van feljegyezve, ez ott marad
feljegyezve.

A faggyugyertya esténkint gombos, hosszu
kandczra égett le el6tte, amint ott Ult nagy kényvé-
nél a falu héazénal. A bir6 uram, noétarius uram
régen aludni mentek. Szantak is talan, de mit tehet-
tek réla, mit tehettek egyebet, ha az ész megall, a
sziv hogy lenne képes tovabb mozdulni a sajnéalko-
zasnél.

Zavar Mihaly uram naprol napra csodalatosabb
lett el6ttok. Mikor legjobban el volt mélyedve a
szamadasba, — mintha almokba, képzelgésekbe jarna,
vagy taldn nem is volna egészen maganal — el
nem tudtdk gondolni miért, miért nem, és mi 0ssze-
fliggése van a soha nem hallott, talan csak almodott
névnek a dologgal, — sokszor tobb izben elmondo-
gatd magaban:

— Hol jarhat most Durucz Tamas?

S arra nem felelt sem 6, sem mas.

Es Zavar Mihaly uramnal naprél napra mind-
inkabb el6jottek ilyen &lomkoéros pillanatok, orak,
bamész, tehetetlen merengések, melyeknek 6nkény-
telentl atadta magat, s melyekben érzé magéat leg-
jobban, hive vagy magaval boldogul elhitetve, hogy
csakis almodik ily szomoru vilagot.

Lehetetlen is az!

Hiszen nincs is ilyen nevl csaldd az egész
Sarkuton. Mit keresne ily idegen nev(i arva az 6



fékonyvében, ahol csupan Arpasok, Babosok, Csorbék,
Kovacsok, Vargak és Horomp6k maradékai vannak
bejegyezve. Mit kereshetne 6000 forint ottan, ahol
a Julidnndk, Anndk, Maridk, Janosok és Mihalyok
utdn 40, 50, vagy legfdlebb 100—200 frt téke van
kitlintetve.

Es folveté szemeit, hogy a koriilétte lathatd
szegénységrdl is csak nagyobb biztatdst s nagyobb
meggy6zést szerezzen magénak. — Léatta és nézte
a falu hazanak a szazados egyszer( butorait, a
barndra méazolt nagy szekrényt, tetején a poros irat-
kotegekkel s rovéasokkal, a hosszd padot, a télgyfa-
székeket megforditott kortealaku tamlaval, sszivalaku
lyukkal a tdmla kdzepén, sarkanyfejre bekanyaritva
a két oldalon, s csak ugy befurt, beékelt szétalld
ldbakkal, 4gy amint azok csak két kézvondval és
baltdval voltak megnagyolva, a vén fogast a béko-
val, a bilincscsel, a flizérvassal, a kortés mazsaval
és tanyéros fonttal, a kakukkos orat a falon, mely
ketyegett tompan, egyhanglan s végre a fesziletet,
mely szomoruan lehajtott f6vel nézett al4 az asztal
tuls6 végére, hirdetve a vértanusagot, az igazlelki-
séget s a véghetetlen nagy emberszeretetet... Ko-
szorl volt béanatos csuggedt feje folott, de be volt
lepve porral.

— Nem! Nem! nem alom, — szolott 6 mint-
egy folriadva, — s oda mutatott az asztal végére, —
tompéan, busan idézve az emlékezéseket...

Ott lt a kapitany, mellette a kis leany. Ott
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allt Farkas Marton. A boldogult biré itt Glt, itt a
notarius. Irta az arvatartasi egyezséget. A kapitany
mondta a tollaba szegény, mintha érezte volna, hogy
mily siirg6s és szlikséges az. Mondta, hogy nem
hurczolhatja tobbé ilyen veszélyes id6ben magaval
a szegeny artatlan kis lednyt. Kivil mar fajtdk a
riadot. Oh istenem! Milyen pillantas volt az, hogy
el voltunk érzékenyllve mindnydjan. Egyezer, két-
ezer, haromezer, hatezer olvasta le gyorsan, sietve
egymasutan. S azutdn még olyan becsiletes volt,
hogy pontosan 6 maga adott irast nekem arrol,
hogy mennyit és mily bankjegyekben adott altal.
A kis ledny kezét megfogta Farkas Marton, —
igérte, eskudott, hogy atyja helyett atyja fog lenni,
jol gondjat fogja viselni. Teheti is Farkas Marton,
jémaéda ember, — s a kamatokat szedni fogja.
Szedte is mindig. — A bir6 uram sirt, én is sirtam,
alig birtuk az okmanyokat alairni. Egyszerre egy
agyu dordilt meg. A kapitany gyorsan Kkarjaiba
kapta a kis lednyt, csdkjaival boritotta, kirohant az
ajtén, és azutdn nem latta tobbé. Oh istenem, hogy
és mily elevenen emlékezem én mindezekre, mintha
csak tegnap torténtek volna.

Megtordlte homlokat és némi vigasztalédd kény-
nyiléssel mondogata:

— Hala istennek, nem vagyok megbolondulva.

Még joizlien nevetett is hozza orémében.

— Hat tutor uram még mindig itt van? —
sz0It hozza egy hang, melynek tulajdonosa az ajtot
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benyitotta, anélkil, hogy joé reggelt kivant volna.
Vagy talan kordbban feljott mint én?

— Biz én méar nem emlékszem r4, biré uram.
Lehet, hogy kordbban feljéttem.

A biré uram mosolygé titkoldzéssal, rejt6zko-
déssel kozelgett felé.

— En pedig valami kedveset is adok kegyel-
mednek. Az este levelet hozott a posta hozzdm a
kegyelmed szamara.

Nagyon természetes, hogy annak kedvesnhek
kell lenni. Legaldbb a jo bir6 uram igy gondolko-
zik. irni csak azért szoktunk, hogy megoérvendeztes-
sik egymast. Kinek jutna eszébe szomoru dolgokat
irni. Csak a torvényes hatosagok ily kegyetlenek.

— Oh, bizonyosan az a jo Lajos, — szélt
Zavar Mihaly — orommel kapva a levél utéan, s
boldog reménynyel téve utdnna amint feltorte:

— Mindjart megtudjuk hat, mi az eddigi ered-
ménye. Mi eredménye lett az 6, a Lajos faradoza-
sainak a gazember utdn, ki 6ket megrabolta.

Semmi. — Se hire se hamva. — Nem tud
réla senki.

Magyarorszag nagy tenger, ha a felszinén
Usznék is, nehéz benne megtaldlni egy csepp olajat,
még ha zsandar keresi is.

Amin legjobban megakadt Zavar Mihély szeme,
s legjobban megit6dott, az volt:

— Nincs tobbé becsiiletes ember a vilagon,
mar harom addst szolitott meg, azokat, kiket lég-
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jobbaknak, legbecsiiletesebbeknek tartott. Egy éppen
kdzel rokona az édes anyjanak. Mind a harman azt
mondjak, azt fogadkozzak, hogy nem tartoznak
tobbé semmivel, addssigaikat az utolsd fillérig kifi-
zették. Ha nem hiszi Lajos, bizonyitson ellenkez6t.
Mutassa el6 ados-leveleiket. Kezdett érteni mindent-

A j6 Lajos még azutan irt sok mast is, —
ugyan hogy jutott eszébe — még Durucz Tamaés-
rol is irt.

Durucz Tamast mar harmadszor Kkisérték vissza
csavargésabol a hazdjiba a székvérosba, vagy amint
most mondjak — hogy tisztességgel és bocsanattal
legyen elmondva — haza tolonczoztak.

Szegény Durucz Tamas.

Sajnélta a szegény déreg Durucz Tamast nagyon.

Istenem! hat a szegény ember a mai vilagban
még a rabldjat sem keresheti szabadon a sajat édes
hazajaban.

De ime még utoirat is van.

»Bizzunk istenben. Tudja az ég, én nem cslg-
gedek. Azt hiszem, végre is meg fogjuk tudni, hol
jar. Az éjjel igen jot dlmodtam. En most remélem a
legjobbakat.«

Es zavar Mihaly arcza e jelentéktelenségre .is
nekiderilt.

Lajos a legjobbakat reméli.

De hat mit, mib6l, mi alapon, miként reméli
Lajos ?

Mindegy, a legjobbakat reméli. — Kell vala-
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minek lenni, amibe reményét veti. Hinni kell, vagy
legaldbb ha hinni nem, — hitetni valakivel. — Ezt
meg kell mutatni a szegény o&reg anyjuknak, meg-
gy6zni a felél, hogy 6rémhir az; az se busuljon, az
se sirdogaljon mindig.

Sietett haza.

Ott kellett elmenni a Farkas Martonnak, a jo-
modu arendasnak a telke, a majorja el6tt, akinek az
Uristen agy felvitte a dolgat. Megéaldotta, amiért az
arvat magéhoz vette.

A Farkas Maérton telke a domboldalon leha-
jolt az egész utra a patakig, s felnydlt hatul az
erd6ig. Keritése nem volt sehol, csak a nagy aklot,
a hodalyt korité a szalmagarad.

A térés udvaron hajszolta egy borzas barna
vézna Kis lany viseltes sdrga vigandban a sipitd
pulykékat az erdd felé s a libdkat a patakra. A Kis
leany dalolt.

Egy egyszer( ostoba kis gyermekdal volt az:

»Haja liba, haja liba haja gyéngydm haja,
Haja gyéngyom, haja gyéngyom szép asszony libaja . . .
J6 asszony libaja.«

Zavar Mihaly megallt és nézte. Csak keser(i
fajdalommal tudott ra nézni.

— Te vagy, te vagy szerencsétlen, mind te
vagy oka az én keserves sorsomnak.

Es amint a kis lany ott elsuhant mellette a
libdk utan a patak felé, — ajkai, pillai megreszket
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tek, megkapta a leanyka borzas fejét és megcsékolta
a homlokat.

Ez csak bamult utana, nagy értelmes és érzés-
teli szemeivel.

Klarika megmosta kis l1abat a patakban, azutan
felszokelt, felfutott az erd@szélre a pulykdk utan, a
ritkdson kivalasztotta a legszebb galagonyabokor
aljat, oda lellt a j6 dombos helyre, ahonnan messze
el lehetett Iatni, balra a falura és jobbra le végig az
egész hosszd volgydn, s a hovad szépen, legjobban
oda sltott a nap is. Kivette zsebébdl a patakmosott
tarka kavicsot, s koczkazott egy darabig, ujjai alatt
elgorditve, elkapva a leveg6ben, majd azutdn szét-
szérta a pulykak kdzé, hadd pittyegjenek azok &ssze-
szaladva, folemelt fével, sandal6 szemmel a fényes-
ségnek. Majd gyonyorkodott a szép veréfény jatékan,
melytél a torony badogja ragyog; a hossz( réten
végig a patak Kiontései csillognak, s tavol, egészen
messze, hol a hegyek jobbra-balra elsimulnak, s a
volgy siksaggé terll, a szép kék ég egészen a foldre
hajlik, reszketve zsibog fényesen valami, mint a tin-
dérek tengere. Azt mondjak, az a délibdb. — Mintha
a vildig vége volna ottan, pedig még ott nincs a
vilag vége. Nagy messze, messze el-elmosddo tiine-
ménykint, abban a reszket§ fényességhen meg-meg-
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fehériik néha egy tavoli tornyoska. Igaz-e az azutan...
van-e ott csakugyan falucska, vagy csak szemfény-
vesztd jaték az egész? O nem gondolkozott azon,
csak nevetett, mulatott rajt.

O nem gondolkozott, mi van azontil, csak az
toltotte be lelkét, az ringatta, édelegtette, milyen
gyonyord minden, amit lat. Mid6én igy ragyog a
nap, mintha mindig Gnnep volna, csinos, tiszta, fé-
nyes minden, s gyénydrben mosolyog.

Az orszagut volt az, mely a nagy ismeretlen

messze vildgba visz. — Kinek volna kedve oda
menni.

Mennyivel szebbek ezek a kis erdei gyalog-
utak, — kanyargasukat viragok kisérik, a szarkalab

kékellik mindenfelé, a kakukfi illata terjeng s a
lanczfli kis sarga tanyérvirdga egész szényeget
himez a pazsiton. S a lanczvirdg szaraibol még
hozza kis karikdkat is lehet flzni, de elébb el kell
fajni a pehelygémbdét. Oh, milyen szép, oh, milyen
mulatsdgos az. A pehely repil szerteszét. Egy éppen
a szemébe. Annak is nevet.

Amelyik nem tetszik neki, eldobja, s azutan
oda repil egy kis madar, az kapja fol, s ellebben vele.

Nézi a bohdé kis madarat. Az is csak jatszik,
kis cs6rével tépi szakgatja szét, s csicsereg mellé
jokedvében. Soka nézi a kis madarat. Olyan kedves
annak minden mozdulata. Ismeri. Az az a kis ma-
dar, melyiknek a fészke ott van a galagonyabokor-
ban. Hogy fog majd gyonyorkddni rajtok, ha pihe-
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sek lesznek a kicsinyek. — Azutan elrepiilnek 6sz-
szel. S akkor a fa levele lehull. Es ismét nem lesz
szép az erdé a masik tavaszig. Es ennyibél allt az
6 abrandja. Ezen tudott elszomorodni. Ismét lellt
kedves bokradhoz. Elkezdett koszorat kotni. A kis
madar foléje repllt s dalolt neki. Azutan ismét 6
dalolt a kis madarnak. Egy széval Kléarikanak nem
volt semmi baja a vilagon. Boldog volt. Mivelhogy
nem tudott semmit sem a boldogsagrol, sem a bol-
dogtalansagrol. igy telt el minden napja, mint ez is,
legfolebb még kozbe megvarrogatta vigandcskaja
apré szakadasait, miket a csipkebokrok tévisei ha-
sitottak rajta. Nem volt hozza sarga czérnaja, hat
megvarrta fehérrel. Még igy is jobb, mintha a rongy
cslingne utanna, *— s aztan nagyon szerette ezt a
sarga ruhat, szegényt. Ez volt els§ innepld ruhaja. —
Most mar van egy maésik, egy szép piros, véges-
végig fehér viraggal; zsinorral is be van szegve az
alja is, az ujja is. Nagyon szép. De azért ezt is
meg kell becsulni. A néni mindig csak erre tanitja.
Meg is kiméli, mint akar a czip6jét, melyet csak
vasarnap huz l&baira, s melyhez mér hat par ha-
risnyat is kotott.

Klarika tehdt nagyon boldog volt. Megvolt
neki még a sarga ruhdja, s volt neki egy szép, de
nagyon szép piros ruhdja, az unnepl6, s volt neki
czipbje és volt neki hat par harisnyéja.

S mi kellett neki tobb a vilagon. Arcza, kezei,
labacskai nem azért voltak barndk, mintha nem
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mosdott volna, hanem mivel a nap elsiitétte &ket;
nem azért volt borzas, mintha nem fésiilkddott volna,
hanem mivel a haja révidre volt nyirva, hogy 0ssze
ne gubanczosodjék. — Masnak divat, — neki szlk-
ség, hogy azzal se vesztegesse az id6t.

S ha valaki azutdn mondta volna: huh be
cstinya, huh be borzas. Mit bénta azt. Csak Ugy
mosolygott, csak Ugy nyugodtan és joizlien megette
leveskéjét s fekete kenyérkéjét a domboldalon, a
bokor aljan a pulykak mellett, mintha nagy, szép
értelmes szemeit dicsérték volna fol.

S miért ne lett volna boldog Klarika?

A béacsi és a néni nagyon szerették.

Soha sem bantottdk, egy ujjal sem — ha
valami hibat nem tett. Ha pedig jol viselte magat,
megczirdgattak a fejét.

Az igaz, nem igen csokoltak meg valaha, talan
soha, vagy legalabb nem emlékezik red, hogy mi-
kor. A sajat gyermekeiket pedig minden reggel és
este megcsokoltak.

Amde ki veheti azt rossz néven s ki lathat
abban valami kilondset, ha valaki a sajat gyerme-
keit jobban szereti mint a masét.

Egy idegen ember pedig megcsokolta ma,
holott annak is vannak gyermekei.

Nem kis mértékben csodalkozott el rajta. Azért
bamult oly hosszasan utana. A Zavar Mihaly. Egy
nagy tekintélyd ember a faluban, — ki el6l 0l a



31

templomban, — kinek mindenki kdszon. Az fogta
meg a fejét, s az csokolta meg a homlokat.
De nem haragudott érte, — s6t jolesett neki.

Egy csok jutott err8l eszébe, egy édes, forrd
csok, melylyet régen kapott, ezel6tt évekkel, de még
most is emlékezett ra. Az is olyan forr6 nedvet
hagyott maga utdn a homlokdn, mint ez. Egy
kdnycseppet.

Es elgondolkozott édes atyjardl, arrdl a szép,
barna, aranyos emberrdl, aki elment, itt hagyta &t
és nem jott vissza hozza.

S miért nem jott vissza?

Mert elesett a csatdban. Elesett, azaz meghalt.
A katonénak az a sorsa, hogy meghaljon a csatéa-
ban. Klarika régen meg volt nyugodva abban.

Ott ugyis vége mindennek. Neki nincs senki

més a vilagon, csak a bacsi és a néni. — De hét
miért nem csoékoljadk meg mégis &t a bacsi és a
néni? — Mert nem akarjak.

De hat miért csdkolta 6t meg Zavar Mihaly?

Mert Zavar Mihaly az arvak atyja. Es 6 is
arva. S Zavar Mihdly az éarvékat szereti. — ime
orilt annak, hogy &t valaki szereti, azért volt oly
vig, jatékos egész nap.

Azonban az a bizonyos gondolat, mely ett6l
a csoktél szarmazott, mégis nagy szeget Utdtt a
fejébe. S az a szeg az volt. Mily j6 volna megtudni
hat, vajjon a bacsi és a néni szeretnek-e engem iga-
z&n, és ha szeretnek, vajjon szeretnek-e Ugy, mint
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az a jo, becsiletes Zavar Mihdly, — s ha ugy is
szeretnek, miért nem csokolnak meg.

Es azutan csakhamar azt is megtudta, mint
szeretik 6t a bacsi és a néni. — Mindent megtu-
dott. — Azt is, miért oly zord, oly kedvetlen és
haragos darab id6 &ta Farkas Marton, — s miért
van a zene-bona, meghasonlas szinte egy id6 Ota a
haznal. Annak mind 6 volt az oka.

Sejtelme sem volt a boldogtalansagrol és ime
egyszerre boldogtalan lett nagyon.

Egy titkos, rejtett és rideg vilag fatyola leb-
bent fol el6tte, melynek Ontudatlanul a kiiszébén
allt meg és ezen a kiisz6b6n sajatsdgosan a gyer-
mekészbbl, a gyermekkedélyb6l egyszerre kibonta-
kozni kezdett.

Amit eddig csak ugy félig-meddig tudott, s
csak Ugy aprébb részletekben szedett fol, minek
kilénben e napig nem is tulajdonitott nagy fontos-
sagot, nem érezte nagy sziikségét annak, hogy tudja,
a sajat torténetét, allasat, helyzetét, csaladi viszonyait
is megismerte korulményesen; mindazokat, melyek-
rél eddig csak zavaros, rendezetlen ismeretei voltak.

Mindezek tudomésahoz pedig hozza jutott
kénnyen, szép szerével, véletlendl.

Az arendads haza megett, mely valaha —
a nagy majorépuletekrél, Ggy azoknak a vakolat-
hullott nagy téglafalairdl itélve — urasagi tisztilak
lehetett, egy nagy gyumolcsds kert terilt.

Az arendasné néninek volt ez a gazdasaga, —
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6 értett jol ahhoz, mint lehet minden aprosagbol,
még veszendd hidbavaldsagokbol is pénzt gyij-
teni, krajczart krajczarra rakva gyarapodni, mint
ahogy csermelyekbdl patakok, patakokbol folyamok
nének.

Klarikdnak kellett a fak aljat, a hullott gyl-
molcsdt dsszeszedni minden reggel és minden este,
mikor a pulykékat becsukta.

Es ki hinné azt, — nem hinné el senki a mai
vilagban: milyen id6k voltak azok a régi idok.
Farkas Marton uram sokszor az egész 300 hold
fold haszonbérét a gyimolcsds kerthdl fizette ki.

Nemes Farkas Marton uram is azért mar nem
a régi székall6 mészaros, kupecz volt, aki hajdana-
ban, hanem egy olyan jomoédnak hirében és a falun
kivil is tekintélyben all6 egyéniség, kit mar csak
annyiszor lattak az urak mint a koznép tarsasdgéa-
ban, s kit mar csak hata megett uramoztak.

A nagy ebédl6 és a lakdszoba ablaka alatt
volt egy nagy almafa ; a nagy almafa kedvéért egy
kis pad a két ablak k&zott, s a padon és a pad
mellett a kosarak, melyeket Klarika a kotényébdl
rakott tele.

Szlrkilet volt mar; az utolsé aranyfény is
rézsaszinbe olvadt at a nyugati felh6kon.

S a lakoszoba ablaka ki volt nyitva a feje
folétt, s mindent hallott amit odabenn beszéltek.
A legkisebb sz6t sem lehetett elvesziteni.

A sajat nevét hallotta. Tehat a falhoz lapult

Abonyi Lajos: A Tyuki prékator kliensei. 3
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a kis padon, és hallgatott figyelmesen, elszorult [é-
lekzettel és elszorult szivvel.

Farkas Marton csak olyan diihds, csak oly
mérges volt még mint az elébb, midén oly nagy
izgatottan jott haza.

— Ugy gydlélém, Ggy utdlom azt a leanyt, —
szOIt vadul, haragosan a bécsi, a Farkas Marton.

A néni felelt neki. Az nem volt haragos, ha-

nem azért az is széraz volt és hideg, — nem lazi-
totta, de nem is csendesitette amint azt mondta
kézényodsen:

— En nem csinalnék ilyen nagyot a dologhdl.

— Nem csinalnal, de értsd meg jol. A Zavar
Mihalyt exequdlni kell s nekem kell exequalni rajta
a ledny vagyonat. Azt a végzést adtdk a kezembe
a falu hazanal. Az arvaszék nekem hagyja meg,
mint rendes gyamnak, hogy felel6sség terhe alatt
pert inditsak, végrehajtast kérjek, exequaljam.

— No héat exequalod.

— Nem exequalom. En! A Zavar Mihalyt, —
egy olyan becsiiletes embert, — egy olyan csalad-
apat, bardtomat, komamat, kinek még a mellett a
régi id6kbdl sokat is kdszonhetek. Inkédbb meghalok,
de nem exequalom.

—= No hat nem exequalod.

Farkas Marton, hogy minden szavat rahagy-
tdk, még mérgesebb lett.

— De értsd meg jol. Ha Zavar Mihaly gazember
akar lenni, — hogy megmentse — eladja ma, értsd
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meg, a mai nap minden vagyonat, — a pénzt oda
teszi ahova akarja, odaadja feleségének, fianak, vagy
akinek akarja, — egyszéval a pénznek se hire, se
hamva. Volt. Nincs. Es akkor én rajtam veszik meg,
az én vagyonomon exequaljdk a 6000 forintot.
Taldn éppen most is erre kapaczitdlja a nétérius,
— aki nagyon sajnédlja — Zavar Mihaly uramat.
Zavar Mihadly uram ugyan nem akar erre hajlani.
Mindig azt mondja: mondjanak neki okosabbat, be-
csliletesebbet. De ha majd egyszer mégis hajlik.

— Erted-e mar?
Es Farkas Marton az asztalra ittt oklével.

Szlinet volt. — Az alatt a szoba kozelebb es
részébe kellett jonniok. Ugy rémlett, hogy leiiltek
oda az ablaksarokba a divanra, — s ott az aren-
dasné, a néni, kezdte meg nyugodtan, higgadtan.

— De héat oka-e mindezeknek az a leany?

— Oka. Mert ha ide nem hoztdk volna, akkor
mindez nem tdérténnék ami térténik s torténni fog, —
s oka vagy te is, aki — mid6n az atyja a csata
el6tt mar harom hétig itt volt szallva ndlunk — a
gondolatot adtad neki s rébeszéltél engem, hogy
vallaljuk fol.

— Ki gondolta, hogy itt vesz, itt marad ennyi
ideig? Kuldénben nem volt kdrodra, — engem ezért
éppen nem okolhatsz, nagyon jO segitség volt az a
300 frt kamat évenkint. Hidd meg, a nélkil nem
mentink volna ennyire, kivalt az els6 években, majd-

g
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nem csak ebben bizva mentiink bele ebbe a j6 ha-
szonbérbe is.

— Beszéd, beszéd — odazta el az el6bbi sza-
vak értékét Farkas Marton, — felment az mindig a
lednyra; iskolaztattuk, neveltiik, ruhaztuk.

Ismét szlinet lett. Természetesen a mire nem
volt mit felelni, nem is lehetett mas mint sziinet.

Ujra az arendasné néni torte meg.

_ Kuilénben mit félsz te olyan nagyon attdl
az exekucziotol. Kozelebb allunk magunkhoz. Aztan
a 6000 forintnak ezutdn is fogod huzni a kamat-
jat. Ki lehet azt csinalni, hogy mindig kiadjak.

Farkas Marton szomorUan, csliggedten rebegé:

— S tudod mi fog torténni akkor Zavar

Mihalylyal ?

— Mi torténnék vele? — perel, — & viszi" a
pert tovabb a magyar banké Kkartéritése végett.

— S ki ellen? A kormany ellen? — kérdé

Farkas Marton fanyar gunynyal.
— No hat a kormany ellen.
Farkas Marton nagyot kaczagott és keser(en.
— Nem az fog torténni, hanem az, hogy meg-
bolondul, érted, megbolondul, vagy kivégzi magat.
Kléarika csak borzadt, reszketett, soha nem
hallott még ilyen irt6zatos dolgokat.
Szinte jolesett neki, hogy ismét a néni szoélalt
meg, az mégis meghallhatébb volt, amit beszélt.
— Ne gondold. Beszélni fogsz vele elére. Meg-
nyugtatod, meg fogod vele értetni a dolgot, hogy
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mind ez csak ideig-6raig val6. Fog jonni id6, mid6n
a pénzét visszakapja, ha nem is mind, legalabb
a felét. Egy széval Ugy, ahogy kifogsz vele egyez-
kedni.

— Nem értem!

— Nem érted? Csak szabadok leszlnk talan
a tékéjével, ha a ledny rank hagyja végrendeletében,

S azutdn tévé hozz4, tompan, titokteljesen
Ggy hogy Kléarika ismét megborzadt, nemcsak meg-
borzadt, de rémes hideg is futd at tagjait:

— Ugy sem él az soka. Tizennégy éves mar,
és mégis mily fejletlen testben, lélekben.

Es elkezdett beszéIni valami betegségrél, mely-
r6l Klarika alig értett valamit, egy hamar, gyorsan
016 korrél, melyben a gyenge lednyok elébb elkez-
denek szinteledni, azutan megsapadni egészen, fogyni
naprol-napra, elhervadni s azutan meghalni.

A falhoz hanyatlott, megrémilt, Ggy megret-
tent, hogy elkezdett hidegen gyodngy6ézni a hom-
loka. Hogyne? Azt mondtdk rdla: meghal, — nem
él soka.

Kléarika szédilé fejével nem hallotta, — de a
a béacsi alkalmasint azt mondhatta, hogy gydgyit-
tatni kellett volna, — mert a néni azt felelte ra:

— Mi szikség volna azt gyogyitani?

Most mar azutan sokkal jobban szerette hall-
gatni azt, amit a bacsi beszélt. Ha haragos, ha vad,
ha szilaj volt is, amit beszélt, még sem volt abban
annyi gonosz mint a néni szavaiban. Hallgatta is
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figyelemmel, most mar érdekelte nagyon, s nagy
szilkségét érezte annak, hogy mindent tudjon.

— Béarmit beszélsz, lemondok a gyamsagrol.
Nem fogom tovabb egy Ordig sem tartani a ha-
zamnal.

— Mit fogsz vele csindlni? Hova teszed?

— Vannak éI6 rokonai. Menjen azokhoz.

— Gondolod, hogy kell azoknak ?

— Az nem az én dolgom.

— Ha o6hajtanak, eddig is érte johettek volna.

— Taldn nem is tudtak, hogy hol van.

— Es most mar tudjak?

— Igen, mert irtam nekik.

A néni dormogott; nem tetszett neki a dolog.

— Kellett is ez, ha eddig nem irtl.

Nem irtam eddig, mert nem volt r4 szikség.

— Es kik azok? Mifélék a rokonai?

— Valami Czank Antal Beregvarmegyében,
vagy amint most mondjak: Bereg-Ugocsdban Szany-
béraljan.

S Klarika az ablak alatt amint elfojtott Iélek-
zettel figyelt minden legkisebb szoéra, némi titkos
o6rommel mondogatd utdna magaban:

— Czank Antal. Bereg-Ugocsdban. Szany-
béraljan.

Farkas Marton azutdn beszélt egyfolytaban,
beszélt sokat, sok mindenfélét Czank Antalrél, a
ledny csaladi viszonyair6l, atyjarol, anyjarol, a len-
gyel asszonyrol, kir6l nem maradt a lednyra egyéb
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mint az az opal szemekkel kirakott kis aranykereszt,
melyet a nyakan viselt, mig az apjar6l az a bizo-
nyos 6000 forint maradt, melyet testvére adott neki
a kiegyezéskor osztalyrészében. Az a Czank Antal
az a hizonyos testvér.

Klarika mindenre figyelt, mindent jol megjegy-
zett. Voltak hat végre olyan koérilmények is, melye-
ket jol esett hallania.

— Honnan tudod te mindezeket?

— Az atyja leveleibdl, irataibol, melyeket, tu-
dod, itt hagyott nalam s ott vannak abban a kis
fekete taskaban, a sublét masodik fiokjaban.

Klarikanak Ugy dobogott, Ggy vert a szive.

— En azt gondoltam, hogy abban nincs
egyebe, mint a falu és a Zavar irdsa a 6000 forint-
rol s a keresztlevele.

— Az is ott van, meg a kereszt is.

Most valami fidkhuzast hallott, s csak egyes
érthetlen szavakat, melyek csupan arra vonatkoztak,
amivel épen foglalkoztak — a fidkra s a kis taskara.

A néni azutan egyszerre ismét egész fenhan-
gon, az eddigiekt8l egészen elitd hangon megszo6-
lalt némi gyonyorrel.

— Tudod-e, hogy ez a kereszt igen szép?

Alkalmasint a nyakara tette s a tikorben
nézte magat.

— Es nagyon sokat érhet.

— Tedd vissza oda, ahol volt, — szolt Far-
aks Marton majdnem annyi szorongassal, mint ha-
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raggal. — Hadd legyen mindene egyditt, s igen jol
teszed, ha a ruhdit is mind Osszeszeded ma.

— Miért?

— Azért, mert holnap megfogom a kezét s
viszem a falu hazahoz, — ott adom vissza, ahol
atvettem. Amint mondtam, lemondok a gyamsagrol.
Az én lelkemnek A&rtatlanul kell maradni a Zavar
Mihaly szerencsétlenségétél. En nem nydjtok ahhoz
segédkezet. Csinéljanak a birdk uraimék a leanynyal
amit akarnak. Kiuldjék haza. Mar én meguntam a
valaszt is varni.

Az asszony erre hatarozottan felelt:

— S tudod-e, hogy én meg mit mondok erre ?
Azt, hogy az nem fog megtorténni. Azt, hogy a
lednyt nem adom. Az a leany itt fog maradni.

Klarika pedig ett6l jobban megddbbent, s nem
is hallotta ijedtében, hogy a bacsi mit felelt vissza.

Itt maradni, az annyit tesz, mint meghalni.

Hiszen a néni annak oOriilne, azt dhajtana egész
szivébdl.

Rettenve tekintett fol, — rogton, azonnal sze-
retne menekilni. Mintha a nagy figyelésben folyvast
hunyva tartotta volna szemeit, csak most latta meg
milyen sotét van kordtte a kertben, s folétte mar a
gyertya égett a szobaban, s a gyertyafénynél nagy
sz@valtas, nagy csete-paté uralkodik.

Oh! melyiknek a részére fog az eld8ini.

Sietve felkapta a kosarat, — gyorsan az aj-
tora keriilt — és el6szor életében igyekezett tét-
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tetni, — vig mosolyg6 lenni, mid6én teste-lelke resz-
ketett, s a szive ugy fajt, mint még soha.

Nem volt nagy sziiksége erre; amint belépett,
amit legel6szor megpillantott, megdrvendeztette...
Egy csomag ruha kendébe burkolva a divan mel-
letti széken.

S még konnyebb volt neki ezutan magan ural-
kodni. Mindenki nagyon nydjas és szives volt hozza
ma. A néni és bacsi ebben is harczoltak egymassal.
A néni még meg is csokolta ma este.

A bécsi csak nevette a nénit.

Reggel azutdn a bacsi ramutatott a kis ba-
tyura, kézbe vetette Klarikaval, rabizta, hogy vigye
fel a falu h&zédhoz, de el ne veszitsen bel6le vala-
mit, s varja be ott, nemsokéra utana jon 6 is.

Most meg a néni nevette a bacsit.

Megkapta a Klarika fejét, és 0sszevissza C€sO-
kolta, de szédzszor, s szemeivel azt latszott mondani:

De hiszen visszajon ez énhozzadm, akarhova
viszed is.

Mondott ekozben a nétérius uram Zavar Mi-
haly uramnak, amint kivanta, okosabbat, becsilete-
sebbet.

Ezzel megmentheti, ha akarja, fele vagyonat.
Ennyib6l all az egész. Most foly épen a telekkdny-
vezés, — miutdn a jobbagybirtokok azok tulajdonai,
kiket a 48-iki torvények bennok taldltak, a fele va-
gyon az asszonyé, irassa at ezt a fiara Istvanra
meg Zsuzsikara. A masik felét pedig vegye meg
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Farkas Marton mint a kiskord Czank Klara gyamja
6000 irton. Ezzel ki lesz egyenlitve, ki lesz tordlve
az Oroksége. Ki lehet azt csinalni, ki lehet arra
nyerni a gyadmhatdésagi engedélyt, mert a becslinél
lehet segiteni a dolgon.

Zavar Mihaly erre azt mondta, hogy ezzel
nemcsak az Oroksége lenne kitorolve a leanynak, de
a szeme is. Amit a lanynak adna 6000 forintért,
nem ér tobbet 2000 forintndl. Az biin lenne, gonosz-
sag lenne.

A nétarius ur nagyon megneheztelt. Ossze-
szidta Zavar Mihdly uramat, szidta az id6ket, ha-
borat, forradalmat, németet, német térvényt, mindent,
ugyhogy ha a zsandar hallotta volna, azonnal el-
vitte volna.

Midén az embert, hogy maga-magat megmentse,
Ovja, védelmezze, — az emberi gonoszsagok, isten-
telenségek — a végletekre hajtjadk. Bin-e az? Go-
noszsag-e az?

— Az! — felelte Zavar Mihaly.

S a notarius ur erre azt mondta Zavar Mi-
halynak, hogy sult bolond & kegyelme, és sem foldi,
sem égi hatalom, st maga az o6rddg sem fog a
bajan segiteni. — Ertse meg kilénben, hogy az
egész nem egyéb mint id6nyerés. A veszendd t6ké-
ért folytatni fogja a keresetet, s a lednyt akkor kar-
talanithatja... S a mig igy magat s vagyonat is
biztosithatja, a koriilmények masfelé is fordulhatnak
A birtok értékébdl is kar neki ilyen nagy lelkiisme-
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retet csindlni. Az, amit a lednynak most ad, ahogy
a birtok ara emelkedik, par év mdlva Ggyis meg
fogja érni azt a pénzt.

Zavar Mihaly gondolkozott, — és arcza lassan
dertlni kezdett.

Hatha igaza van a noétarius urndk ... S azutan
igazdn nem is egyéb az egész mint idényerés. Mig
a por lefoly, azalatt a gonosz prékator és az iratai
is elGkertlhetnek.

Nem ugy, mint Farkas Marton érté, — de
mégis meghajolt.

Ugy érzé, hogy meg van mentve.

Amde hadd maradjon mindez titoknak egész
addig, mig minden hozza val6 iratkelléket a nota-
rius ur nyélbe Ut. Farkas Marton is akkor tudja
meg, mikor kész lesz minden. — De vajjon ra all-e
Farkas Marton. Hogyne, — még boldog is lesz,
hogy 6 segithet rajta s maga is kimenekil nehéz
helyzetéhdl.

Azonnal sietett haza az anyjukhoz az 6rom-
hirt megvinni.

Klarika pedig vitte a batyucskat a falu haza-
hoz s mikor befordult a sarkon, letette a foldre, gon-
dosan koriltapogatta. A szive feldobogott erdsen.
A kis fekete taska ott volt. — Megnézte a taskat
beldl is. — Ott volt a szép kis kereszt. Ugy meg-
orilt neki. Ugy tele futott a szeme konynyel. S olyan
szép, olyan kedves volt az, nem &llhatta meg, hogy
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meg ne csékolja. Hanem nem tette tObbé vissza.
Elrejtette a kebelébe.

Farkas Marton uram azutan, mikor még egy
Ora hosszaig czivodott volna Karolin nénivel s fel-
ment volna a falu hazdhoz, Klarikdt nem talélta
ottan. Nem tudott ott r6la senki semmit.

Az este is eljott, a masik nap is, a harmadik
nap is. Es Klarika még sem Kkeriilt el6.

S tudja isten, azok a krokodilus-emberek mégis
ejtettek egy par konyit utana.

Megsirattdk, de azért nem keresték, se nem
kerestették.

Mikor azutan Zavar Mihaly nagy &rémével,
boldog ment6 horgonyéaval eljott Farkas Martonhoz,
ott azt tudta meg, hogy a ledny nincs a hajlékban
tobbé, nem lehet tudni hol van, de ha lehetne is,
az sem érne tobbé semmit, mert Farkas Marton mar
személyesen beadta, beterjesztette gyami lemondasat.

Ismét lesiité a fejét szomordan.

Nem segit semmi. Nem akarja az isten!

V.

Lajos elhirtelenkedte itéletét a vilagrol. Mégis
akadt becsuletes ember. — Safraniadesz uram vagy
igazabban Sophroniadesz a boltos gorég Dorgdzon.
Az kapott levelet a Bacskabdl, hogy akarja-e ha-
romszdz forint tartozasat szaz forintért bevaltani.
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A levél névtelen volt. Alairds nélkil. De azeért tel-
jes hiszemiséggel a Tyukit sejtette.

A Tyuki tehat ott volt Szabad-Piliticsen a
Bacskaban.

A j6 Sophroniadesz kdzolte vele e hirt, anél-
kil hogy ez ugyben altala valaha fel lett volna
szblitva. Kezdett visszatérni bizodalma az emberek-
hez. Kész lett volna 6romében ott mindjart befogni
két kis mokanyat, megforditani a kocsirudat, sebe-
sen, egy hajtasban, ha I6halalaban is, elvagtatni har-
mincz mértfoldon keresztil Do6rgoztil Szabad-Pili-
ticsig.

Sophroniadesz mosolygva csitita le.

Nem-e csak tévutra csalas akar lenni az egész.
Az oly kitanult gazember nem-e csak a kérosodot-
tak nyomozodasat, a lanyhan és fellletesen jaro
koroztetéseket véli épen ez altal kijatszani, félrevinni.
A figyelmet oda vonja, mig maga ki tudja hol jar,
egészen mas vidéken, a Balaton mellett, a Vagvol-
gyon, vagy ég tudja hol. Elébb levél altal kell ki-
tudni, mi az igaz a dologban... A rokat, farkast
csak ugy lehet megfogni, ha naddal takarjuk be a
verem tetejét.

Sophroniadesz folytatta:

— JO, ha az embernek oly messze vidéken is
van ismeretsége és 0Osszekottetése. Zsirovics Uros
végére fog jarni mindennek. S azutan bizonyos, pon-
tosan, teljesen elhihet§, amit az vélaszul ir.

Lajos szeretett volna ellentmondani, habozni,
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kétkedni ismét, de nem volt ideje hozza, Sophronia-
desz egy iratot, egy kész nyugtat nyujtott eléje ala-
irds végett s leolvasott neki 390 forintot. Egész tar-
tozadsat minden kamataval, s mintegy a kdlcson
szives megkdszonéselll megemelintette a lapos zold
barsony sapkat kopaszod6 feje tetején.

Soha sem volt még Lajos igy meglepve életében.

Ajkanak mosolya visszatért, — vissza arczéa-
nak der(ije, s nemcsak melege szivének, de egész
szeretete az emberekhez.

Nagyon tetszetds, nagyon feltlin6en szép lehe-
tett igy amint a dorgbzi nagy utczan, a jo gorog
nyomatott P alakd boltajtéjatdl a vendégfogaddig
vidoran, koénnyeden ellépegetett.

Legalabb azt mutatta a megjegyzés, mely
egészen hozza is elhatott:

Egy sajatsagos, ocsmany és szennyes karavant
kisértek el mellette az utcza kdzepén, onnan hang-
zott a megjegyzés.

— Nézd csak, Klari, — de szép szdja van
annak a legénynek, megcsokolndam egy fertaly-
bankdért.

Az, aki még eme szomor(, nem lealaz6, hanem
lealacsonyitdé helyzetében is réért ily kdnnyelmd val-
lomasra, egy villogé szem(, nevetd, piros szaju fiatal
ledny volt, ki még rongyaiban is kaczkiasan, hanya-
vetien iparkodott Iépdelni.

Nagyot kaczagott szavai utan, s még kacsin-
tott is ra a szerencseétlen.
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Lajosnak nem hizelgett ez, csak botrankozva
fordita el fejét, — bankodva sietett el a fogadd felé,
hol rd& mokéanyai varakoztak az allas alatt.

A szomor(, sajatsdgos karavan pedig ment
tovabb az utcza hosszan, a falu hosszan végig, a
nép nagy bamészkodasara.

Tisztességgel és bocsénattal legyen elmondva:
a tolonczok voltak ezek. Valogatott sopredék, —
voltak vagy huszan-huszondéten.

Legel6i egy vallas, tliskés szakallu, 6szbe csa-
varodott vén csavarg0d ballagott, avult katonanad-
ragban, rossz, rovid szlirben. Fejét bilszkén fonn
horda, mintha valamely diadalmenetet vezetne, vagy
pedig daczosan vértanusagot vélne hirdetni a ba-
mész kozonségnek, a kopott vaszontarisznyat kevé-
lyen horda oldalan. — Nem nézett senkire. Nem
tartott méltdnak senkit a tekintetére. — Szinte lehe-
tetlen volt, hogy ott ne legyen a tolonczok kdzott.

A gorgozieknek ugy is rémlett, hogy nem el6-
szor lattdk e tisztességben. Valami megatalkodott
gézenglz, veszélyes koborld, kivel félreesd, lakatlan
vidéken nem is a leghiztosabb eset lenne talalkozni.

A zsandarok is jol ismerték, — rendes kund-
schaftjok volt, — de azok masként beszéltek réla;
jamborabb embert képzelni sem lehetett az &regnél,
sorsat békés dnmegadassal tlirte mindig, soha nem
rezonirozott, a regulat, szubordinacziét senki sem
tartotta meg pontosabban. — Nem bantott a soha
senkit.
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Miért is bantott volna, mikor nem gy(ldlt, nem
Uldozott senkit mast, csak egyetlen embert a vila-
gon. S miért haragudott ez egy emberre? — Azért,
mert hosszas harmincz évi szenvedéseinek, kiizdései-
nek végpontjanal megakadalyozta azt, hogy nyuga-
lomba térjen, boldog legyen. Minden megvolt mar
ahhoz: az allas, a partfogas, csak az obsitja hiany-
zott. Hah! Vérben forgott a szeme. Kerlilne csak az
az ember a kérme kozé. — Es mégis azt mondjak
rola, hogy jambor.

O jambor? Vad szemeivel, zord személdokei-
vel, konyortelen szivével.

Azért mert annyi elfogés, annyi megakadalyo-
zésa czélba vett Gtjainak, annyi hazakisérgetés, nem
hozta ki még a tlrelemb6l. — Nem jamborsag ez,
hanem a dacz, a megatalkodas, a konoksag, mely
végre is gy6zni akar, hogy azok fogyjanak ki a
béketiirésbdl, akik kisérgetik, ne 6. De azok csak
nem akarnak kifogyni abbdl.

Pedig beh szeretett volna mar szabadulni on-
nan, menni, repllni, szdguldani, mint huszar koraban
a paripan. Most mar nyomaéra is jott annak, hogy
hol kuttog a Tyuki. Oh, okosan, jol kiszdmitotta 6
azt. A Kantar Nindnak, a szeret6jének bizonyosan
irni fog a Tyuki. S ezt a levelet azdta mindig leseti
a kis Mogyoréssal, a levélhordéval. Végtére jott
Szekszardrol egy. Tehat ott van a Tyuki.

Be jo is lenne, ha a szegény embernek sza-
bad jardsa-kelése lenne a hazajaban, mint ahogy
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batran jar-kel az a gazember az 6 obsitjaval, az &
menetjegyével.

De a szegény toloncznak csak ugy kell menni,
amint a zsandar ur parancsolja, s nem oda hovéa
akar, hanem merre inditva van.

Hogy nem is zudul fol ezért mar egyszer a nép.

S a méreg forr, buzog benne, mint a forré g6z
a kazanban; nem latszik, csak néha hallik morgésa,
mormogéasa.

— Egy, kett6, egy-kett§, majd a mikor azt
mondom — hérom.

A dérmoOgés, a mormogas pedig jelenthet
annyit, mintha a has korogna. — Haragszik a vén
csavargd, mert éhen van s nem ivott mar gugyit
vagy harom nap Ota.

Rajta s a szinte mellzhetlen t6t asszonyokon,
gyermekeken, vandorldlegényeken kivil volt azutan
a tolonczok kozott még két czifraszlirds val6sadgos
kébor betyar, egy kaftanyos lengyel zsid6, egy par
drétostot s legvégul hatul a két fiatal leany, a na-
gyobbik sem id&sebb 17 évesnél. Az a vigyorgo
eladé az egyik s mellette egy gyenge, vézna, beteges
leanyka, kir6l szinte csodalni lehet, miként bir ver-
senyt menni a csoporttal, mikor még hozza batyucs-
kat is czipel a vallain.

De Krisztin j6 ledny volt — igy hivjak a vi-
gyorgot, — KIlarikdn sokszor segit, tdbbszér viszi
a batyut mint &.

Megettik aztdn nyomban jonnek a zsanda

Abonyi Lajos: A Tyuki prokator kliensei. 4
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urak, ketten. — Igen természetesen volt igy a sor-
rend felosztva. Ok is csak jobban szerettek a szép-
nem kdzvetlen szomszédsdgaban haladni Magyarul
ugyan nem tudtak csak kéaromkodni, és arczatlan

szerelmi Omlengéseket elrdhdgni — ami szinte annyi
volt mint karomkodas.
De Kirisztin j6 ledny volt, — nem haragudott

meg érte — vigyorgasabdl jutott a zsandar urak-
nak is.

S a szegény, artatlan Klarika ilyen ledny szom-
szédsagaban, ilyen pajtdssagban ment falurél falura.
— Amde helyzetében azért nem érzett semmi aggo-
dalmat, még jobban szerette, mint mikor az els
nap rettegve, riadva kellett neki egyes-egyediil végig
osonni a félelmes mellékutakon. S aztan igy kell
annak lenni, amint torténik. Ez a rendes sorsa a
bolyong6, hossz( Gtra mend szegény embereknek...
Azok is mind, akik vele mennek, csak olyan arvék,
szegények, mint 6. S a zsandar urak sem olyan
ijeszt6k mint ahogy beszélik; csak azért vigyaz-
nak rajok, hogy az Uton ne béntalmazza Oket
senki sem.

Es mentek, mendegéltek tovabb az orszaglton
a szép ver6fényes napon. Az Oreg Tamas bécsi
dormogott, a két betyar fltydlt. Krisztin pedig ha-
hotazott a zsandar urakkal.

A csobadi hidnal azutan pihenét tartottak. Az
Ut kétfelé vitt itten, az egyik a hidon innen sz6ll6s
dombok aljan Hajnaldcznak, a masik a hidon at
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szép erdblepte sikon Csobad felé. — Egyfel6l siirl
erdd, masfeldl oldalt és mogottik a dombok, s e
kis rejtett helyen tiz 6lnyi keskenységben hémpdly-
gott a Gernye, iramlé sebességgel.

A tiz percznyi id§ alatt szabad volt minden-
kinek tenni amit akar, Ulni, allni vagy épen meg is
mosdani a folyamkaban, s a zsandar uraknak ked-
vokre nevetkérezni Krisztinnel.

Ez a hely, ez az id6 épen legalkalmasabb volt
a terv Kivitelére.

A szemek, a tekintetek talalkoztak, s ama pil-
lanatban mid6n a fegyverek a hidkarfahoz lettek ta-
masztva, elhangzott a jelsz6 a rohamra. H&arom!
S egyszerre Kkitért a forradalom a zsandarok ellen,
a megrohanés a fegyverekre.

Egy rettentd zsibaj zudult foél abban a pilla-
natban, orditds, Udvoltés, sivalkodds s mindezek f6-
I6tt, nem a kizdésben elsiilt fegyverek dordiilése,
hanem egyetlen kialtas uralkodott, németil, totul,
magyarul:

— Fusson, menekiljon, ki merre Iat.

A nagyobb rész szaladt szét, mint a csirkék.
A markosabbak kilizdottek a zsandarokkal.

Klari csak megddbbent, megrémdlt, szemei el&tt
képrakban futott 6ssze a borzalmas, kiizd6 és tép6
tusa, melyben 6t ember kiizd6étt egy-egy ellen. De
az az egy még nem eresztette ki a fegyvert kezei
kozll. Zsandar, betyar, a vén csavargd s a tobbiek
Ossze voltak keveredve, a kiizdés targyai a szuro-

4%
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nyokkal villogtak a fejék folott. Most Gjra elsilt egy
cs6 a kizdék kozott.

Majdnem elalélt rémiiletében.

E pillanatban szdkéit hozz& Krisztin s izgatot-
tan megragadta a kezét.

— JOjj, jojj! fuss velem, de gyorsan, gyorsan.

Es vonta, ragadta magaval, a dombok menté-
ben, a sz6ll6k aljaban, fel és le, amint a mellékat
kanyarodott.

Senki sem futott més arra, csak Ok.

— Elfuladok.

— Mindegy, csak fuss, fuss sebesen, masként
utolérnek, elfognak a zsandarok.

Volt is azoknak eszikben, mihelyest fegy-
veroket ismét hatalmukba kaparithattak; az illet6k
mindenike természetesen mielébb a sajat bérét igye-
kezvén menteni s egymasutdn megfutamodvan, el-
szantan, egész dihhel csak egyetlen egy ember utan
iramodtak, a vén csavargd utan.

A ledanyok mar futhattak egy fél dra oOta.

Klarika lerogyott s azt mondta.

— Nem birom tovabb.

— No, jél van, nem banom. Most hat mar
pihenhetiink.

Krisztin pedig vidor kaczagassal mellé telepe-
dett a gyepes gyaloguton.

Klarika kipihente magat, elmdlt a fuladasa, el
reszketése, de azért mégis csak bagyadtan hajta fe-
jét batyucskajara.
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— Valami bajod van?

— Ehes vagyok.

— Azon is segithetiink, — felelt Krisztin kény-
nyedén.

— Hogyan? — kérdé Klarika — neked van
valami ennivalod.

S bémulva nézett Kirisztinre, kinek még csak
batyucskaja sem volt.

— Nincs nekem — felelt Krisztin vidoran, ha-
nem van ott, — s ramutatott a homokdombra, amely
folottiik balra emelkedett.

A szO6l16t6kék folott, a fak zold levelei koziil;
szép piros almak, aranysarga korték mosolyogtak a
szép ver6fényben, a fak galyai a foldig hajoltak a
teher alatt, — a sarga rigo fittyentve rebbent egyik
agrol a masikra, s a seregélyek a dds zsakmanyon
rikacsolva veszekedtek egymassal.

— lgen, de az nem a miénk, a masé.

— No bizony, — kaczagott Krisztin, — héat
nincs ott elég, annyi, hogy a felét czefrébe dobjak.
A madarak kedvokre duskalnak benndk. Ha azok-
nak szabad, miért ne lenne szabad nekunk. Oh, mi-
lyen szépek, milyen gydnydriek. Meghalnék, ha nem
ehetném bel6I6k.

Klari is mosolygott, de azért még sem volt
meggy6zve, ismét ellentmondott, ismét tiltakozott.

— Azoknak sem szabad, az § szamokra is ott
van a puska. Ne menj. Nem Kkivanok ily merészsé-
get a kedvemért. Meglatod, valami baj ér téged is.
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Krisztin biszkén, éntudatosan folemelte a fejét,
s egész kihivon, kaczéran vigyorgott mellé.

— Ne félj. Nem bantja a szép fiatal leanyt
senki a vilagon, aki férfi. — S par pillanat mulva
egy egész halom szép érett gyumadlcsot toltott Klarika
kotényébe.

— No lasd, ugy-e szépen meg fogunk mi
élni. — Egyél.

Klarika megfogta a fejét mind a két kis kezé-
vel és megcsokolta.

— Oh, milyen j6 vagy te, Krisztin.

Mikor azutan elfogyott a gyumélcs, mentek
tovabb; a gyalogut elvalt az orszagat mellél, egy
szép gyepes mez6re iramodott le, melyet egyik olda-
lon erd6k, berkek &arnya, a masikon a dombok kézil
kiszabadult Gernye szegélyezett.

Mint a jatszi, szabad madarkak repdesnek &g-
rol agra, — kerllve még a tajt is, merre emberek
jarnak, — gondosan messze elkerllték 6k is a fal-
vakat, még a messze elfehérld6 maganyos erdei laka-
sokat is.

Mentek a magéanyban a szép z6ld és mosolygo
természet baratsagos, biztos foldén. Gyalogut akadt
mindenhol, vezetett mindenfele, — falu felé vitt
egyik; kerult masik is, mely ismét elkigyozott a
messze tavol felé; valogatni lehetett benndk. S a
szép, himes mezd mindenitt ott volt, az arnyas
erd6k a baloldalon, s csak a kanyarg6 folyam futa-
modott el néha-néha nagyon messze, a szép mezét
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koronkint térés sikkd engedve nyuQjtézkodni. —
A dombok mar itt messze elmaradtak a hatok mogott.

Krisztin megint tudott gyumolcsds kertet fel-
fedezni, s annyi dézsmat szedni bel6le, mely el sem
fogyott mind az ozsonnara.

Ami megmaradt, j6 lesz estére.

S azutan az este is eljott. Egy szép, messze
elterjed6, jobbra egész a faluig benyalé kaszalé
kozepén érte el Oket. A lekaszalt rendek, a bar-
sonypuha szénaboglyédk asszu, s a dusan serkedd
sarju Ude balzsamos illata vegyllt dssze a gyengén,
lagyan szall6 esti harmaton.

Messzirl a falu fel6l még el-kihallatszott a
munkarol hazatérék abrandos dandja. A bandarol,
mely még zengett Aradon... Vilagosrol, Gorgeir6l, s
azutan az is elhalt szeliden a tavolban...

Folottok s a vidékre borulé szirkllet folott a
szép derlilt nyéri csillagos ég ragyogott.

— It fogunk aludni — szélt Krisztin — s
egy félbehagyott boglya-petrencze kérére mutatott...

Gyorsan 4agyat csindlt ott a jo, puha, illatos
szénabol, mind maganak, mind Klarikanak s jatszian
vonta 6t le oda maga mellé.

Klarika ismét megoélelte, ismét megcsdkolta s
ismét csak azt rebegte neki:

— Oh, milyen jé vagy te hozzam, Krisztin.

Ezattal utana tette:

— Azt sem kérded t6lem, ki vagyok, mi va-
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gy6k, honnan jottem, hovad megyek, mégis partomat
fogod, mégis szeretsz engem.

Krisztin csak nevetett.

— Hat te kérded, hogy ki vagyok ? Miért kérd-
jelek én? Szegény arva vagy, mint én, kinek nincs
sem orszaga, sem hazaja. S tette pajkosan utdna: —
mégis piros az orczija.

Ott azutdn a szép csillagos ég alatt — amint
egyltt hevertek a jo puha széndn — elbeszélték
egymasnak élettorténetilket korilményesen. — Ki

hol nevekedett, honnan jétt, hova megy, hol és mi-
kor fogtdk el a zsandarok mint utlevéltelen kdbor-
I6t, és végre mi czélja, mi reménye van az életben?

Kléarika legaldbb mindent elbeszélt, édesen koz-
I6tt a legkisebb részletig, — nemcsak azért, hogy
megkisérelje, ha vajjon el tud-e mondani mindent
pontosan, hanem azért is, mert ez volt a legelsd
bizalmassaga az életben, — s kihez lehetett volna
az nagyobb, mint a j6 Krisztinhez, — ki mindjart
a legels6 nap megosztotta vele darab kenyerét, s
azota folyvast partfogodja, hi vezetje, mint nagyobb
ileany.

“— Oh, hiszen te egy egész kisasszony vagy,
— kaczagott fol Krisztin ez elbeszélésre, te tudsz
atyadrol, anyadrol, én talan az anyam méhében is
arva voltam méar, — neked él, van egy bécsikad,
akihez igyekezel s ki ismer is, ha nem is latott még
soha, mindenesetre csak jol fogad, mert nem vagy
foldonfutd szegény, vagyonod is van... Nekem sen-
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kim és semmim a vilagon. A te bacsikad neked
gondodat fogja viselni, szép ruhakban jarat, s azu-
tan férjhez ad egyszer. Hajh! En is szeretnék férj-
hez menni egyszer, — valaha, — semmit sem sze-
retnék jobban az életben, — egy szép, nagyon szép
legényhez. Lenne mégis valaki a vildgon, akihez
tartozom.

Ez abrandos gondolattél nemcsak a szive do-
bogott fel, de el is komolyodott. S nekem mégis
nincs és nem is lesz soha semmim és senkim a vi-
lagon, — tévé elébbi szavai utan.

Milyen kiilonds, hat még a nevetd, kaczagd
Krisztinnek is van boldogtalansaga.

— Tudod mit? — sz6lt hozzad nyajasan
Klarika, — jojj velem te is, s ha azutdn valaha
szabad leszek a vagyonommal, neked adom a felét,
hogy férjhez mehess.

Es atfonta karjaival Krisztinnek felé hajtott
telt, kdvér, szép nyakat, — homloka csattandan pi-
ros szép ajakat érte, feje szép fehér marvany vallan*
arcza gombolyd keblén nyugodott, és elaludtak ott
csendesen, édesdeden a szép csillagos nyari ég alatt.

Minden esetre sokkal jobban aludtak mint akar
szegény Zavar Mihély a feleségének sirdnkozésai és
sajat tépelGdései kozott, akar szegény Durucz Tamaés
a csobadi tomlocz fenekén. Zavar Mihaly gondol-
kozésénak kinzd erbltetései kozepette ismét egy ui
ment6 horgonyt fedezett fol, de szokasa szerint amint
felfedezte, azonnal elveszitette.
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Ugy rémlik, de biztosan is emlékszik re4, hogy
a huszéarkapitanynak 6 is adott Irast a leany 6rok-
ségének atvételérl, hatha ez Irasban a bankjegyek
min6sége meg van nevezve. Hogy nem jutott ez
hamarabb eszébe. Mily szerencse, hogy most eszébe
jut. Nem hagyta-e ez irast a kapitany Farkas Mar-
tonnal. Bizonyosan ott is hagyta.

Szaladt ismét lelkendezve Farkas Martonhoz.

— Lehet, hogy itt hagyta, — valaszolt Farkas
Marton, — de a ledny minden irast elvitt magaval.

Szegény Zavar Mihalynak ismét leesett az
alla. igy szerzett magéanak ismét egy kinos, almat-
lan gjét.

— Istenem — séhajtott fol, — ne engedj egé-
szen elcsiiggednem.

Durucz Tamas is sOhajtott a nyirkos zstpon,
a csobadi tomlécz fenekén, csakhogy daczosan és
vad tekintettel.

— Ha a zsandart meg6ltem volna, most nem
volnék itt. ime most el fognak ItéIni legalabb fél
esztenddre, s mikor Kiszabadulok, akkora ismét Ki
tudja hol lesz a Tyuki.

Reggel azutdn hamardbb folébredtek a véandor
ledanyok, mint a hajnal s mint a pacsirta.
Klarika legel6szor is Gjra rendezte batyucska-
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jat, mely a feje alatt Osszegylremlett, Krisztin pe-
dig, kinek nem volt semmije, nézte sévar szemekkel
és sovér szivvel. S volt is abban némi keser( irigy-
ség amint hozza szolt:

— Neked azért van am sok mindened.

S aztdn ezt tévé utadnna par pillanat mulva:

— Tudod mit? lgazén nem jol teszszik &m
mi, hogy ezt a batyut czipeljuk. Sokkal kdnnyebb
volna, ha magunkra vennék ami benne van; a fel-
sOket, alsokat derekunkra, a kend6ket véllainkra, és
illedelmesebben is lennénk 6ltozve.

— lgazad van, — szOlt Klarika és rogton
megcsinalta az osztalyt harisnyakbdl, czip6kbél s
alsokbdl, fels6kbdl egyarant, s mikor tisztaba 6ltozve,
egészen éatalakulva latta maga el6tt Krisztint, elba-
mult elragadtatasdban. Soha sem latott még oly szép
leanyt, tapsolt neki, megolelte.

— Oh istenem, be szép vagy te!

Amaz mosolyogva nézett magan végig. Ugy
hitte azt 6 maga is.

A batyubdl két targy maradt hatra s az elfért
egy kis keszken8be és a honalj ald a kis fekete taska
s a piros Gnnepl6 ruha.

Pedig ez utobbira dobbant meg legjobban
Krisztin szive.

Abban lenne 6 csak igazan szép. Abban a
szép piros ruhéban.

Neki pedig nem lesz soha olyan ruhjja.
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— Ez az lnnepl6, — szolott Kléarika, — ezt
kar volna az uton megrongalni.

Krisztin nem is slrgeté hat tovabb, hanem
mést kérdezett:

— Haét abban a kis fekete tdskaban mi van?

— A keresztlevelem, — az atyam lirasai, s
minden, amir8l a batydm redm ismer.

— No [&m, nekem keresztlevelem sincs, —
kaczagott Krisztin, de kaczagott olyan kétértelm(en,
olyaQ csodalatosan, hogy Klara el6tt meglep6 lehe-
tett volna tekintete, amint a vidorsadg fokozott tliz-
zel lobogott arczan, szemeiben, — ha Klarika ilyes-
mire is Kiterjesztette volna a figyelmét.

Valami kulénés gondolata tamadt e pillanat-
ban Krisztinnek, valami hirtelen jott gondolat, mely-
nek magja, csirdja régen meglehetett ottan, de csak
most kapott tlizet, most villant keresztul agyan czi-
kadzd sebességgel. E gondolatot azonban Klarikaval
nem kozolhette.

E csabitd gondolattol nem birt szabadulni,
megmaradt az nala abban a furfangos, alattomos
mosolygasban, hamis nézésben, melyeknek valédi ér-
telmét azoknak sok értelme kozil nem is lett volna
konny( kitalalni.

Délben azutan egy olyan vidékre értek, hol a
berkek, az erd6k egészen lehajolnak a folyamra.
Valami meglepdre, varatlanra bukkantak, melyre nem
is gondoltak. Nem mehettek tovabb. Utjokat &llta a
viz. Nemcsak a jobboldalon wvolt méar folyam, el6-



61

keriilt a baloldalon is, s6t szemben is fénylett hosszu
vonalban. Abba a cslicsékbe jutottak, hol a két
folyam a Gernye és Bdde egyesiil.

Klarika elamult s kérd6leg emelé szemeit Krisz-
timé. Krisztin ekkor is csak nevetett, s6t megfogva
Klarikdnak mind a két kezét, ugyszdlva kaczagott
a szemébe féktelen jokedvien.

— Ez azért van igy, hogy meg is furddjiunk
mar egyszer. Nosza rajta, vetkezzél le hamar, —
olyan kedves dolog lesz itt ezeknek, a szép arnyas
faknak oltalma alatt fiirdeni, ezekben a langyos
habokban, s kedvinkre Kiviczkdndozni magunkat,
mint a halak.

S mig Klarika csak habozott, gondosan tana-
kodva, hogy melyik ruhadarabjat hagyja meg ma-
gan, mar amaz gyorsan minden ruhat ledobott ma-
garol.

— Jaj te, ha valaki meglatna! — kialtott ret-
tenve Klarika, pirul6 arczara csapva kezeit, — mig
amaz biliszke gyonyorrel indult le a sima fovenyen,
kedvtelve nézve magan, kerek idomain végig, me-
lyeket neki a fak arnyaitél nyert viztikor hiven és
teljes képben visszavetett.

Par perezre megallt bamulni; boldog volt na-
gyon. Még soha sem latta magat ilyen szépnek.
Azutdn kaczagva dobta magat a hulldmokba, melyek
foloétt nemsokara csak mosolyg6 feje lebegett, amint
azt a hullamokra, akar csak valamely puha parnéara
fekteté.
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— Mit csindlsz? — kialtott red Klarika, ki
alsé ruhaiban csak félénken labujhegyen jarva me-
rité magat lassan-lassan a folyam szélébe.

— Uszom, firdém, kedvemre mulatom maga-
mat, — felelt vissza Krisztin — hdébortos vig ke-
délylyel.

Majd oda rohant Klarikahoz, altaldlelte, 6ssze-
csbkolta annak félig félg, félig jatékos tiltakozasa da-
czara, véllaira kapta, vitte, ragadta magaval a fo-
lyam kozepére, kériilhordozva a mély hullamok folétt,
lebegtetve, mint valami kis gyermeket. — Utoljara
azutan Klarika is nevetgélt a kellemes jatéknak.

— Most azutan tudod mit csindlunk ? — szo6-
lott Krisztin. — Ez lesz a mddja annak, hogy mint
kelink at a folyamon, mint viszsziik at széarazon a
ruhainkat a tuls6 partra. En a vallaimra veszlek, a
folyam nem mély, de azért a kozepén mégis kell
vagy par odlet Uszni — ezt én atiszom veled kénnyen
— mig te fentartod egyik kezedben a ruhékat a
viz folott, magosan a leveg6ben.

Es megkezdették nevetve, mulatva az atkélto-
zést, — athordottdk a ruhakat. Nem volt az sok.
Két széllitmanyban at lehetett vinni. Elébb a kivaléb-
bakat, a piros ruhat a kis fekete taskaval, a fols6-
ket, azutdn a tobbit.

Mikor azutdn a masodik szallitméanynyal is at-
mentek, s nem volt az erdds oldalon egyéb, néhany
viseltes rongynal, kovetkezett az 6rom a siker folott,
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a kaczaj, a hobortos, kedvtelt jaték, melyben Krisz-
tin ismét a vallaira vette Klarikét.

— Még egyszer atmegylnk abba a szép be-
rekbe, s 4gy hozzuk el azt a nehdny ott maradt
hitvanysagot. Ez lesz az utolsé utunk.

S amint vitte a folyam kozepén, s amint val-
laira, nyakara voltak annak fonva a harjai, Krisztin-
nek ismét csak eszébe jutott az a Kkisértd gondolat,
ami reggel.

Miért varnd az éjt. Miért ne torténhetnék az
meg most. Soha sem lehet arra kedvezébb alkalom.

Most a legkénnyebb volna egyszerre a viz ala
meriteni.

De nem, nem, azt nem. Nem kell neki az 6
élete. Nem kell neki mas egyéb, csak a szép piros
ruha; s ha mar ott van, a kis fekete taska is.

S amint a berek aljahoz ért, mosolygd terhét
a partra tette, ideje sem volt annak magat a torté-
nend6ril tajékoznia. Krisztin Ujra belerohant a fo-
lyamba és sebesen, gyorsan, mint egy izgatott er6vel
hajtott ladik, atuszott a talsé partra.

— Mit csinalsz, Krisztin! Ne hagyj itt, én félek
magam egyedil.

Krisztin csak Uszott, és sietve ugrott ki a tilso
partra.

Klarika majdnem sird hangon rimankodott, es-
dekelt utana.

— Ne tréfalj, az isten aldjon meg.

Rémilve latta meg, hogy az csakugyan nem
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tréfal, korant sem jaték az mar, ami ott foly. Krisz-
tin magat megtorleni sem ér ra, gyorsan? magara
kapkodja a tulsé parton a ruhdkat; most felveszi
a szép piros Unneplét is, tiszta uj harisnydkba olti
labait s a szép kis uj czipbkbe, s aztdn a tobbi
ruhacsomagjaval felveszi a kis fekete taskat is, mi-
kor felemelkedik.

Klari rakialt, eseng, konyérog neki és sival-
kodik.

Mind nem ér semmit, Krisztin ra sem hallgat.
Oda sem tekint tobbé. Mar indul. R&kialt szivsza-
kadva.

— Kirisztin, ne hagyj itt, az isten-aldjon meg.

Az megy. A hajaba kap, a keblét tépi és
sirankozva fut, szalad fel s le, ide s tova a parton,
tehetetlen kinjdban mintha atkeld helyet kutatna.

Koézottik a folyam hémpdélydg, nem széles, alig
szélesebb tiz 6Inél, volna béatorsdga is magat bele-
dobni, ha reménye lehetne azon a par 6lén is at-
hatolni, hol a vi- elcsapna a feje folott.

Kezeit tori és zokogva visszatér, mid6n a lehe-
tetlenség minden reményétél megfosztja.

— Es van lelked ehhez Krisztin, van szived
ezt tenni velem?

De Krisztin csak megy, csak megy, van lelke
ahhoz, van szive itt hagyni &t, mess"éfminden falu-
tol, tavol, ruhatlanul, csupén vizes ajsoiban, melyek
alatt a félelemt6l, az izgatottsadg és hiiés lazat6l mar
is borzongnak tagjai.
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Még egyszer utana kialt, egy végsét, egy faj-
dalmasat, mintha lelke, szive is utana szakadna.

Es eszébe jut, hogy feljebb az Gtban, a merre
jottek, volt valamely hid valahol s fut, fut sietve
vissza. Egy kocsiut keril el§ az erd6 kodzul. Itt van
nem messze, mert azok a sirokhoz hasonlitd csoda-
latos apr6 halmok itt kovetkeznek az erdd szélen.
Oh még amott lebeg a piros ruha a tavolban, még
latja a hidat is. — Osszeszedi végsé erejét és fut
lélekszakadva. Azutan leroskad, lehanyatlik a viz-
parton a legszebb szomoru kdrisfa alatt egy kisded
halomra, ott, ahol a fanak agai egészen lehajolnak
arra a halomra.

Még jo, hogy ott van az a halom, legalabb
van valamire hajtania a fejét. Atoleli a halmot, sirva,
zokogva raborul. Imadkozik, panaszkodik, sirva szdl
az istenhez. Azutan reszket egész teste, — nem is
egészen attol tobbé hogy fazik, hanem egy gyotrd,
kinos laztél, mely megrohanja, s rdzza konyortele-
nil idegeit, mig szédil6 fejét, agyat kinzo forrésag
gyljtja at szemei el6tt, ontudata el6tt s végképen
elvesz a vildg, minden s utoljara sajat létele is.

Azutan nem tudott arr6l semmit, hogy fiatal
szép legény az, aki 6t ily allapotban megtalalta, aki
szlizies nyaka, soha oOlelés altal nem érintett karcsu
dereka ald helyezé karjait. — Mindezekrél nem tu-
dott semmit.

S az, aki 6t megtaldlta, az is csak Ugy nézte,
csak Ugy tekintette angyali artatlansdgdban, mintha

Abonyi Lajos: A Tyuki prokator kliensei. 5



66

csak egy szegény eltévedt baranykéat, vagy beteg
madarkat taldlt volna.

Ugy is beszélt rola.

— Edes anyam, egy leanyt talaltam.

— Hol, édes fiam?

— Hat a Gernye partjan, azon vizesen, lucs-
kosan, elaléltan.

— Ne ne!talan csak nem neked hozta az a viz.

— Nem tudom én, édes anyam.

— Hat azutdn szép-e, édes fiam?

— Nem épen szép az, édes anyam, hanem be-
teg szegény nagyon, valami elhagyott, eltévelyedett
arva, mert azt csak nem hihetem, hogy a viz ve-
tette volna a partra, folytonos lazban, forrésadgban
van, egészen magankivil.

— Majd 4apoljuk, s majd meggydgyitjuk,
édes fiam.

Gyogyitottdk is. A leanyka két egész all6 hé-
tig volt magénkivil, a leveskével is csak néha és
kinnal tudtdk taplalni. Mint egy halott, vagy leg-
alabb is mint egy halalra valt fekldt ottan.

Valahanyszor a nap lehanyatlott, a j0 asszony,
ki érakat virrasztéit mellette, mindig aggédva szem-
lélte. Lajos pedig, valahanyszor haza jétt este, min-
dig csak félve kérdezte meg, hogy van.

Ugy vonzédott hozza!

Hogyne ?

Talélta.
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S amit taldl az ember, az olyan kedves, a sze-
retet jogat érzi hozzd. Az az Ové.

A tizendtddik napon azutdn este, amint épen
a nap aldozik, mikor Lajos az &gy labanal csdnde-
sen, Ovatosan megallt, oly valamit mondott a jo
asszony fianak, amit6l az megborzadt. — Valamir6l
kell gondoskodni.

Ugy sajnélta azt a szegény kis leanyt.

Aligha nem jél sejt pedig, beszélé tovabb a jé
asszony. — A beteg szokatlanul izgatott volt az
egész mult éjjel, hanyta-vetette magat, elkezdett
izzadni er8sen, s azutan behunyta szemeit, Ugy lat-
szik, mintha aludnék, pedig az nem alom mar, ha-
nem a végsé kimeruleés.

E pillanatban kocsizérgés hallatszott az ud-
varon.

A kocsi ott allott meg az ajté el6tt, s nem is
az &llas alatt.

Lajos rohant Ki.

Orvend6 kialtasa hallatszott, — s behallatszott
a felelet is.

— Kaptam a leveledet, — tehat megylnk,
ugy-e, édes ocsém, Szabad-Piliticsre.

A beteg ledny pedig felnyitotta szemei®-az
agyban, lassan figyelve, fel is emelte a fejét, s valami
alomszer( kizdéssel meredt, mint egy képzet vagy
alomképre az ajté felé.

— A Zavar Mihaly! — suttoga lagyan, bol-
dog mosolylyal.

5;
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Ez volt az elsé pillanat, melyben jelt adott
magarél, hogy eszmél.

V1.

Az ég kildte azt a szegény leanyt Gajzor
Lajosékhoz, mert nélkiile talan soha, de soha nem
jottek volna nyoméra a Tyukinak. Mert amint csak-
hamar szomor( tudomdsara jutottak, Tyuki nem
volt sem Szabad-Piliticsen, sem Szekszardon, hanem
méar egészen mashol. Ki tudna azt megmondani, hol
és hany mindenféle helyen fordult meg 6, csak azédta
is, hogy Sophroniadesz uram lzirovics Urossal leve-
let valtott, és Lajos Zavar Mihalylyal Gtban voltak.
Arr6l mindenhol csak a hitelez6k és cserbe maradt
szegény kliensek tudnanak szolani.

Annyi azonban egészen teljesen bizonyos, hogy
abban az id6ben, azaz a nyar kezdetén, mikor az
a kis uj allam-utvonal atadatott a kozlekedésnek,
mely a dolgécs-pohonnai f6dtvonalrol &gazik ki,
csupan azért, hogy A.-Szanyboraljat érintse, a mun-
ké&sok, kik a mértféldmutatokat leraktak, egy nagy
magas veres embert lattak, ki egy szintén magas,
szikar szlirds ember tarsasdgaban ballagott csak ugy
gyalogosan Szanybéralja felé. A magas szlrds em-
ber, akit ismertek a nevér6l — Sikar Janosnak hiv-
tak, — vitte az Uri ember tarisznyajat, — kiilénben
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is levélhordé lévén, haromszor is megfordult egy
héten ezen az uton.

Azon a ponton, ahol az ut a hegyr6l leeresz-
kedik, — Szanybéralja egyszerre el6tlinik gyo6-
nyori pompas fekvésében — le az alatta elteriild
széles voblgyre, majdnem siksagra nyulo tavlatai-
val hegyek alatt, — megallottdk. Sikar Janos a leg-
szebb tajrészletre, a vdlgy legszembedtlébb pontjara
mutatott, — a nagy erd6re, mely az Ompdly vizé-
t6l egészen oda elnydlt Szanybéralja ala, — széles-
ségben pedig néhol elterjedt az orszagutig, s a ké-
hidig is, mely a koézéputon fekidt Szanybéralja és
Dobocza kozott. Gydnyorl taj volt.

Szanybéralja maga kilénben egy igen igény-
telen kis fészek volt, talan egyéb nevezetessége sem
volt mint szép fekvése, gydnyord erdeje, dustermési
szantofoldjei, jo bortermé szOll6i és szelid, becsile-
tes, nyugalmat szeret§, munkas, baratsdgos j6 magyar
lakossdga — mind a mikért legfélebb csak boldog-
nak, nem pedig hiresnek, nevezetesnek lehetett tekin-
teni, s éppen azért nem, mert a torténelem el is fe-
ledte &nfentartdsunk harczainak ezer meg ezer csatai
valamelyikével megakadalyozni.

Hogy mennyire nem volt hires, az kilénben
abbdl is kitlinik, hogy voltaképen azzal sem voltak
tisztaban az emberek, ha falu-e vagy varos, — ur-
béries allapota, jAmbor csendessége falurdl, szép hazai
és értelmesebb lakossaga, kik kozott mivel sok ipa-
ros is volt, varosrol tettek tandbizonysagot. A féld-



70

abroszokon falunak, a naptarak vasaros jegyzékében
pedig varosnak volt kitlintetve. — Végtére is a ka-
lendariumoknak adunk igazat, mert azok alaposab-
bak, hitelesebbek, miutan minden évben még az id6-
jaras joslatat illetve is Gjra késziilnek.

De hogy mennyire nem volt hires, Kitlinik
abbol is, hogy a nagy vildg, tudniillik: az orszag
az a része, mely a megye hataran kival fekidt, —
csak akkor tudta meg, csak akkor eszmélt arra,
hogy létezik, mid6n egyszerre, egész véletlenil —
az allamuti szarnyvonal kedveért-e, vagy arra tekin-
tettel készilt a szarnyvonal — a nagy vilag meg-
lepetésére jarasbirésagot kapott. — Az orszagot
abban az id6ben vonalzoval osztottak el, — s igen
hihet6, hogy ez a kitlintetés azért tortént, mert a kor-
vonalzé koézepet jelz6 hegye épen ide esett. Az irs-
tudék is kezdtek rogton foglalkozni a nevével, s
a legels6 mindjart helynevének magyardzéasa lett,
azonnal mindjart kislttetett, hogy az A.-Szanybéralja
nevezett voltaképen Abbatia Sancti Bernhardi alia-
bol ered. Egyéb mas szerencsétlenség nem tortént, —
a szerencse pedig, azaz a jarasbir6sdg, mar papi-
roson bekdszontott.

S ez Oromhir a varosban legel8szér Licht-
schinn doktor drral szaladt széllyel, aki egész dia-
dallal, lelkesiiléssel rontott be Sujtds Kajusz drhoz
is, — mikor az épen egy ludtollnak irdeszkdzzé
alakitasdn nagy gonddal és figyelemmel faradozott
volna.
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A doktor raiitott a nagy sasra az Ujsag homlokan.

— Itt van, olvassa. — Jarasbirosagot kaptunk.

Sujtas Kajusz ur e kedves baratja és rendes
tarokk-tarsa oromhirére nem orilt meg, ellenkez6-
leg, elejtette kezébdl a ludtollat — még mindig azzal
irt — és elsapadt ijedtében.

A doktor urnédk pedig igen mulatsdgos dolog
volt az, hogy egy prokator megijed azért, mert a
jarasbirosag helyébe jon.

— Rogo! rogo! mindjart megmagyarazom.

Es azutdan megmagyarézta.

— Hat rogo, oda van kozséglinknek becsi-
letes szép nyugodalma, békessége. Egyszerre perelni
fog minden ember egymaéssal, még az is, akinek
kilénben eszébe sem jutott volna egész életében.

Még mulatsagosabb. A prokator ijed meg azon,
hogy az emberek nyakra-fére perelni fognak egy-
massal.

S ez korantsem volt tettetés, alczaskodas, meg-
latszott arczéan, hogy komoly aggodalom lepte meg. —
Mintha a nagy munkatél rettent, riadt volna meg,
s a nagy felel6sségtl, mely rea var. Mint fogjak
megrohanni, s mint szédiil a gondolattl, vajjon meg
bir-e mindannyinak felelni, ha szivesen akarna is.
Ugy am. Ha mégis mind igazi és létez6 érdek lenne
ami megmozdul. De mennyi hiabavalésag, haszon-
talansag lesz azok kozott, — mennyi semmi. —
S a telekkdnyvezés is egyszerre Ut be a jarasbiro-
saggal. Es ez a sok baj mind az & tanacsara var.
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Csak hozna az ég valami becsiletes kollegat.

Amde ki jonne Szanybéraljara, a vilag hata
mdogé.

A doktor nem tudja minek oriil. Nem ért ahhoz.
Nem ismeri a népet, a hallgatag parasztot s a cson-
desen fundaldé csizmadiat. Rogo! A legjézanabb em-
berb6l valik a legiszdkosabb, ha egyszer megkostolja
a potya bort, s a palaczkot egészen a szajahoz te-
szik, s azutan a jézan életli ember szokott a legho-
londabb részeg lenni. Rogo. Soknak azért nincs
szeret6je, mert restel utdna jarni, de ha egyszer a
menyecske helyébe jon, a mas asszonyat is szivesen
elcsabitja. Rogo! Sok csak azért elégszik meg a
szlirrel s nem kivan bundat, mert nélkilozheti, de
ha latja, hogy masnak is van, és kapkodnak érte
olcs6 aron az emberek, nem akar nyugodni addig;
kell, hogy neki is legyen bundaja. Rogo. igy van a
perrel is. A paraszt nem ugy fogja azt fel mint vég-
szilkséget, hanem mint szokast, mint rossz szokast.
Ragaly, rogo, ragaly. Viszketeg. Sorba megvakarod-
zik egymasutan, s azutadn vakarja ott is, ahol nem
viszket.

Egy szbval, oda van kdzségiink szép, békessé-
ges nyugodalma.

Hogy pedig milyen szép, nyugalmas hely volt
Szanybéralja, kitlinik abbdl is, hogy nem igen sok
bajt okozott a varmegyének; a régi jo id6ben a
komiszaros alig latogatta meg tébbszér kétszernél
egy esztend6ben, a szolgabird pedig legfolebb egy-
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szer s akkor sem fogatott ki — oly rovid id6re.
Nem is volt rd nagy sziikség. Csendes, jolelki, béke-
szeret6 nép lakta, kik legfdljebb csak egyszer egy
esztend6ben verekedtek egymassal a blcsd napjan,
akkor is csak mer6 &si hagyomanyos szokasbol,
mint mar ez a mérkézés korilbelil szikséges is az
alvég és felvég, vagy a taban és a homok kozétt,
de ezért sem kellett menni panaszra sehova. A bird
uram elintézte az lgyet becslletesen a mogyoroéfa-
péalczaval, amit a Kisbir6 a Cséatival nem birt volna
lecsendesiteni.

Azutan senki nem béntotta, — nem irigyelte
a masét. A kdzségen nem esett meg az a szégyen,
hogy valaki onnan még a varmegye tomldczébe is
kerllt volna. Az embereknek nem volt egyébre gond-
juk, mint szantani, vetni, dolguk utan latni, — a
mas bajaba, lUgyébe nem artottdak magokat. Szeret-
ték egymést, — megbecsulték; — a csizmadia jé
koma és j6 szomszéd volt a szabdval, a zsellér a
gazdurammal, s a foldesurat, Szanybéraljai hétsze-
mélynokot, csak tisztelettel emlegették, s6t még az
oreg Pislants zsidét is megemberelték, mér G4gy szem-
ben Dévid gazdanak czimezvén tisztességesen.

Mosolygott is az egész kozség kivil és belil.

Nem is hallott az ember Szanybéraljan szint-
Uugy munkaban mint pihenésben egyebet mast, csak
flttyot és notat, s nem latott mast, mint rdzsas,
mosolyg6 &bréazatot.

Nagyon volt hat joga Sujtas Kajusz urnak réla
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elmondani, hogy boldog, nyugodalmas hely, —
s valéban ilyen békét és szeretetet sugarz6 nyu-
godalom meg is érdemelte, hogy féltsék koczkaz-
tatasat.

Hogy milyen boldog, nyugodalmas és békesze-
ret6 hely volt Szanybéralja, azonban mégis legjob-
ban bizonyitotta, semmi sem bizonyitotta jobban,
mint Sujtas Kajusz ur atillaja.

Mert Sujtds Kajusz ur most is csak azt a
hosszU derekd sotétzéld és slirlin bezsinorozott atil-
lat hordta sovéany tagjain, melyben ezel6tt 25 évvel
a prokatori eskit letette, s melyben Szanybéraljan
ezel6tt 23 évvel egy szép Oszi délutdn anno nem
tudom hényban Szanybéraljai septemvir 6 mélto-
saga joglgyeinek berendezése végett megérkezett.

Furcsa ez, rogo. Megérkezett, ez annyit tett,
hogy azutdn nem ment el onnan tobbé, — letele-
pedett. — Furcsa ez; nem is annyira letelepedés
volt az; nem is gondolt 6 arra, csak Ugy ott maradt.

Lehetne valami szerelmi hist6riat is kigon-
dolni, ami miatt itt veszett, mint ahogy kodzdnsége-
sen mondjak; de teljesen meg lehet abban is nyu-
godni, hogy ez nem egyébért tortént, mint hogy
igen jol talalta e helyen magat; j6 dohany és elég
jo bor termett itt, a mellett talalt egynéhany jo, be-
csuletes embert az értelmiséghdl, kik kodzott csak-
hamar (gy érezte magat, mintha ott szlletett volna.
Az értelmiség nem dallt ugyan nagy létszambol, —
mint ahogy kdzonségesen ilyen kisvarosban, de mind
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jo, 6szinte emberek voltak; az egynéhany kozbirto-
kos, a papok, a jegyz6, a doktor s a septemvir
kasznarja volt az egész. — No meg azutan igaz
az: Czank Antal uram. Az igaz, ez nem volt ur,
sem nemes ember, sem diplomatikus — csak gazdag
ember, de azért j6, becsiiletes és okos ember volt,
s annal derekabb, mivel kertész létére Ugy felkizdte
magat. — Az oreg Czankrol, ki alig két éve halt
meg, s még haldla el6tt egy héttel is elment a tem-
plomba, mint apjarél, szép vagyona maradt; erdész
volt a kincstarnal valahol, — szorgalmas, folyvast
gazdagodd ember, eléggé miveit, mert szép termé-
szetes esze volt neki, csak tarokkozni nem birt meg-
tanulni soha.

S igy éltek egyitt boldogan Szanybéraljan
mindannyian.

Rogo! Boldog lehet az ember, csak igényein
tudjon uralkodni s kevéssel megelégedni. Legyen az
embernek hajléka, ennival6ja, ehhez jO egészséges
gyomra, melyet, ha elront, a Lichtschinn doktor meg-
gyogyitja.

Rogo! Az sem szégyen, ha az ember egy ru-
hat sokd visel. Az a nélkiilézni tudasra, a takarékos-
sagra mutat, s nem arra, mintha az ember a napot
henyéléssel toltené. — Amde dolgozni is csak dgy
kell, hogy munkénknak ne csak magunk, de maés is
hasznat vegye, — s csupan oly munkat, mely lelki-
ismeretiinkkel s becsiletiinkkel &sszefer.

Ezekkel ellenkez6 munkat eltavolit a tisztes-
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séges ember magatdl. Az ember kdrmének nem
szabad egyébt6l piszkosnak lenni, legfdlebb a tintatol.

S ime, ha még ezekb8l nem kovetkeztetnénk
is, mindjart megtudjuk hézi titkaib6l, miért viselte
Kajusz ur folyvast azt az egy zdld és kopott atil-
lat, — miért nem engedett, azaz nem is engedhetett
meg oly fény(zést, hogy azt egy Ujabbal is tdmo-
gassa az id6vel daczoldé napjaiban. Vagyis inkabb
miért nem vivott ki Kajusz ur prokatori allasa és
foglalkozésa oly mérv( terjedelmet, hogy még egy
uj atillara is kitelt volna minden habozas nélkil, s
nemcsak élt, éldegélt volna, mint a régi bizonyos
Marczi Hevesen, hanem meg is gazdagodott volna.

Csakhamar, alig negyedév mulva bebizonyo-
sodott azutan, hogy Kajusz urnak tokéletesen igaza
volt. — Igen kevés kell ahhoz, hogy a szegény,
egyszeri ember, a legjobb, legbecsiletesebb nép
nekibolonduljon. Csak egy egyetlen rossz, és a sajat
hasznat hajhaszé ember kell ahhoz, hogy érdekeit
felizgatva, oOnczéljaira felhasznalva, a sajat javara
kizsakmanyolhassa. Csak egynek kell megindulni,
igy a tobbi utdna megy.

Egyszerre folébredt minden a békés kozség-
ben, nemcsak ami régen aludt, hanem még az is,
amir6l mindenki azt hitte, akit érdekelt, hogy régen
el van temetve.

Azonban mindezeknek a jarasbirésag helyben-
léte csak kiinduldsi pontjat képezte — a nyilvanos
jotéteményt a titkos, alattomos kéz tette karossa,
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mely fel tudott firtatni minden ziget-zugot, és fel-
kavarni az iszapot a fenékrél. S ilyen helyzetbdl
ered a kézmondas is a zavaros vizr6l. S bizonyo-
sak lehetlink a felél, hogy Kajusz ur is ide czélzott
aggodalmaval, — mint aki jél ismerte a vildgot —
valakire, aki az alkalmat rutul fogja felhasznalni.

A fiskdlis ur alig gy&zte tobbé a panaszokat
hallgatni, s alig gy6zte faragni a penndkat. S amit
legf6kép nem gy06zott, ami legfékép birékra Kkelt
tirelmével, az alap nélkiili hidbaval6sdgokat a konok
perlekedésvagy kuszébén legydzni, megczéfolni. —
S az ugyeknek Kkilencz-tizedrésze ilyen volt.

Es még azok nehezteltek read, mid6n azt
monda nekik:

— Rogo, nem értem.

Azaz voltaképen azt nem érti, miért akar a jo
ember ebb6l port tdmasztani.

— Tekintetes fiskalis ur, — igy szél Varju
csizmadia, amint belép hozza egy reggel, — tessék
csak meghallgatni. Nagy bajom van. — A szomszé-
dommal, a Kajla szabdval, ketten csinaltattunk egy
kutat.

— J6! jo! ketten csinaltattak egy kutat.

— A kit az & telkén van, de a fat én adtam
hozza.

— Varjon, varjon. lgen igen, a fat maga adta
hozza.

— Békességesen hasznéljuk a kutat tiz esz-
tendeig.
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— lgen, tiz esztendeig.

— Mert csak annyi jussom van hozza, mint
a szabodnak.

— Rogo — rogo! No csak tovabb.

— Ma reggel azutan, mikor a kis lanyom megy
a katra vizért, mondvan — (tessék megengedni,
hogy el ne mondjam, amit a szabé mondott), csak
az lett bel6le, hogy a korséjat a foldhdz vagta —
és megtiltotta, hogy onnan tdbbszér vizet vigyen.

— De rogo, — az nem lehet.

— Persze nem lehet. En is azt mondtam ra,
és azt, hogy elbontatom a kutat, elvitetem az agast,
az ostorfat, a rovast — mindent elvitetek.

— De rogo, — az sem lehet.

— Nem is Ugy értem, kérem aldssan, hogy a
sajat kezeimmel, hanem kérem perrel, tekintetes fis-
kalis ur — perrel.

Kéjusz ur dsszecsapta kezeit.

S azutan, mint ilyen esetekben rendesen, feleié
szeliden:

— Menjen és egyezkedjenek, békiljenek ki
szépen, édes baratom.

S hogyne lett volna diihés a csizmadia, mid6n
egy fiskalis mondja neki azt, hogy egyezkedjék Kki.

— De ha én nem akarok kiegyezni.

llyenkor a sarokba szoritva mondta azutan
Kajusz ur rendesen:

__ De rogo, rogo, én megvallom, nem is értem
rogo az egeészet.
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Azaz titokban jelenti ezt: — Menj, j6 ember,
masfelé a te ostoba, hidbaval6, vagy illet6leg igaz-
talan kereseteddel.

Eljott a Kajla szabo is, az is elbeszélte a kut-
historiat. Oh, jol tudja 6, hogy miként és ki torte el
a kis kacsa labat a kutnal, — jol tudja, ki csindlja
a valyunal a pocsékot, a sarat, jol tudja, ki veri ki
mindig a kutba a veder fenekét és mindezeknél fogva
ki is kivanja, ha perrel is, tiltani azt az er6szakos-
kod6 csizmadiat az udvararél, aki a kutostorfat mar
el is vitte.

Kéjusz ur ett6l is csak ugy bucsizott:

— Egyezkedjenek ki, édes baradtom, — ha tiz
évig ihattak békén egy kutbol, miért ne ihatnanak
még mas tizig is ezutan.

A szabd is daczolt, a szab6 is er6skodott s
gylrk6zott a perre.

— De rogo, rogo, én megvallom, nem is értem
az egészet, rogo.

Jott az oreg paraszt anydka is, ki még az
oregapjar6l keresett a testvérein nagy igaztalanul
valami borjut, melyet mar régen meg is kapott; jott
a nagykoru legény, ki apjatol er6nek erejével akarta
kicsikarni orokségét eltékozlas végett; jott a me-
nyecske, ki az apai jogOroklés orve alatt 0Ozvegy
anyjat akarta kitarni a hazbol; a pap hire nélkil
asszonynya lett ledny, ki kihazasitasi koltség czimén
akarta megzsarolni testvéreit.

Kéjusz ur mindezeket olyan szépen, olyan
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nyugodtan el tudta mondani, mintha valéban ugy
lett volna.
— De rogo, rogo, nem értem az egészet.
Hogy beszéljuk el hat neki, mint beszéljik hat
el neki, ha akkor sem érti, midén igy elmondtunk
mar mindent!

Odakint azutan osszezudultak, mind aki csak
ott volt.

— Ah! Szamar ember is mar a Rogo, —
tudatlan ember a Rogo. — Nem tud mar az 6reg
Rogo semmit. Nem is tudott soha semmit életében.
Minden embert csak elkild. Minden embert csak Ki
akar békiteni, egyeztetni egymassal.

Es ime itt a kulcsa annak: miért nem gazda-
godott meg Sujtds Kajusz ur.

Ezzel még nincs vége Sujtas ur kinszenvedé-
seinek.

Ha még csak ennyi volna.

De uram bocsasd, még a kdzségnek legértel-
mesbjei, maga a tisztes bir6, maga a tanacs is,
megbolondultak.

Egyszer csak ama kérdéssel allitanak be hozza:

— Tekintetes fiskalis ur, azt mondja meg ne-
kiink, hogy voltaképen miért is nincs erd6nk, holott
az 1848-ik esztendd el6tt volt erdénk.

— Azel6tt sem volt, csak a foldesur 6 méltd-
sdga engedte meg a galyazast és az éplletfahordast.
— JOl van kérem. De hat a pakonyiaknak, a
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bergécziaknak, meg a dobdczaiaknak most is van
erdejok; hogy van az, hogy nekiink még sincs?

— Hat ugy, hogy azok egészen mas termé-
szet(i erdBségek.

No erre mér azutin nevetni lett volna kedvok
birdk uraiméknak, ha egyuttal gyanakodni és boszan-
kodni is nem tamadt volna kedvok. Mas természetii
erdék. Ki hallott ilyent? Mintha bizony az erd6k-
nek kilonféle természetdk lenne; erd6 — erd6. —
Kihajt, kizoldel tavaszszal, és Oszszel elhullajtja a
levelét.

— Rogo, rogo, de ezt mind b6éven megma-
gyardzza az 1769. Urbari Il. ez. 8. 8, 1836. 6. §,
'mely az egészet szabalyozza. Urbarialis erd6 egé-
szen mas mint a majorsagi. Ez az erdd, melyrél
itt sz0 vagyon, az egészben a hétszemélyndk ur
tulajdon erdeje.

Még sem tégitottak.

— lIgen kérem, de hat, ha jutott szantéfold-
bél, ha kaptunk rétb6l, — legel6b6l, mar tudniillik
midén tagosztaly volt, hogy van az mégis, hogy
erd6b6l nem kaptunk; a legel6nk hatarvonala épen
ott szakad meg, az erd6t atugorja s azutdn megint
ott kdvetkezik a legelénk tobbi része.

De mar erre Kajusz urndk a fejébe kezdett
menni a vér. De rogo, rogo.

Ki sem hagytak beszélni.

— Mi pedig azt szeretnénk, ha erdénk is lenne,
— Ohajtanank a pert meginditani.

Abonyi Lajos: A Tyuki prékator kliensei. 6
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Erre méar azutdn meg is szédilt Kajusz ur
egészen.

— De rogo, rogo, én nem értem, voltaképen
nem is értem, mit akarnak, hogy ilyenre szamithat-
nak, ilyent kereshetnek; hiszen ez teljes lehetetlen,
ostoba dolog, eszeveszett dolog valakinek jogos tu-
lajdonat perrel megtdmadni. Ne tegyék ezt.

Birdk uraimék erre a szemébe nevettek, ott
hagytak a faképnél s odakiint azutdn még sokkal
rosszabb megjegyzést tettek ra mint az elébbi pa-
naszosok.

— A vén Rogo egy régi rossz csont, — benne
van a septemvir zsebében. Szerencsére jon a Licht-
schinn doktor, az semmi esetre sem bolondult még
meg annyira, hogy valamely perinditdson térje az
eszét. Epen jokor, — kipanaszolja magat, de kéz-
zel foghatélag is meggy6zi, mennyire alapos volt
a sejtelme, mid6n Szanybéralja békés nyugalmat
féltette.

Lichtschinn doktor most is csak mosolygott
rajta.

— De spektabiiis, — mit mondana 6n olyan
doktorra, aki a jelentkez6kkel épen (gy bannék,
mint 6n?

— De csak 6n sem ima reczeptet egészséges
embernek.

Lichtschinn doktor véllat vont, — s felelt egész
komoly élethdlcsészettel.

— Tudja, az emberek képzelgbk. Miért ne
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irék olyant, ami nem art nekik, ha egyszer &ket
csak ez nyugtatja meg. Inkabb hisznek annak, mint
ha azt mondom, hogy semmi bajok nincs. S azutan,
folytatta igazi jéakarattal, de egyuttal a més részre
vonatkozva egy kis furfangos mosolylyal:

— Lassa, spektabilis, az 6n uj kollegaja egé-
szen mas ember, az nem utasit el senkit magatdl,
az nem igyekszik az embereket egyeztetni, — az
nem beékit ki senkit.

Kajusz ur vallat vont.

Epen ezt nem szerette benne.

Mar kezdett6l fogva épen nem érzett irdnta a
legkisebb rokonszenvet. — S ha visszaemlékezik az
uj kollegdnak néala els6 és egyetlen latogatésara,
még jobban idegenedik téle. Nagy, magas, veres em-

ber volt, — sunyi nézési, — veres orrd, épen nem
rokonszenves alak. — Es nem a legillébben viselte

magat. Olyan kétértelm(i, olyan gyanls dolgokat
pengetett — mintha két kézre czélozna, mely egyik
a masikat mossa.

Ha kedélyesen, tréfaképen volt is ez mondva
még sem volt helyén, s épen nem kellemes benyo-
mast hagyott hatra maga utan.

A doktor csak ismét felvette a beszéd fonalat
s ismét csak a hamis mosolylyal.

— Azutan az a kollega nem is olyan ham-
vaba veszett legény mint a spektabilis; iszik, mulat,
nemcsak tarokkozik, hanem ferblizget is a nagyre-
mény( ifjl tekintetes urakkal, — s azutan kurizal is.

6*
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Megallt, — s kis szlinet utan, hogy nagyobb
fontossagot nyerjen, titkol6z6 modorban folytata:

— Most is amint jovok, képzelje, ott talalom
a Czankéknal, a léczes soromponal. — Es nem els6
izben. Hogy megnevetgélt, hogy elfecsegett ott a
szép lednynyal. No ami azt illeti, a leany igazan
gyonyorld is. — Gyonyorl nagy szemei vannak, s
oly tlzesek, ugy forognak, Ugy hanyjak a karikakat
— bocsénat a hasonlatért, de talalébbat nem tu-
dok — mint egy szép nyerges paripa szemei. Es a
szdja. No, az is nagyon szép. Piros s az izzd vas
forrosaga ég rola. Es azok a szép, paratlan, gyo-
nyord gémbolyld tagok — melyeket elefantcsonthoz,
marvanyhoz hasonlitanék, ha a mindazokbol késziilt
faragvanyokndl, szobroknal elragaddbbaknak nem
tartandm a n6i formak, n6i idomok tokélyes szépsé-
ségeit, melyeken a vér luktet a finom erekben. Hm.
Spektabilis. Azt csak gondolja, hogy szakért§ va-
gyok. A szép leanyka a sorompO hegyén nyugtata
remek karjait és képzelje, ami baratunk, ami Kupas
baratunk egy szép rozsabimbét kapott a gydnyord
Klarikatol.

Ismét szinetelt, s ismét titkol6zobban kezdé. o

— Tudja! Nem azért mondom, — de mikor
igy elvonulva, — o6n ért engem. — Ne én legyek
az els6, ki e hirt viszem. Hanem itt aligha rovid
idén nem lesz valami.

S a doktor beszélt, csak beszélt tovabb és nem
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ment el, és egyszer csak Kkisilil, Kajusz ur nagy ré-
miletére, hogy valéjdban &6 is peres ember.

Azaz, hogy nem épen & maga.

Czank Antaltol hozott izenetet.

Szeretne a spektabilissel négyszem kozt beszélni.

Erre mér azutdn megszédilt egészen. — Meg-
fog6zott a székben.

Héat mar Czank Antal is megbolondult.

Mit mondjon erre.

Azt, hogy ne féaradjon hozza, par nap mdulva
meg fogja latogatni, bizonyosan; minddssze is vala-
melyik addsara neheztelt meg, ki kamathatralékban
van, azt akarja beperelni. Addig majd kiftjja a
haragjat.

Es § is kipiheni gyotortetéseit. — Majd elmegy
akkor, midén nem zug igy a feje.

Ezzel ment, ment gyorsan a szabadba, — ne-
hogy még valaki itthon szoritsa — sietett, — nagy
sziikségét érezte annak, hogy kiszell6ztesse a sok
mindenféle zavart dolgokkal agyon beszélt, agyon
széditett fejét.

A part magaslatan allt meg, mely a templom
és a plébanos kertje mogott a volgyre nézett le,
hol az Ompoly folydogalt meglassudva, kozte s a
falu kozott a nagy surt erdd terllt el vastag vén
faival, vadvirdgos aljaval s a kés6 6sz kozeledtét
jelezd ritkult lombjaival.

— Azt az erd6t nézi az ur? — szdlt valaki
megette.
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— lIgen, — felelt neki, végig nézve a kérde-
z6n, oly hosszan végig, mint a milyen magas volt.

Sikar Janos volt az, a szenvedélyes vadasz,
madarasz, a levélhordo, a régi bag6s huszar, volt-
honvéd, a falu szjja.

— Tudja-e az ur, hogy most mar mienk lesz
az az erdg?

— S ki volt az a bolond, aki ezt kendnek
mondta ?

— Az, aki sokkal tébbét tud mint az ur.

Kajusz ur nem felelt tobbé.

Most mar azutdn teljes bizonysaggal tudta,
hogy milyen ember az & uj kollegja. Tisztaban
volt vele.

Nem volt kivancsi a kozelebbi ismeretségre.

S6t e pillanattdl kezdve kerllte, — kikertlte
amennyire latta az utczan. Meggyulolte, utalta is
talan. Nemcsak — hanem szégyellette is. Es mind-
inkdbb, inkdbb sajnalta ezt a szép, ezt a boldog, ezt
a szegény Szanybéralja kozséget.

VIL.

A Lichtschinn doktor egy méakszemnyit sem
nagyitotta a dolgot, — lelkesilése, elragadtatasa nem
volt csodalatra méltd; a Czankék kisasszonya valo-
ban feltin6en szép, deli egy leany volt. Teljesen ki
volt fejlédve, — egészen nekigdmbdlyddve. Ha a
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keresztlevél nem mutatnd, alig hinné el valaki, hogy
tizenot éves. — A keresztlevelet latta a doktor is.

A mellett nyéjas, kellemetes volt a ledny és
szeretetreméltd, kiléndsen a férfiakhoz. Czankné asz-
szonyt zsenirozta is egy kicsit, hogy tobbet is ne-
vetett néha mint kellett volna.

De ezt a rossz modort, mint sok mas egyéb
ferdeségeit, megmagyardzta gyermekkoranak elha-
gyatottsaga, s az, hogy nem részesiilt olyan neve-
lésben, mint ahogy sziiletése és alakjanal fogva
megérdemelte volna, — s végre, hogy a legnagyobb
nélkiilozésbdl cseppent Ggyszdlvan a boldogsag kell§
kozepébe. S ez béarkit is, nem még egy serdild
lednyt, elragadhatott volna.

Ez kildnben éppen nem is a legnagyobb hiba.
A bohdsagot, a pajzansagot a kor hozza magaval
s elmarad. Meg lehet bocsatani. Legaldbb Czankné
asszonyon kivill nem jutott eszébe senkinek a sze-
gény elhagyott lednynak ezt bindl felréni, vagy
pedig abbdl éppen rosszat kdvetkeztetni.

Annak, aki olyan szép, annak sokat megbo-
csatanak; még azt is, ha egy kissé kaczér.

Czankné asszony sokszor czélzott erre is, és
gyakran 6sszevonta szemoldokeit. Amde Czank ur
atodlelte, megsimitotta homlokéat s azzal ki voltak a
red6k és a viszaly is egyenlitve.

Mindez igen érthetd volt. Czanknénak a leany
idegen volt, Czank urnak a véréb6l szarmazott.
Czankné asszony a tisztesség és szerénység hatarai
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kozott szeretett mozogni latni mindenkit; Czank ur
ellenben nem latott ilyenkor egyebet, csak egy Kis
aquarel-arczképet, melyrél a tukor alatt az oreg
Czank mellett egy szép, deli ifji mosolygott a leg-
szebb buzavirdgszin huszarruhgjaban.

Ilyenkor tele futottak szemei kénynyel. Oréme
is volt, boldogsaga is az a kép, biszkesége is.

Mindenkinek megmutogatta. Mindenkinek fel-
dicsekedett azzal. Czank Lajos volt az. Az 6 édes
testvére, aki 1849-ben maérczius 3-&4n elesett a csa-
taban a hazajéért.

Tehetett-e rola, hogy a boh6, a nevetd, a ha-
mis, a csalfa szem( Klarikat olyan nagyon szerette.
Az apja is olyan volt, olyan boho, olyan nevet6,
olyan hamis, és éppen olyan csalfa szemei voltak.

S a kozobnség is inkabb Czank drral mint
Czankné asszonynyal volt egy véleményen. Kegyencze
volt neki.

Hogyne? Egy leany, aki nemcsak elragad6an
szép, de a mellett érdekes is. — Csak ugy kerul
elé véletlenil, vératlanul. — Es szép alakjaval egy
egész érdekes regény van OsszekOtve. Regényes a
szarmazédsa €s regényes a sorsa is. Atyja huszar-
tiszt volt, tavol Lengyelorszaghol sietett hazaja vé-
delmére, hési haldlt halt; a Kdzlény megirta, de ott
van a torténelemben is, mint rohanta meg golydk
zapordban a barddcsai hidat, s ez altal a csata esé-
lyét diadalra emelte. Anyja lengyel né volt. Tud-
jak-e, mi az a lengyel? Az, aki legjobban szereti
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hazajat. Az, aki egyedil kiizd a szabadsagért. Az,
aki szenved, aki tlr, aki meghal és mégsem mond
le soha, ki semmi szenvedések kdzdtt nem veszti el
lelkesiilését, ki reménynyel bir ott, hol minden elve-
szett, hittel ott, hol nincs tobbé foldi igazsag, nincs
tobbé isteni irgalom, és szeretettel, rajongassal ott,
hol nincs tobbé felebarati szeretet és arulas; kegyet-
lenség bélyegezte meg az emberiséget, midén veszni
hagytak ott, ahol segithettek volna rajta. A szabad-
sadg eszmeje és érzése egyltt, az a lengyel.

S a legderekabb, legeredetibb volt az egész
dologban az, hogy ezt legélénkebben, lelkesiiltebben
a cs. k. jarasbirdsag fiatal Irnokai és — szintén bo-
csanattal és tisztességgel legyen mondva — tollnokai
hangoztattak, — kik néha egész karban egyitt da-
loltdk »a Busll a lengyel«-t a varosi ifjisaggal s a
vidor telekkdnyvez6kkel.

S mindez indult ki a szép Klarika iranti lel-
kestlésh6l, — s a szép Klarika kedvéért.

Czank Antal ur haza is, attél az id6t6l fogva
hogy Klarika el6kerilt, egyszerre latogatott lett. Es-
ténkint tarsasag volt egyitt s minden fiatal ember
csak ugy torte magat a szép Klarika kozelébe.

Némely rossz nyelv — mert kis véarosban ilyen
is akad mindenitt — biralat ala vette a fiatalsag
udvarlasait. Az irigység, rosszakarat azt mondatta,
hogy a széptevé fiatalsdg nem is annyira Klarika
szépségéért, még kevésbbé hazafisaghol lelkesil, —
hanem azért, mert Klarikdnak egynéhany ezer forintja
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van a béacsikajanal, — s6t ha annak egyetlen bete-
ges fia elhalna, egykor igen gazdag leany lenne.

Klarika pedig mind eme korilményekre igen
keveset latszott gondolni; egyenld szivesen mosoly-
gott mindenkire, akéar jarasbir6-segéd, akar foldes-
ari!,'akar egyszerd irnok az. — Neki nem volt egyébre
gondja, mint magéat kicsinositani; az id6t — kllo-
nosen az estéket — vidor fecsegésekben tolteni, s
ajkaival, szemeivel folytatni ama csalfa jatékot, mely-
nek csak egy komoly széndék nyilatkozatanal kel-
lend horgonyéat pihendre vetni, — hogy azutdn a
fékotd alatt, ujult erdvel (izze tovabb pajzansagait.

llyenkor riad fol azutdn Lichtschinn doktor
az 0 védenczének kifogyhatlan dicséretével, magasz-
talasaval.

— Mily remek ledny. Nem tesz semmi meg-
kilonboztetést, semmi vélogatast.

Ezt a modort talan Czank ur is helyeselte, de
Czankné asszonynak épen ez nem tetszett.

Tudniillik: nem az nem tetszett, hogy nyajas,,
s talan egyenl8en is szives mindenikhez, hanem az,
hogy talsdgos volt e nyajassagban, e szivesség-
ben. — Amit a férfiii hidsag nem lat meg, azt
meglatja a né.

— Ez a ledny soha sem fog férjhez menni —
szOlott bizalmas egyttlétében egyszer Czank r-
hoz. — Vagy ha megy is, nem megy becsiletesen.

S azutdn megint egyszer kés6bb, de most
egész haraggal, szinébdl egészen kikelve, bantédva
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kozlott egy titkot, melyt6l nemcsak haragjaban, de
szégyenkezésében is megpirult egy Kicsit.

— Gondold, a Klari mit csindlt megint!

— Bizonyosan ismét suttogott, nevetkérezett
valakivel, vagy épen a frakkjat kaparitotta meg, s
GUgy marasztotta erével, vagy épen a kalapjat, a pal-
czajat, vagy a sarczipGit rejtette el. De hisz ezek
mind gyermekségek. Gondolnod kell arra, édesem,
hogy még nem egyéb mint egy éretlen gyermek.

— Gyermek! Egy nagy, kovér, trabalis hus-
tbmeg, szaztiz font sulylyal, s aki gy tudja forgatni
a szemeit mint akdrmely kaczér cziganyleany; nem
is tudom elgondolni, milyen lehet az a kor, melyben
felnevelkedett.

— JO! Jb! de hat mit csindlt héat, arra térj
mar, kérlek; rozsabimbot adott valakinek, vagy talan
ismét a kertbe vezette udvarldjat, s ott azutan talan
tovabb is voltak mint illett volna; de ez, lasd, leany-
szokés; vagy meg engedte szoritani a kezeit, s
hosszasan visszatartatni, szépeket mondatni, udva-
roltatni maganak.

— Igen igen! s6t tobbet is engedett. A kert
aljan a keritésnél, a vérem forr, ha r& gondolok.

— No hat egy kézcsékot, — ismétlé Czank
Ur szelid mosolylyal.

— lgen! igen! egy kézcsdkot, de...

— Csak a tapasztalatlansdg, — mentegeté
Czank Ur s még mosolygott is, s mintha e koril-
ményb8l némi boldog érdekl8déssel kovetkeztetni is
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akarna valamit, gyorsan kérdezé. — De hat kinek
engedte meg? Ki volt, akinek megengedte?

— Eppen az, hogy ki volt? — Mert egy kéz-
csokban még magaban semmi sincs, hanem hogy
milyen korilmények kozott és ki adja azt a kézcso-
kot, az azutan a valami, lesiti-e a szemeit vagy
felemeli, megtartja-e arczszinét, vagy langba borul,;
csak futva érinti-e a kezet avagy ra is tapad arra,
mint a csiga a liliomvirdg kovér levelére.

Czankné asszony végre nagy szégyenkezeés,
botrankozas kozepett Kkibirta Ggy mondani, hogy
sem el nem siilyedt, sem el nem égett szégyenében,
sem el nem pukkadt haragjdban, ambar nagy szor-
nyikddést jelentett a hangja.

— A Maxil

A Maxi pedig nem volt senki mas, mint a jo
Oreg David gazda, a Pislants zsidé Maxija, amint
ataldnosan az egész varosban nevezték. — A szép
Maxika, a szobaleanyok s kaczkiasabb, hanyavetibb
parasztleAnyok udvarldja és idedlja, ami nem is
volt csoda, miutdn Maxi igazdn gyonyodrl fia volt,
gonddrbarna furtéi, okos és tlizes nagy fekete szemei,
mosolygd piros szdja az emlitett korben ellenalhat-
lanna tették. S ha rossz és veszedelmes hirben éllhat
egy n6 a kaczérsagaért, — uagy Maxika is allott
csapodarsagaiért olyan veszedelmes hirben, hogy az
teljesen elegendd volt nemcsak a maga, de rendesen
szive valasztottjainak kompromittalasara is.

Es Czank ur mégis joizlien elkaczagta magat:
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— Kaczagj! kaczagj!— haragoskodék Czankné.
— En pedig azt mondom, ezen nincs kaczagni valo.
Ez a ledny mindinkabb-inkabb messzebb megy, —
s fél6, hogy elmegy egész a botranyosig. — Félek,
nagyon félek, hogy késén fogod észre venni, hogy
itt tobbé nem nevetni, hanem aggodni kell. Minden
esetre pedig szigorGan fellépni. Lattad volna, hogy
mosolygott, mily olvadén nézett a szemébe amint ott
bizonyosan Orahosszan egymas kezét tartottdk. Nem
szerettem a kifejezést azon az arczon, nem szeret-
tem azt a nézést. Ah, ez mar nemcsak szérny(iség.

S tette utana még nagyobb haraggal:

— Semmi esetre sem fogom tlrni tovabb a
hazamnal, semmi esetre se varom be, hogy meg-
rovasson, hirbe hozzon még benniinket is.

Czank ur szegény nagyon nehéz helyzetben volt.

— De hat mit csinaljak vele, az isten aldjon meg.

— Férjhez kell adni — azt mondom — minél
elébb.

— De kinek ?— kérdé szorongva Czank ur.

— Annak, aki veszi.

Czank ur erre mar azutan siralmasan felelt.

— De ki csak nem dobhatom a hazbdl. Ha
nem kéri senki, nem mutatja komoly szandékéat senki.
En magam csak nem kinalhatok meg vele valakit.

Hogy nejét engesztelje, szeliden megfogta kezét.

— Pedig hidd meg, édesem, nagyon jo leany
a szegény.

— Ez ? — kiéltott fol Czankné. — Ez j6 ledny
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— és kikapta kezét férje kezébdl. — Ezt mondod
jonak, ezt az' alattomos képmutatét ? Majd megléatod
még. — Majd ki fogod ismerni. — En nem hiszek
neki, — s nem szenvedhetem azO6ta, midta olyan
nagyon tudakozddott az 6roksége feldl.

— De, édesem, az csak érdekelheti, tudakoz-
hatja szegény.

Czankné asszony minden mentegetésre csak
jobban neheztelt, s végre azutdn hatarozott szemre-
hanyas volt az, a miben Kitort.

— Minek is fogadtad ide a hézadba! Meg-
lasd, — megsiratjuk.

Czank ur ismét oleléssel szeliditette.

— De édesem. Ez csak nem fogja tizennyolcz-
éves hazassagunkat megzavarni.

— Még ott van a kertben, — hisz kilénben
mindig ott van — menj és beszélj vele, ha azt aka-
rod, hogy meg legyek nyugtatva; — beszélj vele

hatarozottan, beszélj a lelkére. Ne kiméld. Légy szi-
gord. Utasitsd, mihez tartsa magat, ha tovabb is e
haznal kivan maradni.

Es Czank ur ment a kertbe, lassan, lesitétt,
gondolkozo fével.

A lombok, a madar hamarabb elhagyjdk a
kertet mint a virag és a ledny. A virdg ott kuczo-
rog, mig a dér meg nem oli, — s a leany, mig csak
egyetlen viragot talal.

A szép Klari tehat még a kés6 oktéberben is
legszivesebben elmulatott a kertben. Czankné néni
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dorgalo tekintetét, szelid magaviseletét koveteld sze-
meit sem latta ottan; s a mellett az udvarlok is
nyéjasabbak, vidorabbak, kellemesebbek voltak a
szabadban mint a rideg szobéakban.

Még az uj tgyvéd, Kupdas ur is, egészen mas
ember volt itten. Egészen meg volt fiatalodva. —
Mig a szobakban csak a néma bamulasig, vagy leg-
folebb a viztoltésig terjedt udvarlasa, — itt nemcsak
beszélt is, de nyajas, mosolygo lett, szépeket, hizel-
gbket tudott mondani akar egy fiatal tollnok.

S6t tébbet is mondott; senki sem mondott még
annyit. Néha-néha egész véletlenil, mintha azonban
még koranlotta volna elrulni e titkat, oly 6nkény-
telenil, de oly melegséggel, melyet lehetetlen volt
félremagyarazni, valami életboldogsagrél is beszélt,
s olyanforman, hogy annak a boldogsagnak a kocz-
kaja gyonyorl szép leanykezekbe van letéve, s ha
az a kéz azt a koczkat eldobnd, meg tudna kapni,
ragadni azt a kézzel egyltt, s azt a kezet agyon
meg agyon halmoznéa csokjaival.

A rut ember — vagy amint Kajusz ur mon-
dand, — a czudar ember arczan ilyenkor egyszerre
valami kevésbbé rideg, valami melegebb sugar futott
végig, amint a szép lednyka szemeibe nézett. —
Arczan valami gyenge fény igyekezett kellemkedni, —
egy igazi, de azért mégis visszatetsz6 mosoly. —
Nem az elkésett virdg azon a vén akaczfan, mely
megmosolyog még utoljara s tavaszt hazudik 6sz-
szel a hullé levelek mellett, — hanem a vén Matyés-
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madar rikacsolo er6lkddése, amint a gerlicze turbéko-
lasat akarja utanozni.

A rut ember, — vagy amint Kajusz ur mon-
dand — a czudar ember, valéban szerelmes volt a
szép fiatal leanyba, kinek kezét tartotta. — Ugy
van; — a kertben, a hervadd komlé-lugasban, el6tte
a legszebb égd szerelem, phlox, vervena, vanilia vira-
gok, a tlzszeml merész zinnidk, az illatart leheld
rezeda és violak, a pompazo asterek s el6tte a még
mindezeknél szebb, kellemesebb leany, édes mosolyra
nyil6 ajkaival, igéré szemeinek olvad6 odaadasaval. —
Kupas Péter lgyvéd udvarolt életre, halalra.

Kupéas Péter, a gonoszlelkii ember, — kinek
esze életében soha sem jart mason mint csalardsa-
gon, embertarsai megrontdsan, — e pillanatokban

e

Ohajtast érzett a gonoszsag foldér6i folemelkedni
nem ugyan a magas mennyekbe, hanem minden
esetre egy gyonyorl szép leany piros ajkaig, ivre-
hajlott fehér karjainak biivos és mamoritd odleléseibe.

Kupés Péter udvarolt, de kurizalt vele egyiitt

a Tyuki is.
Szerelmes volt, de az a szerelem szamokat is
csatolt magahoz. — Szerelmes volt, de az a szere-

lem nem a lélek magasztos heviilésében emelkedett,
hanem a ndi bajak mamoritd, szédit6 bamuldsaba
tapadt s nem is a lélekkel, hanem a szemek sévar
nézésével, Ghajtasaval.

Szomor( latvany volt az. Egy 6tven éves, rut
veres ember, kinek red6k voltak mar homlokan,
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apro szemei alatt ott voltak a puhatag duzzadasok,
szemei végén a haromagu réncz, orra hegyén a
fényes vorésség, mind-mind azok az 6szi viragok,
ékességek, melyeket az el6haladé kor, a szakmanyos
borital, a korhelység hosszas (izelmei hoznak ma-
gokkal egy rut arcz még inkébb eléktelenitésére. Egy
megrégzott vén korhely dmlengett egy viritd szép,
nevetgélé lednynak, — mint midén a vén delnd
nyari mulatsagon virdgok kozott parddézva kaczér-
kodik igy zorg6s csontjaival a kivagott ruhaban, —
vagy a vén komédids tanczol, mereszkedik igy a
kifeszitett kotélen, hahotazva, dobalva a rézgolyokat.

S mindez csak azt jelenti, hogy vénségére is
megbolondul az ember, s ha megbolondul, aligha
vesztét nem érzi.

Szomoru latvany volt ez, de nem az volt
benne a legszomorubb, hogy egy rossz vén korhely
Omlengett egy szép viruld leanynak, s nem is az,
hogy eme szanalmas udvarlast a virul6 szép leany
szivesen fogadta, hanem az volt a legszomoritdbb,
hogy nemcsak szivesen fogadta, de inkabb azt lehe-
tett mondani, 6 udvarolt jobban, & veté a csabitobb,
merészebb s hatarozottabb halédobasokat szemeivel,
mosolyaival.

S ne bolonduljon meg a Tyuki ilyen forro
eped6 nézésekre, ne bolonduljon meg az érzelmes,
czélzatos kézszoritasra, — s middn ilyen gyoényord
gémbdlyd kar pihen meg a karjan, — s midén felé
hajol a leany suttogva oly koézel, hogy az &szi

Abonyi Lajos. A Tyuki prékator kliensei. 7
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lanyha szél arczahoz legyinti sotét flrtéit, mint egy
lenge fatyolt.

Ki kivanhatna azt, hogy ne bolonduljon meg
a Tyuki, kire soha életében nem nézett még szép
leany ilyen szerelmesen, s nem beszélt vele ilyen
édes mézes-mazosan soha.

Ebben a korban nem halnak meg a szerelem-
t6l az emberek, hanem megbolondulnak.

Hanem a bolonduldsnak és megbolondulasnak
azutidn kiloénbdz6k a nemei.

Bizalmasak voltak mar egyméashoz nagyon, de
azért Tyuki még sem merte a hatarozé szét kocz-
kaztatni, nem hazudtolta meg a macska természetét,
a macskaét, mely szerelmes is, nyalank is, de azért
mégis korllsétalja mindig elébb a helyet, honnan
lopni készul, — még a szintejfelnek is csak a leg-
széléit érintgeti el6szér nyelvével, ha nem éget-e,
kisérletul.

— Tudja-e a kisasszony, hogy velem nagyon
megszerettette ezt a helyet. — Vandormadar vol-
tam eddig, — egyik helyrél a masikra bujdostam, —
de most mar aligha fogok innen tavozni valaha.

A szép KIlari csak nevetett, — mindig neve-
tett, midén hirtelenében nem tudott mit felelni.

A Tyuki folytata:

— Hanem, édes kisasszony, — tudja-e azt>
hogy mivel szoktdk azutan egészen megszoktatni a
galambot a kedves leanykak ?

Még galambhoz merte magéat hasonlitani.-
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Klari ismét kaczagott, de felelt:

— Meézes blzaval etetik, — tévé utana egész
kozdnségesen, minden finomsag nélkil, a helyett
hogy ajkaikrél — a szajokbdl.

— Oh istenem! — séhajtott fol erre Tyuki,
boldogsagtél aradozva, — de azért még sem merte
a szep piros ajkat, mely egészen kozel hajolt hozza —
megcsokolni.

Azutdn ismét sziinet allt be koztik, s6t tobb
mint szlinet. Tyuki elvette karjat, s csupan azzal a
forrd, éget6 nézéssel meredt r4, melyben minden
érzését kifejezte.

Klari pedig 0sszerantotta ajkait, — boszanko-
dott, — s midén Tyuki ismét kérdené :

— Tudja-e azt, édes kisasszony?...

Tiurelmetlenul, nem is varva ki, mit akar mon-
dani, boszusan felelt neki:

— Tudom.

Ezattal azonban Tyuki egészen méas hangon
kezdte, més kifejezést 6ltott, némi fontossaggal, némi
komolysaggal, de amelyet mégis melegség szinezett,
vette fol Gjra a szot.

— Tudja-e, hogy miel6tt itt lattam volna, mar
én ismertem a kisasszonyt?

— Miel6tt latott volna, ismert? — nevetett
Klari, mert ez igazdn alkalmas volt el6tte a neve-
tésre, de egyszerre csak megsz(int ajkainak neve-
tése, midén az udvarl6 azzal rekeszté be elébbi
szavait:
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— Sarkutrol!
— Engem? — sz6lt ekkor a ledny némi ije-
déssel, de egész ravasz jamborodéassal, — nem em-

lékezem, hogy lattam volna, vagy oOn latott engem ?

— En nem is mondom, hogy lattam. Hanem
lattam, ismertem azokat, akik a kegyed korilmeé-
nyeinek kozelebbi ismerdi voltak.

S folytata hizelgéssel:

— Es szerencsés voltam mar akkor kegyed-
ért tenni valamit, érdekeit, (gyeit védeni, megmen-
teni vagyonat, melyet el akartak sikkasztani.

— Vagy ugy! — felelt a szép ledny kdénnyilt
lélekzettel, s hallgatta tovabb érdekelten a Tyukit.

Tyuki kivette zsebébdl jegyz6kdnyvét és ol-
vasta onnan:

»Czank Klara sziletett 1840-ben. Atyja:
Czank Lajos f 1849-ben. Anyja: Stromszky Hed-
vigé 1847-ben. Gyamja: Farkas Marton. TOkéje:
6000 forint, mely kamatozik: 1849 marczins el-
seje Ota.«

Klari szerényen mosolyogva bélintott fejével.

— lgazan, on igen jol van értesiilve; az az
én szerény Kkis vagyonkam.

— Es a szerény kis vagyont egy alavalé gaz-
ember el akarta tagadni, rafogta, hogy az magyar
bankjegyekben adatott at a kezeibe, de szerencsére
én megvédtem, bar ismeretlenil is a kegyed érde-
két, — most mar meg van mentve; az a semmire-
valo, amint legutébb értestlok, exequéalva van. Most
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mér nincs egyéb hatra, mint a tulajdonra ratenni
a kezét.

— lgen, uram, — folytatd Klarika a felvett
ravaszsag és alszerényeseéggel, — de én azt a t6két
nem vehetem kezemhez mig férjhez nem megyek, s
akkor is nem az én dolgom lesz az, hanem azé, aki
engem egykor elvesz.

Tyuki visszatette zsebébe jegyz6kdnyvét s
helybenhagydlag felelt:

— Magam is abban a nézetben vagyok, hogy
ne is bolygassa addig a kisasszony; kivévén, ha
nagykorusittatni 6hajtana magat.'

— Nagykorusittatni. En nem értem mi az?
S mit akar 6n azzal?

— Az azt teszi, hogy képes legyen érdekeit
maga megvédeni.

Klari csabitdé mosolyt 6ntott rajta végig.

— De ha 6n megvédte eddig, miért ne lenne
szives ezutan is védeni?

Tyuki is mosolygott, de habozva véllat vont.

— Csakhogy ez, édes kisasszony, némi rész-
ben kellemetlenséggel jar.

— Hogyhogy?

— Es meglehet nagyobb csaladi kellemetlen-
séggel. Igen nehéz pillanatoknak tehetné ki magat.
Taldn nem is maradhatna tovébb e fedél alatt.

Klari most mar még nagyobb érdekeltséggel
kezdett figyelni, s6t némi szorongast is mutatott.
Persze annak valddi okat nem ismerte Tyuki.
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— Nem értem 6nt. — Mi az, amire czéloz?

Tyuki hatérozott érzéssel ragadta meg kezét.

— Az, — édes kiasszony, hogy kegyednek
nem az a nyomorult 6000 forint a vagyona, mely a
sarkuti arvak pénztaraban elhelyeztetett, hanem sok-
kal tobb. Az, — hogy kegyed rutul meg van csalva.

Klari arcza egyszerre Gjra langolt, — szemei
Ujra tindokoltek, s6t kapzsi 6rommel kapott is a
hallott szavakon.

— S be tudna 0n ezt bizonyitani, — ki tudna
on ezt keresni, — sz6lott a Tyukihoz nagy heviiléssel.

Tyuki ismét hatarozottan felelt.

— Biztositom kegyedet.

Klari szivére tette kezét.

— AKkor én is biztositom &nt halamrol, vég-
hetetlen nagy halamrdl; — érdeme szerint fogom
megjutalmazni.

— Halgjardl biztosit, érdemem szerint fog meg-
jutalmazni, — ny6gé fanyar mosolylyal a boldog-
talant jatszva Tyuki.

Klari hevesen, neki gyulva ragadta meg szép
fehér kezével a kezét.

— Hozza megyek feleségiil.

S Tyukival egyszerre elveszett a vildg, egy
szép gydnyorld leanyt tartott a karjai kozott, ki
gémboélyd karjaival atfonta a nyakat, s annak a
cstnya tlskés bajusznak megengedte szép piros aja-
kat csokolni.

Midén Czank ur a lugashoz érkezett, mar égé-



103

szén kész hatérozattal lepték meg ott s kérelemmel
beléegyezéseért.

Szegény Czank ur ugy elbamult, hogy alig birt
felelni.

S mig Czankné asszony egész 6rommel fogadta
a kedvez6 hirt, és senki sem volt oly boldog a va-
rosban a mai napon mint 6; addig szegény Czank
ur szomorlan bdélintgatott fejével, amint a hamut
kiverte a pipajabol a badog szelenczébe.

— Bizony csak olcs6 a szegény leany !

Tiszta szivéb6l sajnalta, majdnem megkdnyezte
azt a szegény bolond leanyt.

A varos, az egész kozonség is igy fog véle-
kedni mint Czank ur. Szeretik, sajnaljak, de azért,
ha kenyértérésre keriilne a dolog, a fiatalok kozil
még sem vallalkoznék senki vélegénydil.

A szép menyasszony pedig, amint Kkikisérte
vélegényét s hosszasan elnézett utana az utczan,
nem azért nézett, hogy lassa a meddig csak lathatja,
hanem azért, hogy eltiint-e mar végképen, s egész
biztosan mosolyoghat-e mar a szép Maxikéra, akinek
tudja isten mi médon, mindig csak arra vitt az (tja.

VIIL

Masnap azutan Kupas dgyvéd ur egy kis ko-
moly beszélgetésre hivta fol Czank Antal urat; s
ennek a beszélgetésnek lett a kdvetkezménye, amit
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Czank ur a Lichtschinn doktor ur altal izent Sujtas
Kajusz urnak.

Czank ur azon egész nap, s6t az utana kovet-
kezén is nagyon szomoru volt, s még szomorubb
azért, mert a Kupas ur altal megpenditett dolgokat
épen nem volt batorsadga nejével kozleni, — s akivel
szivesen Ohajtotta kozleni, Kajusz ur még harmad-
nap is, azontul is csak varakoztatott magara.

Nem allhatta tovabb, ami irdsa vagy okmanya
volt a haznal, dsszeszedte magahoz kézi taskajaba. —
Kinos, szomori munka volt ez, — reszketett a keze,
mig tette, szive el-elszorult, kivalt ha arra az aqua-
rell-arczképre tekintett a falon, — mely jésagosan
mosolygott r4, mintha bizodalmat akart volna on-
teni belé és batorsagot.

O is visszamosolygott ra fajdalmasan, mintha
csak azt felelte volna neki:

— Hiszen te nem tehetsz errdl.

Azutadn Kkileste az alkalmat, midén észrevétle-
nil tdvozhatik, — kilopozott csendesen a kis ajton. —
A téska nem volt nehéz, de nehéz volt a szive, a
taska sulya épen arra nehezedett.

Szomor( ut volt ez, nem gondolt arra soha
életében. Faradsaggal, tiszta lelkiismerettel szerzett
vagyona és becsilete lett megtdmadva, csaladi, test-
véri, becslletes rokoni érzései lettek megsértve, —
csalassal volt vadolva, — hogy megcsalta és csalja
folyvast a halottakat, kik ellene nem bizonyithatnak.

Mindenltt megbamultak amint ment. Jaradsa
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csliggeteg, arczszine sapadt volt, — s komorsaga
nem illett egy Ordmapa szerepéhez.

Még a levélhordé Sikar Janos is nagyon meg-
nézte amint egy levelet adott &t neki.

Gépiesen elvette, zsebre gylrte a levelet, s
menni akart odabb.

— Nézze, olvassa el legalabb, nemzetes uram,
— szemtelenkedék Sikar Janos — majd akkor
tudhatja meg azutan, hogy ot garast érdemlek-e
vagy tizet.

Annyira el volt bajaval foglalva, hogy nem
értette el a gorombasagot; — ahelyett pontosan en-
gedelmeskedett, feltorte a levelet.

Elkezdte olvasni, — olvasta és azutan megint
olvasta figyelemmel, — mikdzben egyszerre felélén-
kiltek szemei. — Arczat gyenge pir sugarazta at,
valami sejtelmes 6rom gyorsan felszékkend sugalmas
hevilése, zsebeihez kapott, egy ezlist hlszast vett
ki s markaba nyomta Sikar Janosnak, s még az is
eszébe jutott, hogy szives nyajassadggal hozza for-
duljon s az 6rémért, melyet okozott, josagosan mo-
solyogva megkérdezze Sikar Janost, ki egy nagy
fejszét vitt a vallan:

— Hat maga, Janos, hova indul azzal a fej-
szével ?

— Az erd6t vagni, uram.

— Hiszen még csak jéforman most hull a
levele.

— Mindegy! Ugy kell azért azt, uram, —
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mert azzal is ki kell jelenteni, hogy folyvast a bir-
tokaban voltunk, — mint a prokator mondja.

Mit torédott 6 azutdn erd6vel, Sikar Janossal
s a tobbiekkel is, kiket Sikar Janos harsany kialto-
zassal biztatott maga utdn; mintha csak kicserélték
volna, kdnnyeden vitte tovabb a taskat, s arcza egé-
szen ki volt deriilve, nekividulva, midén Sujtds Kajusz
Urhoz belépett.

S amint kivll az ablak alatt, a lejt6son lefelé,
nagy zajjal elhaladtak a fejszés csoportak a Sikar
Janos bandaja utan, — s elrobogtak egymaésutan a
szekerek és kocsik, — mert mindenki ment, sietett
az onkeényilleg elfoglalt erdd felé, a legutolsé is, aki
csak mozdulhatott a kisvaroshan. Természetesen nem
maradt el senki az ingyen-zsdkmanytol; — mid6n
Kajusz ur a legvégs6 kocsi elrobogasaval az ez
esemény folétt tdmadt boszusagat is kifljta, s Czank
Urhoz az elmaradhatlan rogé6val odafordult.

Czank ur a kovetkezdkben beszélte el aggo-
dalmas Ugyét-bajat Sujtds Kajusz urnék:

— Szegény boldog emlékl édes atyam, néhai
Czank Agoston, kertész volt Szanybéraljai ur 6 mél-
tosaganal, s6t mar az édes atyjanal is. Szegény
fiatal ember volt, mid6n az ari csalddhoz kerilt, de
azutan az isten kulénds jévoltdbdl, — szintligy 6n-
szorgalma, mint a jé urak altal, — félszazados szolga-
latdnak halas elismerése kovetkeztében, szép vagyon-
kat szerzett 0ssze maganak...

— Tudom rogo, tudom.
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— Sziikséges elmondanom mindent részletesen
és korilményesen. — Az atydm vagyona A&llt tehat
a hazbdl, melyben jelenleg lakom, melyet én még
két szobaval nagyobbitottam, a belsd telekb6l, me-
lyet a szomszédoktdl egyes vételekkel, a mostani
nagy terjedelmességre én egészitettem ki s én sze-
reltem fol, tettem értékesebbé a csinos melléképile-
tekkel, — allott tovabba két egész telek foldbdl,
melyet én még részint sajat keresményem, részint
ném hozomanya erejével, midén haza jéttem lakni
az édes atyamhoz, 1845-ben megszaporitottam még
maésik két telekkel, azutan megint par évvel kés6bb
még két telekkel, — és azutan megint két telekkel.

— Helyesen, igen helyesen.

— De még ez mind édes atyam életében tortent.

— Rogo, rogo, értem rogo.

Ez azt is tette, hogy az (igyet figyelmével
megajandékozta.

— Meég akkor, mid6én testvéremmel nem vol-
tam megosztozkodva, midén még kozoshben gazdal-
kodtam.

— Rogo! értem rogo.

S ez ismét azt jelentette, hogy a szdba ho-
zandd Ugyr6l kezd valamit sejteni.

— Az alapvagyon akkori értékében, — te-
kintve a t6kepénzeket is, melyeket édes atydm ne-
kem hasznélatra atadott, s melyek mennyiségét, ha
kell, ki is tudom mutatni, — 0sszesen megérhetett
20.000 forintot. — Retten voltunk csak testvérek,
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Lajos oOcsém, ki f6hadnagy volt a Wdirtemberg-
huszarezredben, — Lengyelorszagban meghazaso-
dott, s egy kedves kis lednykéja volt, és én, kinek,
mid6én a kincstari erdészett6l haza kerlltem, mar
akkor is hat él6 gyermekem volt.

Czank ur Kivette kezkengjét és* megtorolte
szemeit.

— Azéta elhaltak mind, csak egyetlen egy
maradt. Mi Lajos 6csémmel nagyon szerettik egy-
mast, s ha talan azt mondandm, hogy én jobban
szerettem O6t, vétkezném, mert & szeretett engem
jobban. Csupa szeretet, csupa sziv, melegség és igaz
érzés volt 6. Ha hallgatok, osztadlyra nem is lett
volna kozottiink sziikseg, &6 jo szivének egész sze-
retetével, konnyelm(iségével, mindenrél lemondott
volna a javamra, csakhogy, tekintve sok gyermekemet,
jo6 moddban hagyjon, boldoggd tegyen. Ha ennyire
nem is, de legaldbb er6szakolta annyira a dolgot,
hogy a huszartiszti folszereléseit s mas egyéb elébbi
el6legezéseit fol kellett venni a szdmadéasba. A forra-
dalom els6 évében julius 14-én tértént az, midén
tizévi elszakadds utadn UGjra lattuk egymast. Akkor
kotottik az egyezséget, melyben el8sorolva, meg-
nevezve egyenkint az atyam vagyonénak részeit,
Lajos Ocsem atadja, atengedi egyeduli tulajdonomul
egyszerre és készpénzben lefizetend§ 6000 forintért
s elaggott édes atyank holtig hi gondviseléséért.

— S megvan-e ez egyezség? — szblt mohé
gyorsasaggal kozbe Kajusz ur.
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— Megvan.

Kéjusz ezt az lgynek megnyugtatdé befejezé-
séul tekintve, vallait felvonta és szétterjeszté tenyerét.

— Rogo! — Ugy tehat itt nincs, és nem is
lehet semmi baj.

— Magam is azt gondoltam! — felelt Czank
ur, — hanem péar nap el6tt hozzdm jén Kupés, és
jegyese érdekében komoly beszélgetésre hiv fol.

— Mindjart gondoltam, — rogo, egyszerre
gondoltam.

— Megjegyzéseivel, észrevételeivel oly zavarba
hozott, hogy val6ban a legkomolyabban megddbben-
tem. Azt mondta, hogy az az egyezség érvénytelen,
s hogy 06 képes leend azt megddnteni, nemcsak
azért, mivel még édes atyank életében kottetett, de
mas okbol is, és meg is fogja donteni.

Sujtas ur, ki szintén 6sszeranczolta homlokat,
a gydlolt kollega neve hallatara, szornyiikozétt.

— Es rogo, rogo, *— csakugyan olyan szem-
telen az az ember, hogy alig teszi még labat a csa-
ladba, mar is perelni akar?

Czank ur keser(ien mosolygott.

— Azt is, de mast is, miutan épen most foly
a telekkdnyvezés, egész egyszer(ien és rdviden
minden vagyonomnak felét a jegyesére kivanja at-
irattatni.

— De rogo! Az 6n vagyonat ? Hiszen ez bor-
zasztd, — s6t mar ez nemcsak szemtelenség, de
gonoszsag is.
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Es Sujtds ur dsszecsapta kezeit.

— Hatarozottan kijelentette, — ismétlé Czank ur.

Sujtas ur egészen diihbe jott.

— Es vajjon mivel véli elérni ezt az a gazember ?

Kéjusz ur arcza egy nagy kérdéjel, nagy va-
rakozas volt e pillanatban, minden vonasa mutatta
nemcsak az ember, de a szakférfi kivancsisagat is,
hogy valami meglep6t, de egyszersmind valami kel-
lemetlent, valami megbotrankoztatét var.

Csak valami megddbbent§ johet olyan gazem-
bertdl.

Czank ur nem hagyta soka kétségben, azon-
nal megfelelt.

— Fenyegetett, hogy fenyit§ porrel fogja meg-
tdmadni az egyezséget, ha békességesen ki nem
egyezem.

Sujtas ur nagyot rivalgott.

— Tudtam, hogy csak gazemberség telhetik
ki ilyen gazembert6l.

Ismét az lUgyhoz szolt.

— S mivel tamogatja fenyit§ p6rét?

— Azzal, hogy megcsaltam testvéremet, hogy
a vagyon nagyobb részét elhallgattam, magaménak
tartottam vissza mindent, melyeknek, mint még az
atyam életében és a kéz6s vagyonban szerzetteknek,
kozdsokil kell vala tekintetnilik, s hogy 6csém Lajos
csak azokrol a részekr§l mondott le, melyek az
egyezsegben eld vannak sorolva.

— Tudtam, tudtam, hogy valami gaz fogast
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talalt ki, — rivalt fol Kajusz ur, — tudja a zsivany,
fogas a zsivany.

S dihdsen nagyot tott az asztalra, hogy
porzd, tentatartd, oll6 dsszezdrrentek egyszerre.

— Tehat perelni fogunk !!' Csuffa teszem, meg-
buktatom a gazembert, letépem a maszkot a képérél,
kibizonyitom, hogy ez egy alaval6, egy semmirevalg,
egy huzévond, egy nyuzo, egy csald, egy békesség-
bonté, emberront6, zenebona-csinalé, lazitd, népbo-
londitdé gazember, zugprékator, tyuki prokator. Ki-
bizonyitom, mert ki is kell bizonyitanom. ime ma is
mi torténik. Ezek a szegény bolond parasztok. Vala-
mennyinek elment az esze. Ki kell bizonyitanom,
hogy régen fol kellett volna akasztani. Rogo. Rogo.
Mert meg tetszik latni, ki fog silni, ki fog vilaglani,
hogy ez egy nagy gazember. Egy nagy gazember-
nek kell ennek lenni. Még embert is 0Olt ez mar.
Meg tetszik latni. Embert 6lt. Embert olt. Letiprom,
becsukatom, folakasztatom, elvetetem a diplomajat.

Jol esett neki, hogy egyszer mar Kipuskaz-
hatja mérgét azért a két kéz-mosasért.

— Majd adok én neked azért a szemtelen de-
honesztacziéért. Csak menj bele a dologba. Csak
ebbe a dologbha merj belemenni.

Czank urnak kellett végtére is a j6 Kajusz
urat lecsillapitani.

— Hiszen nem érdemes ezért ilyen nagyon
haragudni, meglassa, hogy nem érdemes.

— Ugy van, az az ember még erre sem érdemes
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Kezdette azutan Kajusz ur egészen mas han-
gon és egészen mas oldalrél:

— Csak rogo, egyen csodalkozom, — azon
tudniillik, hogy miként és mi médon egyezhetett bele
a nemzetes ur hdga, — annak a bizonyos ember-
nek — még a nevét sem akarta ajkaira venni — ilyen
follépésébe. — Vagy talan nem is tudott rola.

— Tudott rola! — felelt Czank ur szomord

kifejezéssel.

Sujtds ur megcsovalta fejét a mai kor rom-
lotts&gan.

— Es elszivelte ezt neki a nemzetes ur a sa-
jat tulajdon hazanal?

— Asszegény jé 6csém lednyat néztem benne, —
felelt Czank ur olyan hangon s oly czélzattal, hogy
annak értelmében, ha az Kajusz ur figyelmét meg-
ragadta volna, masféle magyarazatot is kereshe-
hetett volna.

— No mér, ha a nemzetes ur testvérének a
leanya is, meg tetszik bocsatani, de én nem vonako-
dom réla ezért a legrosszabb véleményt kimondani:
kigyot melengetett keblén a nemzetes ur.

— Ugy van, kigyét melengettem, — felelt
Czank ur — de Kajusz ur csodalkozéasara, mosoly-
gott hozza, amint ezt ismételte. — De ki gondolna

azt, kinek jutna még csak eszébe is, hogy egy szép
serdulé lednynak minden szavdban, minden mosolya-
ban, egész magaviseletében csak hazugsagot, alakos-
kodast keressen ? — En a legjobb szivvel, legforrébb,
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igazi rokoni szeretettel vettem &t magamhoz, mid6n
messze Utjarol, agyszélvan majdnem elhagyatott,
lerongyollott allapotban érkezett hozzam. Véletlendil,
varatlanul toppant be egy este. A Sikar Janos ve-
zette. ,— A koOzségi tudakozodas, a tdérvényszéki
végzés, gyamja lemondasarol, csak sokkal kés6bb
érkezett meg. — A leanyt szivesen fogadtam, — jo
leany is volt akkor, szeretetet, igaz ragaszkodast
mutatott hozzdm. — Nem néztem igen sok kifogas
ald es6 magaviseletét, nyers ferdeségeit, neveletlen,
zabolat nem ismer§ modortalansagat; szeretettel fo-
gadtam karjaimba, mert testvérem arvajat tekintet-
tem benne. — A ferdeségeket aprédonkint, lassankint
le fogja vetkezni, hozzd fog szokni a finomabb élet
modordhoz, melyre megtanitani, oktatni nekink all
legkozelébb kotelességiinkben. Ugy van tgyvéd ur!
Lelkiismeretet csindltam magamnak a dologbdl; a
ferdeségekért, visszassadgokért, a nevelés elhanyago-
laséért, elhagyott allapotaért, melyben eddig szenve-
dett a nyomorult, felel6ssé is tettem magamat, s
megeskudtem lelkiismeretes gonddal, szeretetteljes
figyelemmel, lehet6 gyorsan visszap6tolni az elveszett
id6t; kiirtani, kigyogyitani ama hatranyos visszas-
sagokat, melyek nekiink nem egyszer pirulasokat is
okoztak. Pedig, lassa ligyvéd ur, én a legkisebb rész-
ben sem voltam oka elhagyott allapotanak. Kezdet-
ben jéforman azt sem tudtam hol van, él-e, hova
tette 6t szegény atyja sorsdnak szomord sejtelmé-
ben? — Késébb, midén két év mulva hivatalosan

Abonyi Lajos: A Tyuki prokator kliensei. 3
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értesittettem fel6le, — meg voltam nyugtatva, s6t
oriiltem a tuddsitasnak. — Becsiiletes és igen jomodu

emberek vették oltalmukba, 6rokbe fogadtak. Es ki
hitte volna azutan az emberi gonoszsagot; ugyan-
azon joszivii emberek, kik felfogadtak, elcsaptak, el-
Gzték az arvat a nagy vildgba, midén a leanynak
legtdbb igénye, legtdbb szliksége lett volna a vilag-
ban a partfogasra, — elizték, mert a leanynak
munkatehet§ kora immar megsziintette, hogy tékeé-
jének kamatait felszedhessék. Nos, uram? Ugyvéd
ur! Hat az o6n szive is nem mozdult volna meg,
mint a pelikdné, mely vérét is kitépi taplalékul az
Ovéinek, vagy mint a vadé, mely sarkanynya valik,
ha az ovéit tiporni latja.

Kéjusz ur morzsolta a pipaszopdkat a szajaban.

— Persze, persze, a pelikan és a sarkany. Ugy
van. lgazan szerencsétlen sorsa volt a lednynak,
annyira, hogy ha a halat nem ismeri s nemesebb
érzésekrdl nincs fogalma, arrol sem tehet...

— Magam is igy gondolkoztam akkor s meg-
bocsatottam neki. Annyival inkdbb, mert a leany
rendkivil nagy ragaszkodast mutatott hozzam, igazi
nagy és mély szeretetet. Ha mas irant néha nyers
volt is, irdnyomban figyelmet tanusitott s most
tnik fol nekem, hogy — csak azé6ta valtozott
meg egy kissé, csak azoOta lett némileg kihivd, fol
sem vevl, midta ez a rossz ember megkozelitette
a szivét.

— De meg nem foghatom, hogy olyan szép,
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gyonyorl leany miként szerelmesedik bele egy ilyen
rut gézenguzba.

— Csak tessék kihallgatni, — még sokkal tébb
lesz itt, amit nem lehet megfogni, pedig meg kell
fogni, kérem aldssan, ha csak lehet, lgyesen meg
kell fogni.

Kéajusz ur azutan nagy érdekeltséggel kozelebb
hizta a széket.

- Rogo! Rogo!

Azaz: tessék hat folytatni.

— Azon tetszik csodalkozni, hogy mi mddon
szerelmesedhetett bele egy olyan szép ledny egy
ilyen rut gézenglzba? Azon én is csodalkoztam.
Most mér értem azt is. Két bln taldlkozott és or-
vendve kapott egyméson. — A leanyt a nagy va-
gyon széditette meg, a kindlkoz6 nagy szerencse,
melyet aravasz gazember fedezett fel s igért meg neki.

— Oh, igy hat mar egészen el van rontva az
a szerencsétlen teremtés. Nem is kellett volna meg-
engedni neki vele tarsalkodni; s ha talan lehetne
még segiteni, miért ne segitenénk; a fiatalsdg sok-

szor magahoz tér hibaibol, megjavul — meg kellene
gatolni, megszintetni ezt az egész hazassagot, Ki-
tenni a szlrét annak a zsivdnynak, — hiszen a

nemzetes ur ezt tehetné is.
Czank ur ismét azzal a kétértelml mosolylyal
felelt.
— Megvallom, akkor nem gondolkoztam igy.
— S ha a ledny nem akarna Czank urndk
8*
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engedelmeskedni, javulni, am legyen testvérem leanya
vagy nem, — semmit sem tor6dném vele, a mire
fonnebb is czéloztam méar, biz én kimondom, el(z-
ném azt is azonnal.

— Megvallom, szinte nem igy gondolkoztam
akkor.

— Es most méar igy tetszik gondolkozni?

Czank ur most is egész hatarozott mosolyaval
felelt.

— Most mar igy gondolkozom. — Tessék ezt
elolvasni.

Azzal zsebébe nyult, s atadta Kajusz urndk
az 0Osszehajtott, Osszegylremlett levelet kibontas és
elolvasas végett.

Bamulatos dolog volt abban mindjart az elején.
Megfoghatatlan. Igaza volt Czank urnak, val6ban
tobb is kdvetkezett, mit alig lehetett egyszerre, hir-
telen, és gondolkozas nélkil megérteni.

Ugyanis valami Zavar Mihaly és valami Gajzor
Lajos becsilletes sarvidéki emberek, arrél értesitik
Czank Antal urat, hogy a napokban meg fogjak
lepni latogatasukkal, s elhozzdk neki unokahugét
Klarikat, ki csak imént, alig egy par hé eldtt épilt
fol hosszas betegségébdl.

— Hiszen itt van Klarika? Hat hogy lehetne
ottan egy masik is?

Két Klarika, — két unokahug egyszerre.

— Nos, tetszik ezt érteni ?

— Nem egészen.
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— S melyiket Véli az igazinak?

— Mindenesetre azt, aki magat okmanyokkal, —
mint példaul keresztlevél is — igazolja.

— Akkor csak tessék tovabb olvasni.

S mikor azutdn Kaéjusz ur egészen elolvasta
a levelet, — ragyog6 arczczal fordult Czank drhoz,
mikozben alig taldlta helyét 6romében.

— Tetszik tudni, tetszik tudni, mit fogunk
csinélni mostan?

— Mit? — rivalt fol Czank ur — hat a ké-
pukhéz tapasztjuk a semmirevaldknak ezt a levelet.
A lednyt kidobom a hazambdl, — Kupéas uramnak
pedig a szemébe kaczagok.

Kajusz ur folemelve szemoldokeit, folemelve
mutatéujjat, csendet, titkot s figyelmet intett.

— Rogo! A vilagért sem. — Kiegyeziink szé-
pen Kupas drral.

Kiegyezést emleget? Hiszen az elébb még pe-
relni akart dihosen. Es most mar még csak nemis
ddrgdétt, nem is zGgott haragosan, hanem mosolygott,
még pedig furfangosan.

— Nem! Nem! csak hadd legyenek egymaséi.
Majd én meg is irom az egyezséget. Hisz egyik kéz
a masikat mossa. — Azutan szép, fényes lakodal-
mat csapunk. Még nasznagy is leszek, ha kellek.
Osszefogjuk egy csaptatoba az 6lyvot és a vad-
galambot, mely a szelidnek fészkét akarta elfoglalni.

Es most életében elGszor kapzsi prokator lett
Kajusz urbdl.
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— Rogo! Tessék ezt alairni! s oda tolt egy
frast Czank ur elé.

— Mi az? — kérdé Czank ur — amint a
tollat kezébe vette.

— A meghatalmazas! Csak én leszek talan a
nemzetes ur prékatora.

Azutdn minden tovabbi kérdezdskddés nélkil
ledlt irdasztaldhoz, s egy levél irasdhoz fogott, —
de amig irt is, folyvast csak beszélt Czank urhoz,
s beszédét a ludtoll gyors perczegése kisérte.

— Most mar én csindlok mindent. Rogo. Csi-
nalom mar. Még a lakodalom hataridejét is én ti-
zom ki. Minél hamardbb meg kell annak lenni.
Méahoz harom hétre. Meg kell lennie, rogo, mert mar
irom is a datumot. Addig sziveskediink Kupés drral.
Kezet is szoritunk vele. Igen — egyik kéz, rogo,
megszoritja a masikat, — hanem majd ropog azutan,
mikor utoljara megszoritja.

Kéjusz ur egy nagy mérgeset perczentett utol-
jara a pennaval, mikor aldirta:

»Sujtas K@jusz t. h. ligyvéd. Nemzetes Czank
Antal ur lgyvédje és t. t meghatalmazottja.«

Osszehajtotta a levelet s ra irta a czimet is
kivdl.

»Erdemes és becsiletes Zavar Mihaly uram-
nak, Sarkuton.«

— Ezt a levelet pedig, rogo, ne tessék Sikar
Janosra bizni, — hanem tessék személyesen a pos-
tara tenni.
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Kezet szoritottak s boldog egyetértéssel moso-
lyogtak egymds szemébe.

Kivll pedig diborogtek, zokogtek a szalfakkal,
galyakkal, — tuskdkkal terhelt haza tér6 kocsik, sze-
kerek az ablak alatt, harsany dalias mellett pattog-
tak a négyell6 ostorok és suhogok.

Kéjusz urnadk erre is jutott megjegyzése.

— No tessék nézni. — Ebbdl is nagyon czifra
dolog lesz, — pedig ezt is az a gazember csinalja.

Itt, itt, de hatha még odakint latta volna a
dolgot az erd6n. Odakint az erd6n még egész éjjel
foly a munka a holdvilagon. Csattognak a fejszék,
d6lnek halomra a szazados fak. A galydkbdl rakott
tizek fénye felvilagit egészen Doboczéig, s a tlizek
mellett nevetkéreznek, dalolnak, szalonnat piritanak
azok a munkasok, kik kdzbe-kdzbe megpihennek.

Sikar Janos a f6vezér, mint egy h6s, mint egy
balvany allt ott a kdzépen a tliz fényében buszkén
felmagasodva.

IX.

Szanybéraljan azutan harom hét malva két nagy
latvanyossag volt egyszerre, melyek barmelyikéhez
hasonl6 csak elvétve évtizedben fordul el egyszer.
Uri lakodalom és katonai bevonulas. A bamészkodni
szeret6k igazdn meg lehettek akadva a véalasztasban.
Csak az a rossz szlirii vandor a vaszontarisznyaval
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oldalan, gorcsds bottal a kezében, ki a piaczi nagy
korcsma ajtajan belépett — nem érdekeltette magat
sem az egyik, sem a masik altal.

A varos als6 végén a Czank ur héazanal mar
kora reggel elkezdddott a nagy surgés-forgas, diszes,
Unnepies 0ltozékben izg6-mozgd fiatalsdg, urfiak,
kisasszonykak, — hat még az egymast tdrve-lokdosve
buzg6 cselédség, egészen magan kivil volt, neki
volt szilajodva csak lattara is a Pipi bandajanak,
mely a folyoson egész mivészi el6készilettel, czin-
czogassal s nyikorogtatassal latott hozzd a hango-
lashoz.

A fels6 végén pedig az orszagiton Dobodcza
fel6l éppen e pillanatokban vonult be egy osztaly
vasas német. Valdsagos vasas németek, fényes taré-
jos sisakkal a fejikdn s nagy, nehéz vérttel mellii-
kén. Kivont karddal jottek, a harsany trombita sz6lt
eldl, s a vilagért se mozditotta volna fejét félre csak
egy is. Komorak, zordak voltak mind és cseh létlkre
vasas németek valamennyien.

Ennek a hirtelen és varatlan megjelenésiiknek
pedig az volt az oka: a jarashir6sadg végre megunta
az erd6pusztité gardzdalkodast, melyet elébb kemény
tilalommal, utobb pedig azzal az egy par zsandarral
nem birt megakadalyozni és megszintetni, hozza-
nyult a legbiztosabb, de egyszersmind a legszigo-
ribb rendszabalyhoz, — a katonai er6hoz.

Most egyszerre eltlint minden fejsze és balta
a kisvarosban, minden kéz elrejté a tilos munkatol
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feltért markot a hata mogé. Eltlint a néta, a dal, a
futty, a mosoly az ajkakon. Az abrazatok a vilagon
a legnagyobb jdmborsagot mutattdk, s a legnagyobb
bamulast, mintha nem értenének az egész dologhol
semmit, mintha nem akarna tudni a kisvarosbhan
senki a dologrol, mintha nem akarna akadni egy is,
aki valaha csak a taja felé lett volna is annak az
erdének.

De a hadzak s az udvarok el6tt ott voltak,
ott hevertek az utczdn nagy halomban a tuskok, a
szalfak, s a rakdsok mindenike ravallott a gazdara.

Itt nem lehetett tagadni semmit.

Most rohantak meg azutdn igazan az emberek
Kéjusz urat, nem el6zonlotték, de Ggy szolvan os-
tromoltak a hézat kéréseikkel, rimankodésaikkal.

— Csak a tekintetes Gr segithet ki a bajbdl,
melybe az a gazember belevitt bennunket.

— De rogo, hiszen én nem mehetek, én 6ltoz-
kdddém, engem varnak, nekem dolgom van, én nész-
nagy vagyok.

S a szegény emberek csak Ujra neki fogtak a
kétségbeesett rimankodashoz.

— Elhurczolnak benniinket tdmléczre; meg-
nyuznak benniinket, itt van a méltdsagos ur pro-
katora Pestr6l, az maga is nagysagos lgyvéd ur.

Az azt mondja — nem banja, ha minden vagyo-
nunk utdna vesz is. Itt nincs méas mdd, mint az ejtett
kart készpénzzel visszatériteni. — A Kkart 20.000

forintra becsiiltette, s azt kivanja, hogy azonnal fizes-
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németek — ha nem fizetlink azonnal hajtatjak
lezalogolt marhainkat, okreinket; de honnan teremt-
siink mi el6 annyi rengeteg pénzt. Csak a tekintetes
ur segithet, mas senki a vilagon.

Sujtds Kajusz ur egyet mormogott, egyet gon-
dolt, azutdn szolt:

— No hat hadd varjanak egy kissé a lako-
dalmasok.

- Felnyomta a slvegét és sietett védenczeivel

a véaroshdzdhoz, ahol 6 méltdsaganak az Ugyvédje
vart ra az ligy kiegyenlitésére altala kegyesen enge-
délyezett féloraig.

Ott azutdn a nagysagos kollega helyeslése
mellett k6zmegelégedésre oldotta meg a kérdést.

— Tablaztassék be az okozott kar mindenik-
nek a birtokara és pedig részletes felosztas szerint.

> A szegény nyomorult parasztok — bar nem
volt szabad akkordban — majdnem éljent kialtottak.

— Ez jé! jé! — mormogta a nagysagos
kollega — de az hosszu id6vel jar, s ez alatt bir-

tokeladassal barki is kibujhatik aldla.

Kajusz ur erre is meg tudott felelni.

Most jott az, ami a nagysagos kollegat meglepte.

— Helyben van a jarasbirésag, s épen folya-
matban van a telekkdnyvezés, azzal egyidejlleg a
betablazas azonnal kezdetét veheti.

A nagysagos ugyvéd ur kezet szoritott Kajusz
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rral, tiszta szivvel (dvozlé a helyes és gyors ki-
egyeztetésert.

Most mar nyugodtan mehet a spektabilis a
lakodalomba. Ment is, sietett is Kajusz ur, mert
még a masik s 6t jobban érdekl6 gy befejezése
Vart ra.

A véroshazanal azutan kezdetét vette a betab-
lazds végetti 0Osszeiras. Legel6szor is kimondatott,
hogy a fenyit6 kereset megsziintettetik, tomldczre
nem hurczolnak senkit, azért mindenki leg6szintéb-'
ben bevallotta az okozott kdr mennyiségét, s szive-
sen belenyugodott a betéblazasbha. Feljegyeztetett
betdblazas végett a 20.000 forint aranyos elosztas-
sal kire 200, kire 100, kire 50 forint, Ugyhogy egyet-
len egy Kartevd sem bujt ki a kartérités aldl, de
alig is maradt betdblazastdl ment birtok a hatarban.
Meg fogjak siratni, keseriilni, de legaldbb ki fogjak
heverni valaha.

Hat azutan akinek nincs semminem( birtoka,
amire a kart betablazzak. Mert ilyen is akadt akar-
hany és azok kozoétt Sikar Janos.

Erre mar azutan felorditott a toémeg. —
A Sikar Janos volt a f6mester, a tanczingerld, a
dolog bujtogatéja.

— Arra tablazzadk be magara.

Erre nemcsak a pesti (gyvéd ur, de még a
komoly jarasbiro is elmosolyodott.

— Nem tudom, beleegyeznék-e abba Sikéar
Janos ?
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Hogyne? Inkabb mint sem hosszas témldczre
elhurczoljéak.

Sikar Janos valoban ez értelemben szélalt meg.

— Mar isten neki, ha agy van, ha megérdem-
lem, hat csak hadd essem at rajta.

S mikor éppen a nasznép diszesen, innepélyes
lassusaggal jott az eskivérdl kifelé s haladt el a
varoshaz el6tti téren, odabenn az udvaron a vasas
németek altal képezett négyszdg kozepén, éppen
akkor, ama pillanatokban tablaztak ra az erd6kart
Sikar Janosra és a tobbi foldetlenre huszonét bot
képében.

Hanem Sikar Janos, mikor felkelt, nem az itél§
birdk felé, de az ott elvonuld néasznép utdn fenye-
getett dsszeszoritott oOklével.

Hogy ezutan ez esetnek a mérgét ledntse,
Sikar Janos azon betablazottan ment egyenesen a
korcsmaéba.

Csak legaldbb azutdn akadna ott valaki, aki-
vel ott innék kés6 éjszakaig.

Es ime akadt. — A hossz( asztal végén ott
Ult az a bhizonyos rongyos vandor, vagyis inkabb
csavargo, tuskés, bozontos szakéllaval, rossz sz(iré-
ben, még rosszabb nadragjaban, egy nyomorlsagos
meszely borocska mellett. — Mid6n belépett, me-
resztve emelte r4 szemeit, s taldn hosszU régi id8
6ta most mosolyodott el ismét meglepetésében, amint
nevét hangoztata.

— A Sikéar Janos!...
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— En am! Hat kend hol jar itt, Tamas paj-
tas, hol a madar se jar.

— Ha letl kend mellém, hat elmondom.

Mar a meséje kezdetén nagyot utdtt az asz-
talra az 6reg Tamas. — Janos pedig hozatott eldl-
jaréba is két itcze bort.

X.

A nasznép pedig ezalatt odaért a boldogsag-
tol ég6 arczu vélegénynyel s a béatorszemi, még
csak szokashdl sem konnyezd menyasszonynyal a
Czank Antal ur héazéhoz.

A Pipi rédhlzta a pongetylist meg a sarga
csikot, — s a vendégeket a dusan, ékesen teritett
asztal varta odabenn.

Czankné asszony kitett magaért, minden ami
szép és kivanatos a csiklandds inynek, a sévar szem-
nek, az éhes gyomornak, dis pazarsdggal neheze-
dett az asztalokra. Czank ur is kitett magaért, nem-
csak a menyasszonyi 6ltozéken, de az egész menyeg-
z8i Unnepély berendezésén meglatszott, hogy semmi
koltséget nem kiméit kedves unokahuga kedvéért.

De nemcsak a Czank urék részér6l, hanem a
mas oldalrdl is valasztékoséan, gavalléroson volt elin-
tézve minden. — Kupéas ur a mar egyezséggel is bizto-
sitott szép hozomany reményében nem fdésvénykedett.

A szép menyasszony, illetéleg a boldog uj péar
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befogadasara korantsem az agglegényi szallas egyet-
len rideg szobdja, hanem izléssel és divatosan bebu-
torozott egész lakosztaly vérakozott, — még pedig
a Kajla szabdnak, azaz most mar Kupas.urnak
tulajdon héazéban, melyet a kis kacsa laba eltlirésé-
b6l szérmazott kutpdr vitt el s juttatott olcso arve-
résen a Kupas birtokdba. — A menyasszony ra-
gyogo ékszereket, pompas, gyodnyodrl csecsebecseket
kapott jegyajandékul, egy remekmiv(i szekrénykét,
melyben kézipénztar gyanant Kupas urndk minden
rendelkezhet§ bankjegyei arany és eziist pénzekké
voltak atvaltva. Ezenkivil a kényelem és fény(izés
legszebb aprosagai kaczérkodtak az uj szallason,
tintetéssel rendezve; a kényelemcsabitassal s a bol-
dogsag czélzataval mosolyogva.

Repesett is a szive, fel is langolt az arcza
Kupas urndk, ha arra gondolt, hogy a menyegz6i
lakoma utan, eme boldog édenbe, a vidék, — nem
is a vidék, hanem vdlegényi langja szerint a nagy
vilag — legszebb lednyat fogja dobogd szivére olelni.

Kupas ur az eskuvéril jovet nem is latott
boldogsagaban semmit mast a vilagon, csak azt a
két tiizes fekete szemet, melyek arczaba ragyogtak,
s a szép leanyt, ki karjara tapadd simulasaval is
bizonyita, hogy vele orokre 0sszekottetett.

Miért is latott volna ? Hatha ég és fold elvesz-
tek volna is abban a pillanatban. Csak ez az egyetlen
lény maradt legyen meg neki a vilaghol, ha a leve-
g6ben is, a semmiben is, csak ne csupan képzeletben.
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Sujtds Kajusz ur most nadsznagyi méltoésaggal
sétalt utdnok a hosszu atilldban, csak néha-néha
engedett meg maganak egy-egy mosolyt, melyet
rendesen mégis sietett a bajuszaval eltakarni, mint
az komoly tisztségéhez illett.

Mikor azutdn a Czank ur udvardba is egyen-
kint belépdeltek s onnan a nagy szobaba, hol az
Oromapat helyettesit6 bacsi s a néni varakoztak, a
Pipi zenéje elhallgatott.

Czank ur el6lépett, 6si szokas szerint, egy kis
beszéddel fogadni az eskivéril érkezéket.

Ha Czank urnak jo szivét, lelkét a figyel6
vendégsereg mar régen nem ismerte volna, megbot-
rankozott volna e beszéd hidegségén, kimértségén.
Csak az volt abban mondva, amit a szokds hoz
magaval, de semmi abbol, amit a sziv, az €rzés
mondat.

Azzal végezte: az isten is egymasnak terem-
tette Gket!

Keblét sem tarta ki, meg sem olelte Gket, egy-
szerllen kezét nyujta nekik, a balt a vélegénynek,
a jobbat a menyasszonynak, azok pedig illedelme-
sen, latszélag aradalmasan megcsokoltdk azokat.

Czank urnak reszketett mind a két keze. Huh,
be Ordémest szerettek volna batrabban mozogni.

Amde Sujtas Kajusz ur, mivelhogy természe-
tesen, mint nasznagy, 6 rendezte az egész Unnepélyt,
még sem adta meg az el6re meghatarozott jelt.

Czank ur tirelmetlenkedve suttogott neki.
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— De hiszen mar nem félhetek t6lok, amint
az éaltalam és altalok alairt egyezségi levelet atadtam
neki az esklvd el6tt, 6 viszont a 6000 frt magyar
bankjegyben tortént osztalyrész lefizetést illetd min-
den iromanyt atadta. Hozzajok jutottunk szép szeré-
vel, s a nélkil, hogy csak sejtenének valamit. Most
tehat rantsuk ki hirtelen a labtot al6lok.

Kajusz wur tréfas szérnyedéssel meredt rea
vissza szemeivel.

— Hat ezek a gyodnyori ételek és remek ita-
lok, édes nemzetes ur ? Az istenért, mindezek a leg-
jobb étvagyat s kedvet érdemlik meg. Legylnk te-
kintettel a kedves vendégekre is. S a konfekt, amint
szinte tetszik tudni, mindig a legutolsé.

Es azutan jartak sorra az ételek; a tanyérok
csorogtek, Uriiltek és toltettek Gjra a poharak, a
hevitd szerednyeit a zamatos gyUjtdé madi kovette,,
most mér dsszekoczczantak, csendultek; a zene szolt
s a mindenfelé zsibongd jokedv lett azutdn gydztes
minden zaj folott, elébb a levesnél a mosoly, a ne-
vetés, a sliteményeknél az élezek, az adomak, s végre
a pecsenye és a kaczaj, mely mindenkit koélcsénos
szeretet Olelésével foglal egybe. Mindenki beszél,
mindenki kaczag és senki sem tudja megmondani
az igazi okot.

Valodi menyegzdi vig lakoma.

S ha a vélegény vallotta is magat boldogabb-
nak, csak hasonld, ha nem nagyobb kedve volt a
menyasszonynak.
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Valaki, — alkalmasint valami bolond tollnok,
azt az irigy kérdést koczkaztatta a boldog latvanyra:

— Mit tenne a vdélegény most, ha valaki a
menyasszonyat el akarna rabolni.

A vollegény felelt meg tilizesen és gyorsan a
kérdésre.

— Meghalna az, vagy én halnék meg. Inkéabb
géltemet adnam oda.

Nem a szerelmi abrand, de valddi szenvedély
volt ebben a hangban, s majdnem magahoz Olel-
tette vele a menyasszonyt.

Felnevettek mindannyian és nem is gondoltak
arra, hogy e kis parédnyi tréfa veéletlenil milyen ko-
zel jar a korulményekhez.

Ekkor jott azutdan a konfekt, a fekete kéavé és
az utolso toaszt.

Ismét Sujtas Kajusz ur emelt poharat; —
ezuttal azonban nem a boldog péarra, nem is a ked-
ves, gondoskodd héziasszonyra, nem is egyenesen a
jészivii nagybatyara, hanem benne az igazi ember-
szeretetre koszontott.

Mas ember igy szokta kezdeni: Uram! Uram!

sz6lok az urhoz. O Ggy kezdte most is: — Rogo!
S a mutatoujjat is felemelte.
Nevettek, de azért azt kialtoztak: — Halljuk!
Figyelink!

— Az igazi emberszeretet az, melyet nem a
vérségi 0sszekottetés, nem is az ellenallhatatlan rokon-
szenv, nem is a valladsos kotelesség parancsa, nem

Abonyi Lajos: A Tyuki prékator kliensei. 9
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is a kotelezett hala, nem is & varando6 jutalom, ha-
nem egyenesen a sziv jésaga, a masok boldogsaga
Osztdnszerli el6segélésének 6hajtdsa indit a nemes
cselekedetre, az az érzés, mely még a vett sérel-
meket is csak jutalmazéssal tudja viszonozni.

— Az o6reg Rogo bolcselkedik. Az 6reg Rogo
unalmas.

— Halljuk, halljuk!

— Rogo!...

— Halljuk!

— Ez igazi emberszeretetnek egy fényes pél-
dajat latjuk itt magunk el6tt kedves héazi gazdank-
ban, Czank Antal urban, — kinek nemes cselekedete,
hogy hazat szivét6l és csaladjatdl teljesen idegen
ifjd par boldogsaganak megallapitasara felajanlotta.

A vélegény mosolyogva kdzbevagott...

— Kérem, kérem, én tiltakozom mind a sziv-
t6l, mind a csaladjatél idegen czimezés ellen, — s
forr6n szemébe nézett menyasszonyanak. Ugy-e ?

— Be van az oreg csipve!...

— Es unalmas, rettenetesen unalmas...

De Kajusz ur csak er8skddott...

— Rogo! Rogo! mindjart érdekes fogok lenni...

S oda fordult a v6legényhez, a mutatoujjat fen-
tartva.

— De igen is, idegen, mind a szivtél, mind a
csaladtol. Hivatkozom magéara Czank urra. Ha a
vBlegényt nem szamitom is, csak idegen talan nekiink
barmelyikiinknek az oly szegény lednyka, kinek sem
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apjat, sem anyjat nem ismertik, kinek szarmazasét
a legmélyebb titok fodi...

Kupas ur nem alhatta tovdbb; megbosszan-
kodott :

— Kérem ez rossz tréfa; ez nincs helyén.

Sujtds Kajusz ur most mar neki felelt s nem
a tarsasagnak.

— De igen helyén van, édes kollega, most
kell azt 6onnek megtudnia, inkabb elébb mint kés6bb,
nehogy annak a szeretetét, ki énh6z most oly for-
ron ragaszkodik, valaha majd hidegséggel viszo-
nozza. Jobb ha most megtudja, hogy nem ez a szép
kisasszony itt az unokahuga Czank urnak.

Erre azutan zugas-bugas keletkezett, a szép
menyasszony hol filig pirult, hol elhalavanyodott,
Kajusz ur tovabbi hangja elveszett azok zajaban
akik szoIni akartak s még oda is siettek mellé &t
elhallgattatni, hogy kdénnyebben sz6hoz jussanak.

Kupas ur is szOIni 'akart, nevetni is akart.
Hivatkozott igaz szeretetére, melyet semmi foldi ha-
talom nem lesz képes keblébdl kiirtani, — és vég-
tére is magyarazatat kérte a megérthetetlen dolognak.
Czank ur is szélni akart, minden igazi emberszere-
tete mellett kissé keményebben.

Kajusz urndk mind a kett6hoz csak ugyanaz
az egy szava volt:

— Hagyjanak engem. — Rogo! hagyjanak.
Mert kilonben botrany lesz, amelyet én nem aka-
rok. Hiszen! mégis csak prékator, meégis csak kolle-

g-k
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gam. Rogo! hagyjanak. Mikor én szépen elfogom
intézni... S ami azt illeti, rogo, én teljes meghatal-
mazottja is vagyok a nemzetes urnak.

De Czank ur csak nem birta tovabb fékezni
a tlrelmét, benyitotta a mellékszoba ajtajat; — onnan
egy szép, csinos, szerény gyermekleanyt vezetett elé,
ki félénken kozelitett a tarsasadg felé. Nemcsak meg-
jelenése, de alakja is kellemes és megnyer§ volt.
Nem az a halvany, beteges gyermek volt mar az,
hanem a serdiill§ sz(iz, kinél a harmatgyenge, telni
kezd6 arczon a kifejezést 06It6 vonasok szépséggé
fejlédtek. A szemeket nem lehetett még latni, mert
a hosszi suri fekete pilldk egészen leborultak a
gyengén piruld arczra.

— Ez az unokahugom, az én kedves Kis
Klarikdm! — szolott Czank ur mosolyogva a tar-
sasaghoz.

Egy éles sikoltds hallatszott ebben a pillanat-
ban, — melyre a szép, kedves jovevény lednyka,
az igazi Klarika is felemelte szemeit, s hallatta a
kedves cseng6 hangjat, melylyel legelészor is bamu-
latnak adott kifejezést.

— Krisztin!...

Ki az a Krisztin? — Mindenki széjjelnézve
kereste, mig megtalaltdk. Krisztin éppen e pillanat-
ban 4jult el a lattara, vélegénye Kkarjaiba.

Kupas ur a kedves teherrel karjan és kebelén
még egyszer és utoljara akart tiltakozni.

— De kérem, mindezt mi és ki bizonyitja ? —
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szolott, az el6tte még teljesen érthetlen dolgon két-
ked6 zavarral.

Czank ur fanyar gunyosan elmosolyodott;
megérte az élvezetet, hogy azokat, akik &t megra-
bolni akartadk, s neki annyi keserves 6rat okoztak
kikaczaghatta. Red mutatott a mellékszoba ajtajara,
azaz inkabb azokra, kik onnan kiléptek.

Mi bizonyitja? Ki bizonyitja?

— Ezek, akik felnevelték!

Kupéas ur odaveté pillantasat...

Zavar Mihdly, Farkas Marton és Gajzor Lajos
allottak ottan.

Most egy nagyhatasu jelenet kdvetkezett, mely-
nek valédi masik értékét Czank ur még csak e pil-
lantasban tapasztalhatta, lathatta gyonydrrel, neve-
zetesen, hogy ismer@soket allit szembe egymaéssal,
s ez a latvany nem éppen kellemetes Kupas urnak.

Kéjusz ur meg volt elégedve, mosolyogva a
kérmeit ragta. O, mint aki részese volt a titoknak,
éppen ezt a jelenetet nem akarta volna eredmény-
telendl elszalasztani.

Kupéas ur nem tudott szélni, barha a két leany
személycseréjét nem értette is, barha azt nem ma-
gyarazta meg neki még a karjaiba ajulas sem. Mégis,
mégis, ha egészen mas okokbdl is, jobban szeretett
volna maéshol lenni e pillanatban, — ereiben meg-
fagyott a vér ez emberek lattara.

Azok szinte nem kevéssé csodalkoztak.

Csak egy nyomorult tolvajlednynak lealczaza
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sdra szamitottak s arra, hogy ismét csak ama sze-
gény arvanak sorsat, Ugyét istapoljak, ki nekik
mindannyioknak annyi bajt s banatot okozott, és
ime, a Tyuki all el6ttik, a Tyukit talaljdk meg, a
gaz zugprékatort, megrontdjukat.

Zavar Mihaly arcza egész boldogsagban ragyo-
gott fol. Gajzor Lajos Osszeszorita okleit, — Kéajusz
ur pedig felemelte mutatoujjat és tiltakozott minden
elsietés ellen. Odalop6zott Kupas mellé s némi vi-
gasztalasul furfangos mosolylyal suttogéa fiilébe:

— Azért, kollega, mégis elég szép jutalmat
vesz On bintetésl.

Oh! de vijjon eléri-e 6 ezt a jutalmat, midén
a bintet6 igazsag keze oly kozel van hozza. Oftt
latja, legelkeseredetebb Uld6z6it maga el6tt, kik 6t
bizonynyal boldogsaga kiiszobér6l is készek lenné-
nek elhurczolni.

S aleany, a kedves teher, azt suttoga karjaiban:

— Bocsass meg nekem, a miért miattam szen-
vedsz, miattam pirulsz. — Pedig 6 csak magaért
pirult, s nem is annyi bdmész kutaté szem el6tt, mint
az hitte, ki arczat keblén rejtette el.

A vendégsereg nem volt mar ott. Elment, sie-
tett mindenki a jelenet elél, melynek lefolyésa szint-
oly kellemetlen, mint a mily bant6 egyszerre. — Egy
széval botrany, mint ahogy K&jusz ur mondta. De
tehetett is arrdl... A kezeit mosta... Ugy van! kezet
kézzel, egyikkel a masikat.
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S a ledny folyvast kényorgott a vélegény ke-
belén.

— Bocsass meg nekem, téredelmesen el fogok
neked mindent mondani, s nagy és forré szeretettel
visszapotolni azt, amit ellened vétettem.

S a nyomorultnak, talan életében elészor, fajni
kezdett a szive. Oly szép volt az a leany, oly gyo-
nyor, hogy az a val6sdg, hogy ott pihent Kkarjai-
ban, folért egylttvéve minden alommal, mit valaha
csak almodott életében.

A vagy, a szenvedély folhevité; erés hatarzatot
vett magan, a biszkeség és dacz hatarozatat. —
Most enyim vagy, hogy mi lesz utébb, azt a jové
mutatja meg.

S azutan atkarolta a leanyt.

— Ne félj! azért még sem hagylak el, azért
meégis szeretlek, mégis egymdaséi vagyunk orokre.

S karjara vette menyasszonyat, hogy elvigye
onnan.

— Nem ugy van az, uram — sz6lott ekkor
elébe lépve Gajzor Lajos. — EIlég régen (izom, ul-
dozém oOnt a vilagon, mint sem oly kénnyen ki hagy
nam siklani kérmeim kozil. Jol van! Am vezesse
haza menyasszonyat, de elkisérjik ont s roégtén jon
velunk a régi szalladsara, ahol mondja 6n, hogy van-

nak iromanyaink, — és at fogja adni azokat azon-
nal, mert kilénben élni fogunk helyzetiink hatalma-
val, — be fogjuk mutatni a kordztetést s on el lesz

fogva, még a naszéje el6tt.
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Kupas 0Osszerezzent, elhalvanyodott, soha sem
volt még igy megfogva, megszoritva életében.

Az a gazember (mar tudniillik 6 nevezte ma-
gdban Lajost gazembernek) sohasem valaszthatott
volna ki magéanak alkalmasabb pillanatot a mostani-
nal. S fenyegetése éppen annyi, mint midén pisztolyt
szegeznek az ember mellére, minden késedelem, min-
den habozés, veszély, nincs elveszteni valo csak egyet-
len perez is’

A gazember — most mér azutdn egészen
6réla van a sz6 — egészen meg volt fogva.

Ugy lett. Nemcsak nem mozdultak onnan, sem
Gajzor Lajos, sem Zavar Mihaly, de &6t sem hagy-
tak mozdulni, egy Iépésre is tavozni, mig minden
iromanyukat az utols6 meglev8ig at nem vették.

A példa ragadds, a hir terjengd, egész csopor-
tok vették azutan rogton, meg a délesti 6rakban
ostrom és tamadas ald a Kupéas irodajat, majd iro-
manyok atvétele, majd szamoskodés végett.

Kéz kéznek adta a Kkilincset.

Talpa alatt égett a fold. Reszketett szintlgy
az izgatottsagtol, mint diihében.

Es nem volt ereje, nem volt batorsaga sza-
badulni.

Mindeniknek az az egy bizonyos pisztoly volt
a kezében, melyet Gajzor Lajos adott &t sorban
kézr6l kézre ellene fegyveril.

Ennek a pisztolynak, ennek a félelmes fenye-
getésnek engedelmeskedni kellett.
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Mar régen beallt a szilrkilet, mar régen égett
a gyertya a szobgjaban az asztalon, és 6 még foly-
vast ott szenvedett, ott kinlodott, ott czivodott, sza-
molt a nyakan nylg6l6dott emberekkel.

Kivlil czudar id6 volt, a hideg szél sivitva
fltyllt s verte az aprészemi dardt az ablakokhoz.

Hogy szomorkodik az a szegény menyasszony
most magaban, egyedil. Es ezek a bitangok, nyo-
morult, szaméar parasztok, mily kegyetlenal, mily
konyoriletlentl zsarnokoskodnak a nyakan. Egy sem
akarja varni még a holnapot sem. Mintha elveszne
addig a vilag! Megfelelnek. Nem a vilag, de elvesz-
het az ur. Hallottuk mar hirét.

Nem tagit egy sem. Megy az egyik, azonnal
belép a masik, és konokul ott &ll egész a sikerig,
mindenik. Vagy irds vagy pénz.

Ki kellene 16kni, dobni a bitangot, bezarni az
ajtét és elrohanni.

Hah! de csak egy pillanatra kelljen magarol
megfeledkeznie, daczolnia, szembeszallnia, nem en-
gedni a kéréseiknek, kivansagaiknak, megharagitani,
diihdssé tenni valamelyiket, el van veszve, s e mel-
lett talan 6rokre el van veszitve életének legnagyobb
boldogséaga is.

A megharagitott ember raszegezi azonnal mel-
lére a Gajzor Lajos fegyverét, a koroztetést, mely-
ben egydttal az elfogatasi parancs is ki van mondva.

A nyomorult gazemberek épen azért sietnek
olyan nagyon dolgaikkal, mert mar azt hiszik, hogy
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6t mindjart holnap el is hurczoljak. Pedig egy ujjal
sem fogjak tobbé bantani; tisztaba jon minden ellen-
séggel. Az igaz, sokba kerul, de meg kell tenni a
boldogsagért, mely ra varakozik. Minden nala lévé
pénzét elosztja.

Méar az ¢jfél is itt van talan. Az dra olyan
sokat és olyan hosszasan vert, s olyan ostoba tom-
pan, lassan egymasutan.

S az a szegény gyodnydér( teremtés, hogy va-
rakozik azota ream.

Ki volt izzadva, ki volt meriilve, de mégis meg-
kénnyllt egy kisse. — Hala istennek, elment az
utolso is.

Kinyitja az ajtot.

S e pillanatban egy magas marczona alak allt
el6tte rossz szlrben, vészontarisznyaval az olda-
lan, 6sszevont szemoldokkel, haragos tekintettel, nagy
goresds bottal a kezében: Durucz Tamas.

Ez nemcsak Irast kér t6le, nemcsak szam-
adast, — szemeinek villogasabol lathatja, hogy élete
fenyegetve van Aaltala.

Azért maradt utolsénak, azért maradt egyeddl.

Kupas mint egy megrémitett vad, csak felordi-
tott ijedtében, amint Durucz Tamas felemelte rad a
gorcsos botot. — Osszeszedte utolsd erejét, amint
iratait odadobta neki, tigris szilajsaggal raszokott,
ellokte utjabdl, s futott ki a szabadba, rohant, ro-
hant az utczdkon végig, egyikr6l a maésikra, zak-
latva a megette siet6 léptek (iz6, siirgetd dobogasatdl.
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Haza ér! A szép hazba, — az uj hazba, ahol
a kedves, a szép menyasszony varakozik ra. Es
mint varjdk 6t: nemcsak a kis ajtd, de még a nagy
kapu is tarva nyitva van.

Hah! de amint fut be, rohan, siet Iéleksza-
kadva: mi all el6tte egyszerre vele szemben a nyi-
tott, tart kapuban, mintha kisértetként a légben re-
pilve el6zte volna meg! A sotét, magas ember a
goresos folemelt bottal kezében. Nagy isten! itt is.
Megrémdl, visszaborzad.

Amde ez a magas ember nem haragszik, ha-
nem kaczag.

A Sikéar Janos.

Az igaz rut: ginyos, karorvendd a kaczagésa.
Azzal fogadja:

— Most repitettem el éppen az ur galamb-
kajat a zsido Maxikaval. En szereztem a fuvarost
nekik.

Durucz Tamaéasnak pedig, amint oda érkezekkel
a szavakkal fogta meg a botjat kezében.

— Hagyd el, pajtés, jobban agyon van ez
Utve, mintha bottal utétted volna agyon.

S egy gyertyavilag szaladt szobakrol szobakra.
Féktelen, keserves orditast hallottak egyszerre bel6l-
r6l. Nem ember sirasa volt az, hanem egy Kkinzott
vad d&rjongése.

A szép, szerelmes menyasszony nem volt sehol,
s (eltlntek vele egyutt az ékszerek, csecsebecsék, sét
az aranynyal, ezlsttel toltott Gveg szekrényke is.
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Miért ne? — gondolhatta Krisztin. — Hiszen
az ugy is neki volt ajandékozva.

— Futok utanok, — orditott fol Kupas di-
héngve. — Beérem én még a gazokat, akik engem
megraboltak.

Es masnap reggel az orszaguirdl halva hoztak
vissza. Dob6czéanak mar majdnem a feleutjan az
Ompoly hidjan talaltak meg, elteriilve. Fején egy
nagy szurds sebe mutatkozott, melyet alkalmasint
Ugy kaphatott, hogy elesésében a hid karfajaba vag-
hatta fejét. Egyébirant ki tudja?

Kilonben miért ne tdrténhetett volna ez igy.
Legaldbb nem firtatta tovabb senki a dolgot.

Ugyanekkor bucslzott el Gajzor Lajos is Czank
uréktdl. Nevezetes az, hogy milyen gyermekek vol-
tak még most is mind a ketten. Mind 6, mind Klarika
elfakadtak sirva bucsuzéskor.

S6t még Zavar Mihdly is sirt.

— Hadd vigyem visszal — kérte tréfasan
Lajos Czank urat.

— Az nem lehet, — valaszolt Czank ur nya-
jasan és Klarikat atdlelve, — hanem szabad lesz
majd érette egyszer visszajonni.



A KONCZ PAL FUVARJA.

Ha nem keressiik is, hol tortént ez a dolog,
meg fogjuk latni a torténetbdl, hogy azokban a for-
radalmi hébords id6kben miként teltek el a sze-
geny foldmivel6k napjai.

Ez a torténet beszéli azt, hogy rendkivili
id6kben mi minden, egymassal nagy ellentétben allo
események fordulhatnak el6 egyetlen nap alatt; hat
még két-harom nap alatt, hat még annyi id6 alatt,
mig a nap nem is harminczszor, de legaldbb is
negyvenszer-Otvenszer kel fel és ugyanannyiszor
megy le. Varatlan nagy szerencsétlenségek és varat-
lan nem is gondolt nagy szerencsék, — milyeneket
nem hogy Koncz Pal, de még a legokosabb, legta-
nultabb ember is csak izgatott almaban tudott volna
almodni.

Ezzel nem azt akarom mondani, hogy Koncz
Pal nem volt okos ember. Egyszer(i, fertalytelkes
parasztember volt, aki irni, olvasni tudott, akit az
istenben boldogult j6 o6reg kantor Ur és a maga
sajat aldott jo élete parja, a legdolgosabb, legigye-
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kezébb asszony a vilagon, a kegyes, j0 Sara asszony
folneveltek, kipalléroztak, annyira, hogy egyszer majd-
nem meg is valasztottdk a faluban — tanacsbelinek.

Ennek nem a falu népségének bizodalmatlan-
saga, vagy valaminémi haragja éallta az Gtjat —
mert mindenki, — még a legkisebb gyerek is a fa-
luban — szerette a jo Pal batyamuramat, hanem a
sajat hibaja, gyengesége. Ez a hiba pedig az volt,
hogy voltak P4l batyanak olyan pillanatai, melyek-
ben, ha csak egy par kortyriyi szeszes italt vett is
magahoz, — s csak a természete kivanta, de hat
mindég kivanta, — nem mondom, hogy megbusult,
hanem (gy elbdmészkodott, hogy teljesen megallt
az eszének a kereke. llyen borkézi pillanatban, —
mert kérem részeg azért nem volt soha, — ha va-
lami kérdéses alkalomba bukkant bele, hogy jobbra-e
vagy balra cselekedjék, nem tudta magat soha fol-
talalni, melyik a helyesebb, s ha mégis végtére el-
hatarozta magat: rendesen a helytelent valasztotta.

Otthon csak mégis elviselheté dolog volt ez,
mert a joO Sara asszony mindig jol Gtba igazitotta.
Még ilyen veszedelmes id6ben is, mint amikor ez a
torténet kezdetét veszi, mikor falut, varost az ellen-
ség hetekig tartotta szallva, a gardzda horvat grani-
csarok, a kotekedd vasas németek gorombasagai
kozepette is, a j6 Sara asszony fentartotta az egész
haznép lélekjelenlétét, szelid széval sokszor, de néha
nagy toppantassal. Mert, kérem, még a vasas német-
nek is mert toppantani:
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— Kelj fél, Franczi! Nem hallod, hogy titaté-
tat funak?

Az a tita-téta-tita pedig, melyet igy nevezett
s mar ismert a gyakori hallasbol, semmi mas egyéb
nem volt, mint a riad6, mely azt jelentette, hogy az
ellenség lattatja magat s haborgatja éjjeli nyugal-
maban a jambor pihenéket. Nekink nem, — csak
a németnek volt az ellenség. Legtdbbszoér egy ba-
tor huszarcsapat, mely a falu kozepére vakmer6én
bevagtatott s nem ritkan egy egész hadcsapatot
képes volt onnan Kiugrasztani.

A szegény Franczi ijedve, gyamoltalanul kap-
kodott a lova nyergeléséhez, hol keresztben tette ra
a nyerget, hol hatuljaval elére, vagy a zablat felej-
tette ki a 10 szajabhol.

Séara asszony nagyot toppantott s megrazta
Pal batyat, amint a szénatartéban fekidt a bundéa-
ban s onnan sandait a német kinlédasaba.

— Mért nem segit kend annak a nyavalyas
gyamoltalannak, hogy az isten akarhova tegye!

— Segitsen neki a hdhér! — felelte dérmogve
Pal gazda, nem éppen a legkeresztényibb indulattal.

De mar erre Sara asszony a csip6jére tette az
Oklét és méregre fakadt:

— A szalad6 ellenségnek aranyhidat kell
csinalnil

Ennek az okos beszédnek aztan lehetetlen volt
sz6t nem fogadni. Pal batya felvanszorgott segiteni,
de ugy, hogy nem volt benne kdszonet.
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A szerencsétlen, nydgve nydgd, nagy fene bo-
lond vasas német lovat valahogy nagy kinnal ket-
ten — egymas segitségével mégis folnyergelték.

A nyereg terhel§ szijdt még a fogukkal is
huztak folfelé, hol egyik, hol masik, mig beleszori-
tottak.

— Sokat evett a diszn6 — mormogta Pal,
mig egyszersmind hason is rugta, — egész pocza-
kos lett a magyar szénan.

Nagy nehezen czélt eértek, elkésziltek; ha-
nem azért a lovat ketten sem birtdk az istallobol
kivezetni.

Nem azért, mintha az istalléajtét nem lattak
volna zavarodasukban.

A szegény német reszketett mint a nyérfa-
levél; izzadt, s egyre hajtotta konyorogve a Jézus
Mariat.

Ragtak, Gtotték a szegény lovat. Ketten is
huztak egyszerre, de hat csak nem birt a helyéh6l
mozdulni.

A 16 se vette tréfara a dolgot, hol egyfelé ru-
gott, hol masfelé rdgott, hol véagni, dgaskodni akart,
de nem birt. Hol egyik felé harapott, hol a masik
felé harapott, mig megértették, hogy nem az a baj,
mintha a szegény és a szubordiniczidhoz hozza
szokott 16 nem akart volna menni, — hanem valami
megfoghatatlan, lathatatlan er6 nem eresztette egyet-
len lépésre sem. Mintha csak egy, az 6 erejoknél
sokkal nagyobb er6 és hatalom szegilt volnak elle-
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n6ék s fark&nal fogva hlzta volna vissza, mikor 6k
vonszoltak.

Az izzadtsagot torilték mindketten a homlo-
kukrél. A szegény Franczi mar majdnem sirva
fakadt.

Végre Sara asszony megunta a dolgot és oda
tartotta kozéjik a mécset.

Hat mit latott ? Nem valami csodat; nem valami
rémoriast, mely a magyar huszéarok segitségére Ié-
pett volna ki a hidlas alél foldfeletti hatalméaval, ha-
nem azt, hogy a szerencsétlenek oda nyergelték az
er6s dkaczfa strajfat a l6hoz a terhelével s az nem
eresztette a lovat.

Eltaszitott Palt, németet onnan s helyre hozta
a hibat maga.

— No most mar eredj,... hogy soha se lassa-
lak tdbbet.

De biz az nem agy tortént. Mert Francziék
megint csak visszajottek estére, csak egy Kkis ijeszt-
getés volt, egyéb semmi. Nem oly kénny( a német-
t6l szabadulni; — héanyszor, de hanyszor el6fordult
még ilyen megszaladds a hosszl, kegyetlen télen.
Elmentek, meg visszajottek, Ggy hogy a szegény
magyar ember nagy soOhajtdsokba merilt: »V3jjon
meg fogunk-e t6lok valaha szabadulni, egészenlk

Aztan a tavasz elj6tt. Nem tétovazott soka,
gyorsan, hirtelen bekdszontott, s mert a nap szépen,
mosolyogva eldntdtte fényével a mezbket, a pacsirta
vidoran repesve dalolgatott fonn a szép tiszta leve-

Abonyi Laios: A Tyuki prékator kliensei. 10
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g6ben, itt-ott egy-egy fecske 6rommel csapongott
vissza az ismerés hajlékhoz, melynek kéményében
tavalyi fészke vart rea.

A tavaszt, az els§ fliszalat, a veréfényes nap-
sugart, az els6 pacsirtaszot, az els6é fecskét mo-
solygé orommel (idvdzolte mindenki, mert azzal
egyszersmind egy uj, boldog élet virradasat vélték
koészonteni; — ezuttal azt is lesték, mikor fognak
az els6 huszarcsakok folpiroslani a lathatar paras
délibabjaban, mint valami tiindérlatomanyok ?

Szinte orémmel vartak, mikor fognak a tavaszi
munkara indulni.

Mar tudniillik nemcsak a huszarok, hanem a
jambor, szelid, munkas foldmivel6k is, kik mindég
azon gondolkoznak, azon munkalédnak, amib6l ez
a nyomorusagos emberi nemzet a haladatos fold
hatan képes legyen megélni.

A katona dolgozik a halalnak, a foldmives
dolgozik az életnek.

No de hat ami katonank most dolgozott a
dicsdségnek és szabadsagnak s ez éaltal dolgozott a
szép jové életnek, az utddok boldogsaganak is.

— Bizony szép dolog ez, ahogy verik ezt a
németet, — mondogata Pal batya, amint hirét kezdte
hallani a tavaszi diadaloknak — majd csak ide is
elérnek valaha.

— Szép, szép, — mondta Sara asszony, —
hanem itt van mar az ideje annak is, hogy kend se
pipdzgasson s Ujsagot hallgasson a malom alatt.
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El kellene mar azt az Aarpavetést is kezdeni, vagy
mi ? A kegyelmed Andrés 6cscse mar tegnap hozza
latott, pedig az szegény Ozvegy ember, azza sin-
csen, aki noszolnd, — hanem kendnek megint meg-
alléit az esze, s ha én nem volnék, eszibe sem jutna
tdn kendnek.

Mivel hogy hat Sara asszony eszébe juttatta
a dolgot, Pal batyanak nem volt tandcsos a dolgot
halogatni. Az Orzsike tarisznyajaba rakta a lebben-
cset, a serpeny6t, a Pista gyerek el6hlzta az eke-
taligat, uj nyelet Gtdétt az Usztokébe.

— Hagyja kegyelmed azt a gyenge gyere-
ket, — férmedt oda Sara asszony — majd fdlsegitem
én kendnek hanyni ezt a négy-6t zsakot a kocsira.

Hiaba vakargatta Pal batya a feje tetejét,
hogy még fagy is lehet, de még éppen egy csata,
egy par agyulovés is elriaszthatja a foldjérdl, amint
ott csendesen vetegeti arpacskajat, de meg hogy
ha a malom tarsalgé-kérét ott hagyja, nem is tud
semmit a viladg folyasarol.

Mindegy, — meg kellett lenni. — A Pista
gyerek befogta a Bogart és Barsonyt, a nyirott csi-
két, a melyiknek még a nevére nem tudtak a Pista-
val megegyezni, — oda kototték logdsnak.

Befogni csak megengedte, hanem hajtani a
vilagért sem engedte masnak, mert a gyerek meg-
kinozza a szegény parakat.

Aztan, azon a szép keddi napon Kkiindultak a
tanya felé, hogy szombatig el6 sem jonnek.

10
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Pedig jobb lett volna, ha a gyerek hajtotta
volna. Régen kiértek volna s nem tortént volna meg
vele az els6 szerencsétlenség éppen a falu alatt, a
mint a kertekbdl kifordultak.

Két vasas német vagtatott utanok kivont kard-
dal, fenyeget6 kialtozéassal, hogy szinte megfagyott
a vér Pal batya ereiben.

Utjokat alltdk. Czurukkot... czurukkot kiabal-
tak s hadonaztak a kardjaikkal.

Mert sokszor hallotta a télen ezt a szét Pal
batya és megértett annyit, hogy az azt jelenti, hogy
vissza kell fordulnia... s még jobban megértette,
hogy a szaprament is kijart hozza.

Hasztalan mutogatta a kezének, karjanak jel-
zésével, hogy semmi tilalmasban nem féradozik, ha-
nem a tanyéara indul vetni, s mert egy par kardlap
is megmagyarazta a valla kdzepének, nyomban meg-
értett mindent, hogy fuvarra hajtjak... Bizony le
kellett hanyni a teli zsdkot ott az orszagut szélén,
ledobni mellé eketaligat, serpenyét; szerencse, hogy
még a kenyeres tarisznya ott maradt a Il6csre
akasztva.

— Maradj hat itt, Pista, — szélt Pal batya
elkeseredve — ne mozdulj innen. Majd mindjart
visszajovok én!

Azzal vissza kellett neki fordulni s éppen nem
ugy hajtani, amint maga szokta és a szegény Bo-
gar és Barsony irant érzett gyengédsége kivanta. —
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A kardlapozasok hol 6t, hol azokat biztattdk a gyor-
sabb (getésre, s6t talan vagtatasnak is beillett az.

Pal batyat csak az vigasztalta: »Nagyon rosz-
szul mehet ezeknek a dolguk, ha ilyen siets az
Utjik« Meg az is biztatta, hogy majd csak szem-
lgyet vet, valahogy és valahol télok megszaba-
dulni ... Ezen mosolygott is magaban... Majd mind-
jart visszajovok én!

De hiszen varhatta a szegény Pista a nap
sz4lltdig, azutan is, a hét végéig is, akar husvétig
is varhatta volna, ha masnap arra nem jott volna
vissza a vetésb6l Andras bacsi s az nem segitette
volna vissza a rabsagabdl az arpéas zsékokkal és az
eketaligaval egyitt.

Pal batya pedig, amint a falu kdzepére a két
némettel megérkezett.,. csak elallt szeme-szaja azon,
amit latott.

S mert nagyon elbamészkodott, megallt az
esze csodalkozasdban s eszébe sem jutott t6bbé azon
gondolkozni, hogy és miképpen Kkereshetne rést az
onnan megszokésre.

Kilénben bamulasra méltd latvany is volt az!

t A falu egész kozepe telisded-tele volt indulésra
készen all6 német hadsereggel. Ott alltak feszes
glédaban a cserepar gyalogosok, a vasas németek
tisztjeikkel élukoén, a tlizérek agyuik mellett, égé
kanoéczczal. Egyik utczan is végig, masik utczan is
végig, mind fegyverben vérakozé katonasdg, amint
egy egyetlen pillanatban meg volt allitva.
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A piacz kozepén nagy dombon éallott a f6ge-
neralis, korilotte a fétisztek, mindnyajan szerfolott
jo kedvben s>nagy gyonyorlséggel bamultdk azt a
két nyalka magyar huszart, kiknek egyike, a vé-
nebbik, egy nagy kacskaringdés bajuszu, régi vén
rossz csont, ott peroralt el6ttik.

Amint beszélt, szavalt, nagy fennhangon s
verte a mellét er6sen, a fél szemével a vén gazember
mindég a kaposztaskertbe nézett s még a szija, a
bajusza is utdna csavarodott, amint egyet-egyet félre
kacsintott a falusi népség felé.

Amit a vén rossz csont beszélt, kiabalt, nagyon
érdemessé tette volna az akaszt6fara; de hat a falu
népsége nem azt latta abbol, amit az artatlan néme-
tek, hanem csak azt latta, hogy két vakmerd huszar
mint jatszik a fejével és hogy a két gézenglz mi-
képpen bir bolondda tenni, feltartéztatni egy egész
német armadiét.

Mert éppen az 6 kedviikért alltak meg, a sza-
vukra, beszédjukre sziintették meginduldsukot s he-
lyezkedtek vagy félorara varakozasi allapotba.

Semmivel sem volt az kevesebb, mint hogy a
magyar hadsereghen magaban Kkiltott a ribillid.
A régi csdszarhuszarok s a régi j6 bakadk félmond-
tdak az engedelmességet. Az & regimentjuk &ket
kiildotte el6re falramentarnak, — értsd, hogy parla-
mentair — s a tdbbiek is mind GUtban vannak. AKki
nem hiszi, hallgassa meg a falu szélén a trombita-
jukat, amint szépen, lassan jonnek paradémarsban.
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— Meguntuk mar ezt a cziganyéletet, —
sz6lt s olyan hosszut karomkodott utana, hogy azzal,
ha trombitasz6 lett volna, legaldbb is 6tven lépésre
ellovagolhatott volna. Aztan kacsintott egy nagyot.

Es szidta Kossuthot, mint ahogy a széajan
kifért. Zaporesdként hullajtott szitkot-mocskot a fejére.

Megint kacsintott a nép felé. Méar h&rom napja
nem volt a szdjaban betevd falat, se zabja a lova-
nak ... azt a (skarius aldéjat is a czigany putriba
valé oregapjanak!

Pedig a két pofija majd kicsattant az egész-
ség, a jOlét pirossagatdl, — s most is be volt csipve
emberségesen.

— Visszajottiink s visszajovink mind ami jo
oreglinkhoz, a vén Ferdinand csaszarhoz, de neki
is azt a selyem poélydba csavargaté német babja-
nak a konydriletességét, — ne hagyja tovabb pusz-
titani ezt ami édes orszagunkat. Parancsoljon mi-
veliink, aztdn mi majd megmutatjuk, mit kell csinalni,
hogy mint kergetjik ki a fiskalist, polyakot ebbdl
az orszaghol.

A generalis csak hagyta beszélni eddig, mert
maga is huszarGbester volt valaha s nagy gyonyo-
risége telt az ilyen beszédekben. Joiziiket nevetett
rajta. Meg aztan — sz6 ami sz6 — hinni is kezdte,
amit a vén kotnivalé hazudozott.

Miért ne lenne igaz, amit beszél ? Bizony meg-
unhattdk mar a félesztendés haborat azok is, ha 6k
is beleuntak.
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Hanem most mar, mikor a vén pernahajder
az Oreg Ferdindnd csaszart kezdte bele keverni a
politikdjaba, szép szeliden elcsititotta, megelégelte
nemcsak a beszédet, de a vérakozast is, — indulot
fuvatott.

De hat a vén huszar a lovat kovetelte, meg
a pajtasaét, mert 6k a szentnek se mennek gyalog.
Ki latott valaha huszart gyalog masirozni?

A generalis megigérte, hogy visszakapjak lo-
vaikat, majd ha az egész svadron huszarsag itt lesz.

Ekkor leiltek a foldre, hogy 6k a szentnek se
mennek gyalog egy dualéfoldre.

Ha egyéb nem, ott vannak a bagazsias kocsik,
vagy azok, melyek a marddikat viszik.

Végre is hat kocsit adtak a rendelkezésokre,
s igy jutottak éppen a Koncz Pal uram kocsijara, akit
az elébb hajtott oda fuvarba a két vasas német.

A népség pedig, amint utanok nézett, azt gon-
dolgatta magaban: De hiszen, ha megvacsoralnak
is ezek azokkal a németekkel, a’ mar szent igaz,
hogy nem egyutt fognak frustokolni.

A menet legvégén aztdn, ahol a vezetékes
lovak szomszédsagaban mentek s csak a hatvéd ban-
dukolt utanok, harsany jokedvvel elkezdtek dalolni.

Hanem a szegény Koncz Palnak a haja széla
meredt az égnek attol, amit daloltak. No6tadban beszél-
gettek egymassal, noétdban f6zték ki a tervoket, s
adtdk tudtara egymasnak, hogy mit fognak csele-
kedni.
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Sinom, sajnom, angyalom,
Ha futtyentek galambom,
Leugrasz a kocsirdl
Letaszitod a l6rol

En meg majd a masikat
Akkor jon a hadd el hadd.

Aztan a masik dalolt ra:

Kirantjuk a kardjukat,

Loéra vetjuk magunkat,

Szép 16, tiszti 16,

Eppen minekink val6.
Megint a masik:

Itt a szegény pejké is,

De szomorl a hamis,

Elvisszik a pejkét is,

De a te fakddat is. ..
Egy ddl§ uton megint rdkezdtek egy maésik

notara:

Esteledik, esteledik,

Jaj de szépen esteledik,

A gazdanak bosszujara

Betyarlegénynek utjara.

Gazdauram, gazdauram,

Lassan menjen gazdauram.

Ez mar aztdn Koncz Palnak szélt, s a szeme
szaja elallt, ahogy megértette.
Laba el6tt ott a tokban
Két toltogetd szerszdm van,

Rugja le agy alattomban,
Mert két mordaly vagyon abban.

Koncz Péalban csak megfagyott a vér.
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Szeretett volna visszadalolni nagy siralmasan,
de nem mert. Mit is dalolhatott volna mast mint
szinte betyarnotat:

Jaj nekem szegénynek, akit elarulnak
Mint a kukoriczat, ugy felakasztanak.

Csak szurkolt, izzadott és vart rettegve.

Olyan lassan bandukolt, hogy még a hatvéd
is megel6zte, — de a hata is borsézott attol, amit
elére tudott, hogy meg fog torténni, amit azok a
gézenguzok egymasnak kidanoltak.

Nem nagy volt, csak Ugy suttyomba csiszott
el az a futty, de behatolt egész a szivéig, s nem
latott se eget, se foldet rémiletében. Mi lesz most itt ?

Az a hallatlan merészség egyetlen perez alatt
jokedvvel megtdrtént; laba eldl elkaptdk a pisztolyo-
kat, a két németet lerantottdk a l6rol, meztelen kard-
jok huszarkézbe keriilt, magok a huszarok pedig
egyszerre lohaton teremve, magukhoz kaparitottak a
pejkoét is, a fakot is.

S mikor a hatvéd észretért s redjok I6tt, 16vés
felelt nekik vissza; a két vakmer§ vitéz két 16 he-
lyett négy l6val tiiskdn-bokron &t elvagtatott a puszta-
sag sOtétében. — Bizony meg se vacsoraltak azok
a németekkel.

A héatvéd zavarodva vagtatott elére a sereg utan.

Koncz Pal pedig bamészkodva allott meg ko-
csijaval az orszagut kozepén, egyes-egyedil a ba-
gazsiaval, s a szegény beteg némettel, aki még ott
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ult a kocsijan, s nagy gondolkozéasba esett, hogy
most mar mit csinaljon.

Ha Séra asszony ott lett volna, bizonyosan
megfordult volna és kozibe vagott volna a Bogar-
nak és Barsonynak, hogy mennél hamarabb haza
érjen... igy azonban szép csendesen megtdmte a
pipajat, nyugodalmasan ragyujtott, s csendeskén
ndgatta a szegény parakat a német hadsereg utan ...
Még meg is tudta nyugtatni magat azzal: ill6 dolog,
hogy kiki azt cselekedje, ami a kotelessége.

P4l batya keservesen, de hiven teljesitette ezt
a kotelességet. Ugy éjjelenként talan meg is szok-
lévén ez a bagazsia egy fiatal, artatlan német tisz-
tecske; majdnem gyerek még, kinek nem volt sebe;
eltdrte, nyomorékka gyotorte a hosszd hadjérat nyo-
mordsaga, s betegebb volt a betegnél az istenadta.
Kohogott és laza volt napkeltétél a nap szalltaig.

Keserves hosszu ut volt az; mert nincs keser-
vesebb ut a vildgon, mint egy folyvast megvert,
Uldozott hadsereg kapkoddé utazdsa, melynek pihe-
nést sem engednek egész négy hét Gta. Pal batya-
nak maganak kutyabaja sem volt, csak messzir6l
hallotta az agyudorgéseket, meg is hizott a nagy
semmittevésben, meg azért is, hogy a szegény beteg
németnek az ételét is mindig 6 ette meg. Valami
urfi lehetett; mert nagy gond volt red, kedveztek
neki, j6t és sokat kapott. Pal batya Ugy tudta a
tapasztalasbol.
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Csak a szegény Bogart és Barsonyt sajnéalta
nagyon. Mert bizony hosszU id6 az a négy hét és
hosszG ut az, a Tiszatol fogva egész a Garam
vizéig.

Szemlatomaéast vette észre, hogy naprol napra
kisebb a hadsereg. Abban vetette aztdn bizodalmat,
majd csak elfogy végtére egészen; ledlik, levagjak
ezek a huszarok az utols6ig s akkor engem- elfog-
nak a betegemmel. En megszabadulok s a szegény
német is egyszer valahara agyban pihenhet.

A dolgat tehat most is méasra bizta.

Ha Séra asszony ott lett volna, bizony az ra-
ment volna a fégeneralisra, veszekedni, hogy ez
mégis csak istentelen dolog, a szegény népet elvenni
a mezei munkatdl s meghurczolni orszagon-vilagon
keresztil, kelett6l nyugotig és kikovetelte volna a
fuvarpénzt busasan.

A Garam vidékén pedig mar a fejét kezdte
hanyni a rozs.

Jézusom, hogy telik az id6! Jaj, ha még az
aratasra sem mehetek haza! Még az is jarult a
bajahoz, hogy napok is elmultak anélkil, hogy vala-
kivel beszélhetett volna. A németek nem tudtak ma-
gyarul, 6 meg csak a Curukkot, a Szappermentet
és a muszajt tanulta meg.

Mikor Ggy egy-egy erd6szélen megpihentek, s
a szépen levelezni kezd6 fak alatt tdbort Otottek, az
6 beteg németje iparkodott néha vele beszélgetéshe
ereszkedni. Nehezen ment, joforman alig értettek
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meg egymas beszédébdl valamit. Hanem a szegény
beteg, amint latszott rajta, némi vigasztalast talalt
a tavaszban s az élet 6romeiért repesve nézdelte az
erd6k, a mez6k szép uj z6ld pompajat s még mo-
solygott is néha. Vagy csak az élet utolsé fdllobba-
nasa volt azt, mint ahogy a nehéz betegré6l mond-
jak, hogy végoraja el6tt par napig megkonnyebbil ?

Pal batyanak dicséretére legyen mondva, orilt
ennek a valtozasnak s nem is gondolt arra: bar
halna méar meg az istenadta, akkor kdnnyebben sza-
badulnék.

Leste a kivansagait, Ohajtasait.

A Wasser-r6l, a wodu-r6l mar sejtette, hogy
viz; a ruhet... a still-t is kezdte sejteni, a geschwin-
det is jobban, de a Blume-t, a Veilchen-t csak nem
értette meg a jo6 P&l batya... Csak Ugy gondo-
lomra, magatol jott req, amint a sok szép kék ibo-
lyat ott latta kékelleni a salloi erdd szélében. Tan
jol fogna esni, ha neki azt hozna egy marékkal.

Nagyon jol esett neki. Ezt kivanta a szegény
beteg.

Meg is csékolta, amint szagolta s a szivéhez
szoritotta.

Ett6l a pillanattdl fogva, mintha csak a szent-
lélek tliznyelve széllt volna a P&l batya feje tete-
jére, jobban kezdette érteni az 6 betegének a beszé-
dét. A lelkek, az aldott jo lelkek, — egy szegény
artatlan beteg gyermekifju s egy romlatlan, becsiile-
tes, egyszer(i foldmives lelke, a megértés hianyaban,
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a szembdl, a vonasokb6l meg tudtdk maguknak
magyarazni egymas gondolatat.

A Mutter = a mama; weiszt = tudja; arme
Sohn = szegény gyermek; wird sterben = hideg
kéz, lab; minden hideg... aztan nincs tdébb semmi.

Pal batya csak tordlgette a szemeit ezekre a
szavakra. Azt mondja szegény: A szegény édes
anya siratja otthon, hogy meghal és aztdn nincsen
tobbé senkije e foldon.

Meg is felelt neki aztdn hasonloan; mint 6
német-magyarul, § magyar-németul.

— Te hogy hal... nem hal, nincs hideg,...
az élet ereje visszatér ... lesz meleg, czurukk jo idé,
muszaj lesz jO egészség, nem beteg katona; lesz
fltydl, tanczol...

S bar a szeme konybe facsarodott, P&l bé-
tyank futydlt, tdnczolt neki; bokajat dsszeverte, hogy
megeértesse magat.

Az megértette annyira, hogy még el is nevette
magat, bar kdhogott utdna iszonyatosan.

De hat a bizalom, a szeretet egyre nétt ko-
z0ttik.

De j6 volt ez az egy napi, masfél napi pihe-
nés, azutan az irtézatos négy hetes nagy hajsza
utdn; — még a Bogar, meg a Barsony is legelhe-
tett a das kaszalo fuvében kedvére, és kiheverg6z-
ték magukat, mikor jollaktak négyszer, Otszor egy
oraban, a nyirott csiké pedig még rugdaldzott, ug-
randozott is, egészen neki volt veszekedve.
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Most csodalatos dolog esett. Semmi oka nem
volt, de a hadi banda el kezdett muzsikalni. Bizo-
nyosan valami paradénap volt.

A fiatal ember arcza kigyulladt, Kkiragyogott.
Valami jot, nagyon jot sejtett.

Nem gy6zedelmet, annal is jobbat, békességet,
habord végét.

A szegény beteg azutdn megint elkezdett be-
széIni Pal batyahoz. El6szor elmondta egészen, be-
csliletesen németil, azutan leforditotta neki a maga
mddja szerint magyarra.

— Hallja, hallja... muzsika! Nincs lesz héa-
bort tobbet... lesz kezed a kezedbe Freundschaft...
ich gehe in Garnison; lesz Garnison Stacié Press-
burg ... tudja Posom-Mamad koézel Bécs. Oh Gott...
Pressburg... nem messzire ? nicht wahr... ugy-e?

Es ime, egyszerre egy nagy agyuddrrenés
hangzott el kdzbe a harsog6 tabori banda mégul, —
s egy nagy huszércsapat bontakozott el6; csatadd-
rej, zavart larméja a fegyvereknek, lévéseknek, pari-
pak dobogasa, tarszekerek robogasa valtotta fel az
idylli csendet.

Az a banda valdsaggal a német tabori banda
volt, de amelyet a honvédek fogtak el gyors, csen-
des megrohanéssal, és most nem a németek, hanem
6k muzsikaltattak vele maguknak.

JO messze esett ez t6luk, semmi veszély sem
volt kozelben; a csatanak csak a hangja, még csak
a szele sem érhette Gket.
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A szegény beteg leesett ugyan almaibdl, de azért
nem szomorodott el. Ha nem éri is el Pozsonyt,
Komarom nincsen messze mar; az is nagy Varos,
van doktor, lehet jO &polas, édes anyja oda is eljo-
het hozza, ott is lehet pihenni s varni agyban a fel-
gyogyulast. — Miért ne, hiszen olyan jé emberek
ezek a magyarok; nem bantanak senkit, csak akik
Gket bantjak.

Pal batya magaban mustrat mutatott neki.

— Hallja... tudja mit?... — kezdte most
magyarazni, amit kigondolt — nicht einspannen...
Nur ruhig warten. Nem fogjon 16, — hadd egye

fuvet... jon huszar!

Es megcsovalta a fejét érzéssel és némi sze-
retettel.

— Huszar nagy katona... Nem bant beteg
katonat... Megfog a pardonban. Er soll nur fangen.
Hadd fogja.

El is értette Pal, hogy azt akarja, hadd fog-
jak el 6ket; hanem hat a kotelesség! A tébbi fu-
varosok, bagazsias kocsik mar ugyancsak kaszolédtak.

Pal batya vakarta a fejét. Tudnivalé dolog,
hogy ez méar nala mit jelentett.

Jelenthetett akéarmit, annyi bizonyos, hogy a
Sara asszony szelleme lengette koriil; csak bele kel-
lett igazitani az Utba, — mikor mar a lovakat kan-
tarozta.

— Nem szabad!... Kkidltott r4& a szegény be-
teg oly er6vel, a milyen telhetett t6le ... Ne félj!...
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En mondta, hogy muszaj... Van pénz ... lesz pénz |
Adok neked sok pénz!

Es amit még eddig nagy gonddal titkolt, egy
szép nagy tarczat vett el6 s mutogatta, hogy bank-
jegyekkel van tele; mind csupa ujdonat uj angyal-
bankdval.

Pal batya tehat csak lassan kantarozott s
minduntalan talalt a szerszamon igazitani valét, s
utébb is abba lyukadt ki, hogy a Barsonyt fogta a
Bogar helyébe.

Mar egészen beletanult a német ijedésbe.

Vagy pedig csak tette magat, mesterkedett,
hogy még se & legyen oka a dolognak, ha valéban
oka is.

Elég a hozza, biz ott nyomtdk 6t a huszarok,
az 6 beteg németjével egyitt.

Hanem a villog6 s csapdosé kardok latésa, a
marczona orditasok mégis nagy hatéssal voltak a
szegény betegre; midén latta, hogy azok mindenfelé
konyortelenll vagdaljak a szétszért, futamodd tome-
get: csak héatra hanyatlott félfekv helyzetéb6l s
holt-sappadt lett, mintha csak eldjult volna.

Szegény P&l batya oda sietett hozza a lovai-
tol, hogy vigasztalja, béatoritsa s fedezze, még tes-
tével is védelmezze, ha a sor agy kivanja.

Hanem egy rettenetes nagy kaczagéas azonnal
masfelé forditotta a figyelmét.

— Hat kend az? — orditotta az a huszér,
aki a kocsija mellé vagtatott. — Hat még most is

Abonyi Lajos: A Tyuki prokator kliensei. 1
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— annyi id6 ota folyvast czipeli kend azt a beteg
németet? Nem tudta kend valamelyik falu szélén
lehajitani ?!

Pal batya szinte szabadon lélegzett, hogy is-
mer@s tarsasagba jutott. — Az a huszar senki sem
volt mas mint az a kacskaring6s bajuszu vén gé-
zenglz, aki mar fuvarba induldséanak legelsé napjan
Ult a kocsijan a pajtasaval s onnan leugorva, vitte
véghez azt a vakmerd, hésies imposztorsagot.

No hat hala Istennek, ez majd megszabaditja
a tovabbi fuvarozastol.

Hanem hat a szegény beteggel mi lesz.

Az a vén gézenguz erre is megfelelt.

-- Tegyuk le itt szépen; majd megtalélja va-
laki a tobbivel.

— De ne bantsa, az Isten aldja meg, egy uj-
jal se, mert nagyon beteg.

A vén torzonborz biszkén kifeszitette a mellét.

— Hat kinek néz kend engemet? Nem bete-
gekkel s asszonyokkal folytatok én hé&borat, hanem
olyannal, aki ide a szemembe mer nézni s Ossze-
méri a kardjat az enyimmel!

A szegény beteg mar haldoklott, — csak annyi
ereje s Ontudata volt még, hogy azt a nagy bugyel-
larist kivehette a zsebéb8l s oda nyuljtotta az 6reg
Pal batyéanak.

— Neked adom. J6 ember vagy, — jo barat,
— j6 keresztény,... vigy faluba,... plébanus... az-
utdn engem... fdldbe... tudod... k&polna kozel
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Mutter... levél... iras... ott bugyellar... a pénz
tied!..

Ezzel egyet sohajtott, Osszetette kezeit.... meg-
halt ...

A vén huszar csak nézte; nagyot karomko-
dott eddig minden ellenségre, akit levagott... ezt
az egyet megsiratta.

— Tudja-e kend, mit beszéIlt? Ha nem ért
kend németiil, hat majd megmagyardzom kendnek.
Azt hagyta testdimentomban, hogy vigye kend be
a faluba a plébanushoz, temettesse el tisztességesen,
mint igaz keresztény katholikus Uri embert, a képol-
nahoz kozel, aztan Irasson levelet az édes anyja-
nak, Irjon meg réla mindent. Hogy hova, kinek, azt
megmondja az iras a bugyellarisban; a pénz pedig,
ami ott van, legyen a kendé!...

Pal batya csak vakarta a fejét.

— Tudom, tudom; — hanem csak azt nem
tudom, hogy ennyi pénzzel mit csinaljak? Kifizetem
a temetést, de hat a tobbi?!

Arra is megfelelt a vén huszar.

— Bizony komam, azzal be van csapva. Nem
ér a német banké mar semmit, gyUjtson pipéara vele!

Pal batya pedig csak azt gondolta erre: Mégis
beszélek elébb a feleségemmel.

Pal batya gy tett, amint a szegény fiatal
ember elrendelte. Ki is fizetett a plébanos kezébe,
mindent, meg is Iratta vele a levelet. Azutan me-
hetett volna a dolgara, ha akart volna. Hanem hat

1
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elgondolta: Ennek a szegénynek a részér6l még
csak ott se legyen senki.

Ott maradt tehat a temetésen gyaszolo fele-
kezetnek. Imadkozott is érte, meg is siratta, ahogy
illett, ahogy dukalt.

Azutan befogta a Bogart és Barsonyt, — ke-
zet csokolt a plébanos urndk bucsuzoéra; megitta
a kezébe nyomott palinkat, megtdmte a pipajat, ra-
gyujtott, s kivagtatott a plébania kapujan.

S el6szor annyi id6 utan tudta, mit is kellene
neki cselekedni: — vigan koczogni haza felé.

Hanem a falu szélén egyszerre csak Utjat allja
egy asszony. Mindakét karjaval, de még a hangja-
val is nagy »hahét« kialt neki.

Hidba; most se volt itt Sara asszony.

Nem tudta magat feltalalni, hogy kézibe vag-
jon-e a lovaknak, (ttesse el az uthol azt az utjat
all6 asszonyt s vagtasson I6haldlaban, amint csak
bir, hogy egyszer megszabaduljon.

Bizony meg volt § fogva megint.

Hanem most az egyszer nem a német részrél,
.hanem a magyar részrél fogtak el.

S aki elfogta, csak egy gyenge asszonysze-
mély volt, egyéb semmi.

Hanem csodalatos egy asszony volt. Gyoényor(
menyecske. A szeme, szdja elallt rajta. Szép is volt?
takaros is volt az eszemadta. A ruhéazata gavallé-
ros, tarka, csupa szinpompa; duzzadt mellére zsino-
ros dolmany feszilt; rikitd tarka szoknydja egész
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gémbaolyuségében csupa rancz, formas labai magas
sarku piros topankaban buszkélkedtek; a feje bubjara
pedig aranypaszoméantos piros sipka volt az aliahoz
csatolva.

Meg aztdn — ami legjobban megragadta Pal
batya figyelmét — egy takaros kis politros, fényes
hord6 volt neki az oldalara akasztva kard helyett.

Sohasem latott, nem is almodott még ilyent.

Furcsa katona; hanem annyi igaz, takaros
katona.

A masodik szava az volt a takaros menyecs-
kének :

— Igyék egyet, batyamuram!

Aztan gyorsan, akarcsak egy mdkus, felugrott
a kocsira s oda telepedett egyenesen mellé a puha
szénaulésre, melyre az az aldott j6 plébanos ur adta
az alkalmatossagot.

Mégis megkérdezte azt az asszonyt:

— Hat mér most mi lesz?

— Mi lesz?... mi lesz ? felelte csalfa nevetés-
sel az asszony,... hat az lesz, hogy elvisz batyam-
uram a tdbor utan, mert elmaradtam, mig a hor-
décskdmat megtoltottem...

Nem is hallott, nem is kérdezett tdbbet, csak
nyakon kapta Pal batyat és piros szajaval megcsoé-
kolta mind a két oldalon.

Olyan forré két csok volt az, hogy P&l batya
oda nyult a képéhez utdna, mintha csak megégette
volna.
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Hanem elbdmészkodott s meg is allt az esze
tle, s nem jutott eszébe letaszitani azt az asszonyt
maga mell6l; csak annyit birt mondani:

— Csak nem megylnk tdn messze?

— Csak a falu masik széléig; — felelt az
asszony. Hanem a falu maésik széléig azutdn agy
megtelt a Pal batya kocsija el-elmaradozott honvé-
dekkel, kiknek vagy a labszara volt megléve, vagy
a feje megvagva s csak kinnal birtak tovabb véan-
szorogni, hogy a két szegény para utoljira alig
birta 6ket. Az a joszivi menyecske felcsalogatta
Oket, egyiket a masik utan az utszélen. Utoljara
egy egész hadcsapat volt a kocsijan, befelé Ulve az
oldalon, kifelé Ulve, még a saraglyarél is négy 16-
gatta a labat.

Szegény P&l batya csak vakarta a fejét; de a
menyecske mindjart ki tudta abbdl verni a gondot;
nevetgélt, fecsegett a flilébe és minden honvéd fel-
vételénél kijart neki a korty palinka s melléje a
dupla cs6k mind a két oldalon.

Egy duléutig aztdn csak igy jarta:

— No még ezt az egyet; no még ezt az egyet,
édes lelkem, aranyos szép batydmuram.

Amazoknak meg dicsekedve szélt:

— No ugy-e, keritettem nektek fuvarost?

Az a bolondos menyecske s ezek a bolondos
honvédek pedig vitték Pal batyat, — mert nem is
6 vitte ket — egyenesen a csata kozepébe, s vit-
ték, vitték egészen a VAg vizéig, és harom nap és
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harom gjjel folyvast csatdban, egyre az volt a dolga,
hogy a csatatérr6l hordta a sebesulteket. — Irto-
zott is, a szive is fajt t6le, — meg félt is egy kicsit;
mert a golyobisok ott stvoéltottek korilotte...

Hanem itt mar tudott beszélni, s6t konyo-
rogni is.

Csak az volt ra a felelet:

— Edes j6 batyamuram, ha a németet 6t hétig
tudta szolgalni, csak szolgdl a hazajanak legalabb
félannyi idét...

Nagyot s6hajtott, vakargatta a fejét, hanem a
nagy sziikség mar megtanitotta egy Kkicsit, ha nem
is az okossagra, de legalabb a ravaszsagra.

Bizony nincs itt egyéb hatra mint valahogy
megszOkni. Ha ez az aldott Borcsa — ugy hittdk azt
a markotanyosnét — nem lett volna, talan méar meg
is halt volna a nagy félelmek koz6tt s a nagy bujdo-
sasban: de hat annak a jo Borosanak mindég ott
volt az oldalan az a kis pdlinkas hordd, és szép
piros ajkan az édes sz6, a mosolygas és a gyo-
ny6rd nota.

Tudja Isten, ha elmegy is innen, Ugy — de
Ugy fogja sajnélni azt a szegény asszonytl!...

Eppen akkor gondolkozott ezen, midén a leg-
javaban puffogtak az 4agyuk, s véarakozott, mikor
fogjéak el6re hajtani a huszarok a sebesiltek elho-
zasa végett.

A szegény Borcsa pedig ott surgétt-forgott a
golyok zaporaban a hadsorok mogott.
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De hat az ¢ leszallt, s a csatazaj mindinkabb
tavolodott.

Tehat folyvast verik a németet, folyvast reti-
ral a német... Mentek, mindig messzebb mentek.

Dicsé dolog!... De nemcsak az a dics6, ha-
nem az is dics6, hogy most kinadlkozik a szokésre
a legalkalmasabb pillanat.

S vagtatott is az é soOtétében arra a tajék felé,
ahol az &véi varjak, vagy tdn nem is varjdk s azt
gondoljak, mar régen nincsen a vilagon. Vagtatott
egész hajnalig.

Hajnalban aztan egy falu szélén megalloit
etetni. Ekkor nézett szét el6szor a kocsijan, ha veé-
letlenséghdl nem hozott-e el valami idegen holmit?

Bizony ott volt a kocsiderékben egy csomo
tarka ruha, mely csak 0gy duzzadt egy halomban
az egek fele.

— Jézusom, teremtdm! Hisz ez a Borcsa
ruhdja!

— Az am, de a Borcsa is benne van; — fe-
lelte egy nagy nevetés a szemébe.

— De hat te mit keresel itt?

— Eljottem én is batydmuram, mert mar tel-
kemb8l meguntam ezt az életetet... Az ember élete
folyvast veszedelemben forog...

S oda nydlt szoknyaja gémbolyiségéhez ko-
roskorul, s egyre masra szedegette ki onnan a go-
lyobisokat.

Pal batya csak csovalta a fejét:
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— Bizony jé dolog az, ha az ember Ugy ki
van vatérozva!

— Hanem most mar mitévd leszel, Borcsa?

— Mitévd... mitév6 ? — Nagyon elszomoro-
dott ezen Borcsa; mert bizony ilyen hadjarat utan
alig lehet a szul6i hazhoz visszatérni.

De hat a konnyelm(ség talal arra ment6 utat.

— Mitévé? Furcsa! Hat elmegyek kelméddel,
batydmuram, oszt elvesz, leszek kendnek dolgos,
hiiséges felesége.

P&l batya elszdrnyedt... Azt kellene még!...

— Nem lehet a, Borcsa! Van nekem derék,
becsilletes, j6 oreg feleségem.

Erre Borcsa is elszomorodott. P&l batya is
nagy gondolkozoba esett, mig meg birt szdlalni.

Utoljara kinydgte:

— Jere, no mégis!

S azt csak kés6bb mondta meg, amit gondolt:

— Elviszem mégis szegényt; majd jo leszaz —
Andras 6csémnek.

Abonyi Lajos: A Tyuki prokator kliensei. 1la
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